
  
    
  


  [image: ] 


  


   In een paar weken tijd waren er drie vliegtuigen spoorloos boven Afrika verdwenen en Biggles, die de opdracht gekregen bad hier een onderzoek naar in te stellen, geloofde niet in de mogelijkheid van een ongeluk. Om zijn eigen theorieën te bewijzen, begon hij samen met Ginger, Algy en Bertie aan OPERATIE LEX, met het doel te ontdekken wat deze vliegtuigen gedwongen had ergens in donker Afrika te landen.
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  HOOFDSTUK I



   


  Biggles beantwoordt enige vragen



   


  Biggles bestudeerde de gezichten rondom de tafel van de leden van de Commissie van Onderzoek, die op hoog niveau bijeengeroepen waren en zich bezighielden met de drie vliegtuigen welke de laatste paar weken boven Afrika spoorloos verdwenen waren. Twee van deze vliegtuigen waren toestellen van geregelde lijn¬diensten van de burgerluchtvaart geweest; het laatste was een militair toestel van het type Hastings, van de Transport-afdeling van de RAF. Men had Biggles naar de vergaderzaal laten komen voor het geven van deskundig advies, maar tot nu toe had men hem nog niet naar zijn mening gevraagd. Al die tijd had hij rustig geluisterd naar de argumen¬ten van de verschillende heren die, bijna allen zonder uitzondering, de geheimzinnige verdwijningen aan een ongeluk wilden toeschrijven.



  Tenslotte richtte de voorzitter van de Commissie zich rechtstreeks tot Biggles.



  ‘Inspecteur Bigglesworth, bent u het eens met onze opvatting dat de verdwijning van deze toestellen aan een ongeluk te wijten is?’



  ‘Nee meneer,’ antwoordde Biggles rustig maar vastberaden.



  De voorzitter zag eruit alsof hij zich niet erg op zijn gemak voelde. ‘U gelooft dus niet dat het een kwestie geweest kan zijn van constructiefouten aan deze toestellen?’



  Terwijl iedereen naar hem keek, antwoordde Biggles kalm: ‘Nee meneer.’



  ‘Zelfs niet als gevolg van buitengewoon slechte weersomstandigheden?’



  ‘Er zijn geen aanwijzingen in die richting.’



  ‘Maar als het nu wel eens het geval geweest is?’



  ‘Dan had de radiotelegrafist dat heus wel gemeld.’



  ‘Daar was misschien geen tijd meer voor.’



  ‘Ik kan alleen maar zeggen, meneer, dat ik niet geloof dat drie nog bijna nieuwe toestellen van verschillend type, die bovendien herhaaldelijk hun deugdelijkheid en veiligheid bewezen hebben, zo maar in de lucht uit elkaar zijn gevallen, onder wat voor slechte weersomstandigheden dan ook. Zoiets heb ik in mijn hele loopbaan nog nooit meegemaakt, en ik heb toch wel eens onder weersomstandigheden gevlogen, die slechter waren dan u zich misschien kunt voorstellen. Dat zoiets bovendien drie keer binnen een paar weken zou kunnen gebeuren, is zo’n groot toeval, dat geen enkele ervaren piloot erin zou geloven.’ ‘Uitstekend. Laten we dan eens aannemen dat het geen ongeluk geweest kan zijn. Wat blijft er dan nog over?’



  ‘Sabotage, meneer.’



  ‘Denkt u dan dat er al aan deze toestellen geknoeid is, voordat ze opstegen?’



  ‘Dat zou het kunnen zijn, meneer. Dat zou ik niet weten. Er kan natuurlijk best iets in de lucht gebeurd zijn. Misschien is het ook wel geen sabotage geweest in de strikte betekenis van het woord, maar er moet beslist een of andere van buitenaf komende oorzaak in het spel geweest zijn. Die toestellen werden in elk geval gedwongen om te landen.’ Zijn laatste woorden veroorzaakten een grote opschudding rond de tafel. De voorzitter fronste het voorhoofd. ‘U schijnt daar erg zeker van te zijn.’ ‘Dat ben ik ook, meneer.’ ‘Waarom?’



  ‘U heeft mijn mening gevraagd en die heb ik u gegeven.’



  ‘Is er iets waarmee u uw woorden zoudt kunnen bewijzen?’



  ‘Ja, meneer. In de eerste plaats lag geen enkel van die drie vliegtuigen in de juiste koers, op het ogenblik dat ze verdwenen.’ ‘Staat dat vast?’



  ‘Heel zeker. Men heeft iedere centimeter van hun route afgezocht. Wanneer er een vliegtuig of een wrak had gelegen, was het ook beslist gevonden. Ervaren vliegers, militaire zowel als burgerpiloten, wijken niet zo maar in mooi weer op een gewone routinevlucht van hun vaste koers af. Dat dit desondanks toch in drie gevallen zo kort na elkaar gebeurd is, zou weer zo’n groot toeval zijn, dat ik het gewoon niet kan geloven.’



  ‘U houdt nogal van dat woord toeval, niet?’ ‘Alleen maar in negatieve zin. Ik kan nu eenmaal niet geloven dat bij deze gebeurtenissen de hoofdrol vervuld zou zijn door het toeval. Toch schijnen we het iedere keer weer tegen te komen.’ ‘Hoezo?’



  ‘Kan het toeval zijn dat het alleen gebeurd is met toestellen die een zeer hooggeplaatst persoon aan boord hadden, terwijl de andere vliegtuigen zich normaal aan hun dienstregeling hebben kunnen houden?’ ‘Wilt u dus beweren dat deze toestellen tot landen gedwongen werden, omdat er zich zeer belangrijke personen aan boord bevonden?’ ‘Dat is precies wat ik bedoel.’



  ‘Denkt u dan dat deze vliegtuigen omlaag geschoten zijn?’



  ‘Nee meneer.’ ‘Waarom niet?’



  ‘Omdat de radiotelegrafisten, die voortdurend met de controletorens in verbinding staan, dan toch zeker geseind zouden hebben dat het vliegtuig onder vuur werd genomen. Dat in alle drie de gevallen de radiotelegrafist al direct met het eerste schot zou zijn uitgeschakeld, kan ik namelijk moeilijk geloven.’ ‘Wat denkt u van de mogelijkheid dat de toestellen door een geleid projectiel getroffen zijn?’ Biggles glimlachte sarcastisch. ‘Nee meneer. Ik weet wel dat er met die dingen voortdurend geoefend wordt, maar het raken van een onbemand vliegtuig dat laag op een bekende rechte koers vliegt, is heel iets anders dan het raken van een hoog vliegend toestel op een koers die niet bekend is en dus eerst bepaald of geschat zou moeten worden. Zelfs als er met succes van zo’n wapen gebruik gemaakt zou zijn, dan was het vliegtuig toch zeker in brand gevlogen? Trouwens, wat zouden ze daarmee bereikt hebben?’ ‘Nou, wanneer ze de specialist die met zo’n toestel reisde, zouden kunnen doden, zouden wij in elk geval geen gebruik meer van zijn diensten kunnen maken.’ ‘Als dat de bedoeling was, waarom zouden ze zich dan al die moeite hebben gegeven? Het zou toch heel wat eenvoudiger geweest zijn die persoon, voordat hij in het vliegtuig stapte, te doden of te ontvoeren. Dan zou de vijand ook nog het voordeel gehad hebben de portefeuille van die man onbeschadigd in handen te krijgen. Ik neem tenminste aan dat er geheime documenten in die portefeuilles gezeten hebben.’ De voorzitter keek beteuterd. ‘Weet u dan misschien ook een methode waardoor die toestellen, afgezien van wapens en directe sabotage, gedwongen zouden kunnen zijn te landen?’



  Biggels dacht een ogenblik na. ‘Ik denk dat er twee listen gebruikt zijn, meneer. Eén list is nodig geweest om de machines van hun koers te laten afwijken, en de andere om ze te doen landen. Er is wel eens gesproken over bepaalde wapens waarmee dat mogelijk zou zijn, een soort van straal waarmee het ontbrandingssysteem uitgeschakeld wordt, maar zover ik weet, moet zoiets nog worden uitgevonden. Toch is dit een mogelijkheid die we niet zonder meer over het hoofd mogen zien. Er is ook wel eens gesproken over een soort dwangmiddel om een vliegtuig een gebied van verstikkend gas binnen te laten vliegen, wat fatale gevolgen zou hebben voor de bemanning en de motoronderdelen welke voor de verbranding op verse lucht aangewezen zijn. Dit is natuurlijk alleen maar een veronderstelling. We moeten in elk geval niet vergeten dat de verdwenen vliegtuigen viermotorige toestellen waren, die op drie motoren nog kunnen klimmen en zelfs nog op twee motoren kunnen blijven vliegen. Zouden we dan moeten geloven dat bij drie verschillende gebeurtenissen alle vier de motoren tegelijk zouden zijn uitgevallen door een… ongeluk?’ ‘Als uw theorie waar is, dan zou men de juiste hoogte en koers van elk vliegtuig hebben moeten weten.’ ‘Dat is niet zo moeilijk, omdat de radiotelegrafist natuurlijk van tijd tot tijd zijn positie opgeeft, wat gemakkelijk door iemand met een radio met hoge frequentie kan worden opgevangen. Dat zou echter nog niet eens direct noodzakelijk zijn geweest. Men zou een vliegtuig ook in een val kunnen lokken door het kompas te beïnvloeden. Dat is namelijk wel mogelijk en daarom veronderstel ik ook dat het zo gebeurd is. Ik zou tenminste geen andere reden weten voor het feit dat drie ervaren piloten van hun koers zijn afgeweken. De toestellen hebben Afrika niet verlaten, dus als ze niet verbrand of vernietigd zijn, moeten ze zich nog steeds ergens in Afrika bevinden. Ik geloof dat de mensen die voor deze verdwijningen verantwoordelijk zijn, het niet op de toestellen zelf begrepen hadden. Ik denk eerder dat datgene wat ze graag wilden hebben, in het toestel zat. De vliegtuigen vervoerden niets van werkelijke waarde. De laatste machine vervoerde zelfs alleen maar de persoonlijke bagage van de reizigers.’



  ‘Een dergelijke omvangrijke onderneming kan toch zeker niet het werk van één man geweest zijn.’ ‘Ik geloof ook dat het het werk van een machtige vijand geweest is.’



  Een parlementaire afgevaardigde keek ongelovig. ‘Wilt u soms beweren dat een buitenlandse mogendheid een geheime basis in Afrika heeft gevestigd?’ ‘Waarom niet?’



  ‘Dat is een ernstige bewering.’



  ‘Ik zou u buitenlandse mogendheden kunnen opnoemen die wel meer ernstige dingen gedaan hebben.’ De voorzitter nam het woord weer. ‘Wat denkt u dat er met de passagiers gebeurd is?’ ‘Als ze niet na de landing van het toestel in koelen bloede vermoord zijn, wat ik niet erg waarschijnlijk vind, moeten ze nu nog in leven zijn. Ik heb u al verteld waarom ik geloof dat ze die toestellen gedwongen hebben te landen, in plaats van dat ze ze te pletter hebben laten vallen.’



  ‘Maar zouden ze wel hebben kunnen landen?’ ‘Als mijn theorie juist is, dan zullen degenen die het toestel dwongen te dalen, ook heus wel binnen de afstand van een glijvlucht, voor een behoorlijk landings terrein gezorgd hebben. Wanneer zo’n toestel dan gland zou zijn, zouden de bemanning en de passagiers, die natuurlijk geen oneerlijk spel vermoedden, zeer zeker ook geen moeite gedaan hebben zich te verbergen. Integendeel, ze zouden natuurlijk aannemen dat iedereen die ze daar ontmoetten, de vriendelijkheid zelf was. Ikzelf zou me natuurlijk heel anders gedragen, nu ik die verdenkingen koester.’ ‘Voordat het zover zou zijn, moet u toch eerst die bepaalde plaats weten te vinden,’ merkte een lid van de Commissie schamper op.



  ‘Dat zou een moeilijke, maar geen onmogelijke taak zijn,’ antwoordde Biggles effen. De voorzitter keek twijfelachtig. ‘Aannemende dat er inderdaad zo’n geheime basis bestaat, zou u dan een manier weten erachter te komen waar die plaats is? Daarbij moet u natuurlijk niet uit het oog verliezen dat zoiets moeilijk te vinden zal zijn, gezien de natuur van het land, vooral langs de westkust.’ ‘Vanuit de lucht zou zo’n plaats inderdaad niet te ontdekken zijn, meneer, dat weet ik wel zeker,’ antwoordde Biggles. ‘Mijn eerste stap zou zijn te bewijzen dat die toestellen niet uit hun koers zijn geraakt als gevolg van de ongeschiktheid of nalatigheid van de bemanningen.’ ‘Hoe zou u dat willen doen?’



  ‘Wanneer ik een onderzoek op me neem, meneer, dan geef ik er de voorkeur aan de bijzonderheden niet buiten mijn werkkamer te bespreken.’ ‘Het lijkt me dat er wel enig gevaar zal bestaan dat u in dezelfde val raakt als die verdwenen toestellen.’ ‘Dat is inderdaad mogelijk, meneer.’ Biggles glimlachte flauwtjes. ‘Alleen met dit verschil dat ik van tevoren zou weten dat ik in moeilijkheden verzeild raak. Dat wisten de verdwenen piloten niet.’ ‘Die wetenschap alleen zou wel eens niet voldoende kunnen zijn om u te redden.’



  ‘Misschien niet, maar ik zou er wel voor zorgen dat anderen wisten waar ik naar toe ging.’ Er was even een pauze, een tamelijk onbehaaglijke stilte. De voorzitter keek de kring rond. Hij schraapte zijn keel. ‘Wel, mijne heren, voor het ogenblik lijkt me dat wel voldoende. Nu inspecteur Bigglesworth ons op de hoogte heeft gesteld van zijn standpunt in deze zaak, zou ik willen voorstellen de zitting te verdagen, totdat hij in staat is zijn theorie onaantastbaar te bewijzen. Heeft iemand misschien nog iets op te merken?’



  Er volgde geen antwoord.



  ‘Uitstekend,’ zei de voorzitter en stond op. ‘Dan zullen we het hierbij laten. Commodore Raymond zal ons ongetwijfeld van iedere verdere ontwikkeling op de hoogte houden.’



  Terwijl hij een sigaret opstak, liep Biggles langzaam naar zijn bureau terug, waar Algy, Bertie en Ginger al op hem wachtten. Ze keken hem vol verwachting aan.



  ‘Nou, hoe is het gegaan?’ vroeg Ginger. ‘Bijna net, als ik verwachtte,’ antwoordde Biggles, terwijl hij zich in een stoel liet vallen. ‘Het was moeilijk om die lui iets te laten geloven wat ze niet wilden geloven. Ze hadden natuurlijk van mij verwacht dat ik ook van mening was dat die toestellen alleen door een ongeluk verdwenen waren, omdat iedere andere oorzaak het probleem natuurlijk aanzienlijk lastiger maakt. Een probleem, dat vooral die politieke lui graag zouden willen ontwijken.’



  ‘Bedoel je dat ze bang waren voor internationale verwikkelingen?’ vroeg Algy.



  ‘Ja. Ze waren maar al te blij de vergadering te kunnen verdagen, totdat ik met iets tastbaars kom aandragen om mijn theorie te bewijzen.’ ‘Hoeveel heb je hun verteld, ouwe jongen?’ vroeg Bertie.



  ‘Niet meer dan strikt noodzakelijk was, wees daar maar niet bang voor. Politici kunnen heus een geheim niet beter bewaren dan iemand anders.’



  ‘Nou, dan zullen we naar Afrika moeten gaan,’ zei Ginger.



  ‘Dat is tenminste de enige plaats waar we een kans hebben die verdwenen toestellen terug te vinden. Eerlijk gezegd, hoop ik dat mijn theorie niet juist is, want als dat wel het geval mocht zijn, dan zouden er wel eens kogels om onze oren kunnen vliegen, voordat het karwei achter de rug is.’



  ‘Dat is prima, ouwe jongen,’ zei Bertie opgewekt. ‘Er is wel eens vaker op ons geschoten.’



  ‘Ik maak me geen zorgen over het feit dat er op ons geschoten kan worden,’ antwoordde Biggles. ‘Ik maak me alleen zorgen over de herrie die sommige mensen zullen schoppen, als wij ook eens toevallig iemand neerschieten.’



  ‘Van herrie is nog nooit iemand doodgegaan,’ verzekerde Algy. ‘Laten we liever eerst wachten totdat we met een lijk opgescheept zitten, voordat we nu al beginnen te huilen.’



  Op dat ogenblik ging de deur open en kwam de commodore binnen. Hij keek verwijtend naar Biggles en zei: ‘Ik ben bang dat je je iets op de hals gehaald hebt.’



  ‘Ik zie niet in dat u ergens bang voor zou moeten zijn, meneer,’ antwoordde Biggles. ‘Ik ben. degene die de vuiligheid naar zijn hoofd geslingerd krijgt, als we ons in de knoei gedraaid hebben. Trouwens, ik ben nergens mee begonnen. De saboteur die de toestellen in de pan gehakt heeft, is degene die op de startknop geduwd heeft.’



  ‘Oké. Hoe ben je van plan hem te vinden? Ik vond het niet leuk te horen dat je op die vergadering te ver gegaan bent.’



  ‘Dat vond niemand leuk. De vergadering was zelfs doodsbang. Waarom? Omdat ze donders goed wisten dat ik gelijk had. Enkele van die heren hebben zelfs liever niet dat die toestellen gevonden worden, uit angst voor internationale verwikkelingen. Daarom wilde ik hun ook niet vertellen op welke manier ik de zaak dacht aan te pakken. Ik had hun nog veel meer kunnen vertellen, als ik gewild had.’ ‘Misschien heb je er geen bezwaar tegen het aan mij te vertellen.’



  ‘Heel goed, meneer. Dat verhaaltje over een geheime basis dat ik hun opdiste, geloof ik zelf niet. Een basis is aan een vaste plaats gebonden. Datgene wat het onheil heeft veroorzaakt, moet daarentegen verplaatsbaar zijn. Dat zeg ik om de volgende reden. De eerste twee vliegtuigen werden vermist op of in de nabijheid van hun routes boven de oostkust. Daar hoeven we ons nu niet meer mee bezig te houden, want dat spoor is natuurlijk al steenkoud. De laatste machine verdween boven West-Afrika. Als hier dezelfde list is toegepast, dan moet het verplaatsbaar zijn, tenzij de vijand over het hele land zijn bases heeft. Dat kan ik echter niet geloven, omdat in dat geval de geruchten onder de inboorlingen heus wel op een gegeven ogenblik zouden zijn doorgedrongen tot de controleurs van die gebieden. Als dat ding inderdaad dus verplaatsbaar is, dan kunnen we verwachten dat het nog eens zal gebeuren. Laten we nu dat laatste geval nog eens bekijken.’



  Biggles stond op en liep naar de grote landkaart aan de muur.



  ‘Een zeer belangrijke Amerikaanse generaal met zijn assistenten, die in het Verre- en Midden-Oosten geweest was op zoek naar plaatsen voor het vestigen van militaire bases, bevond zich in Aden, toen hij plotseling bericht kreeg onmiddellijk naar Amerika te komen voor een belangrijke conferentie. Hij besloot tot de snelste manier om naar Amerika te komen en vloog daarom dwars over Afrika naar Dakar, van¬waar hij een Amerikaans lijntoestel kon nemen, dat hem via de Azoren naar huis zou brengen. Wij stelden hem een toestel ter beschikking dat de route Kartoem - Kano - Dakar zou nemen. Tot Kano in Nigerië is het vliegtuig niet van zijn tijdschema afgeweken, maar het heeft Dakar nooit bereikt. Ergens tussen Kano en Dakar is het dus van de juiste koers afgeweken. Dat betekent dus dat het in Nigeria, Frans- West-Afrika, Dahomey, Sierra Leone of Liberia moet zijn, allemaal nogal aardige landjes om er te verdwalen. De kranten waren van deze tocht op de hoogte gesteld. In dat toestel bevond zich niet alleen die generaal met zijn assistenten, maar ook een tas met de resultaten van conferenties en onderzoekingen, betreffende de vestiging van militaire bases over de halve wereld. Een mooi zaakje voor een eventuele vijand. Wanneer de machine en haar inhoud bij het neerstorten in vlammen was opgegaan, dan zou dat natuurlijk erg beroerd zijn voor die generaal; als echter die documenten in verkeerde handen zouden vallen, dan kon dat wel eens voor een heleboel mensen beroerd zijn. De vijand zou zich dus zeker wel wat moeite willen getroosten die paperassen onbeschadigd in handen te krijgen. Zo zie ik het. Ik geloof ook niet dat het erg waarschijnlijk is dat het hiermee afgelopen is. Nu er zoveel staatslieden, generaals, geleerden en wat al niet, rond de wereld vliegen, is het nog alleen maar een kwestie van tijd, voordat het weer eens gebeurt, tenzij wij erin kunnen slagen een eind aan die vuiligheid te maken.’



  ‘Ga verder,’ verzocht de commodore. ‘Op de vergadering beweerde je dat je dat verdwenen toestel zou kunnen vinden.’



  ‘Als we snel handelen, kunnen we misschien nog achterhalen wat die machine gedwongen heeft van haar koers af te wijken en wat belangrijker is, wat haar noodzaakte te dalen. Als we eens aannemen dat het door de een of andere apparatuur tot landen gedwongen werd, bevindt deze zich misschien nog wel daar ergens in de buurt, wachtend op nieuwe bevelen.’ ‘Hoe zou je die zaak nu willen aanpakken?’ ‘Er zal zich nog een zeer belangrijk persoon op weg begeven voor het bijwonen van diezelfde dringende conferentie in Amerika. Die zal dan dezelfde route nemen als die verdwenen generaal.’ ‘O ja? Daar wist ik niets van.’



  ‘Ik ook niet, tot een paar minuten geleden. Misschien steek ik me een te grote pluim op mijn hoed, maar voor deze gelegenheid zal ikzelf die hooggeplaatste persoon zijn. Voor het geval dat de vijand mijn per¬soontje niet belangrijk genoeg vindt om zich druk over te maken, kan ik me beter een meer indrukwekkende naam en rang aanmeten. Ik zal zelf het toestel vliegen en Ginger is mijn enige passagier.’ ‘Wat denk je daarmee te bereiken?’ ‘Inlichtingen. Naast mijn gewone kompas, zal ik ervoor zorgen nog een ander kompas in liet vliegtuig te hebben, dat behoorlijk zwaar door lood omgeven wordt. Daardoor wordt het mogelijk het steeds met mijn originele kompas te vergelijken. Wanneer dat dan plotseling afwijkingen begint te vertonen, zal ik meteen weten dat de vijand bezig is. Dat alleen zou al voldoende zijn te bewijzen dat de verdwenen machines niet ten gevolge van een ongeluk verloren raakten, maar door kwaadwillige opzet.’ ‘En dan?’



  ‘Ik zou de koers volgen die het originele kompas dan aangeeft. Zo zou ik dan de koers van de verdwenen Hastings volgen, nadat haar kompas vervalst werd. Zo kan ik dan ook misschien de Hastings zelf, of wat ervan over is, ontdekken.’



  ‘Dan loop je echter wel het risico zelf ook te verdwijnen.’



  ‘Als ik daarentegen die valse koers niet zou volgen, zouden de mensen die met dat apparaat werken, wat dat dan ook mag zijn, lont ruiken en vermoeden dat men hun spelletje doorzien had.’ ‘Wat voor vliegtuig wil je voor dit experiment gebruiken?’ wilde de commodore weten. ‘Het laatste toestel was een Hastings van de Transport-afdeling van de RAF, speciaal ingericht voor het vervoer van belangrijke personen. Ze hebben nog wel een paar van die vliegtuigen. Zo’n toestel moet u dus eigenlijk voor ons zien te lenen.’ ‘Ze zullen er niet erg enthousiast over zijn. Zeker niet, nu ze al zo’n toestel verloren hebben, en de kans lopen er nog een te verliezen.’



  ‘Ikzelf ben ook niet erg enthousiast bij het vooruitzicht verloren te kunnen raken,’ antwoordde Biggles. ‘Een dergelijk karwei is echter geen spelletje. We zouden onze tijd alleen maar verspillen als we de vijand probeerden wijs te maken dat een hooggeplaatst persoon en zijn staf hun waardevolle nekken zouden wagen door boven donker Afrika in een verouderde kist te gaan vliegen.’



  ‘Om een Hastings netjes aan de grond te zetten, heb je anders behoorlijk wat plaats nodig.’ ‘Er moet daar wel ergens een behoorlijke plaats zijn, dat heb ik al eerder uitgelegd. De mensen die met dit systeem werken, hebben er heus geen belang bij vreugdevuurtjes van die vliegtuigen te maken. Als ze een zeer belangrijk persoon in handen willen krijgen, dan willen ze hem ook onbeschadigd en niet in stukjes en beetjes, over het hele landschap verspreid. Daar durf ik mijn nek onder te verwedden.’ ‘Oké, ik zal zien wat ik voor je doen kan.’ ‘U zou het ministerie duidelijk kunnen maken dat ik niet alleen hoop die Hastings terug te vinden, maar ook twee van hun beste piloten. Keien als Tony Wragg en Vic Roberts, met meer dan tienduizend vlieguren, vind je heus niet elke dag in de goot voor het ministerie van Luchtvaart.’



  De commodore glimlachte somber. ‘Ik zal het proberen,’ zei hij. ‘Maar in ‘s hemelsnaam, kijk uit waar je loopt.’



  ‘In dit geval kunt u beter zeggen, kijk uit waar je valt,’ antwoordde Biggles.



  ‘Wat dan ook, lopen of vallen, wees in elk geval voorzichtig.’



  Biggles zuchtte. ‘Ik ben altijd voorzichtig, meneer, dat weet u toch. Waaraan zou ik het anders te danken hebben dat ik nog steeds in leven ben?’ ‘Dat vraag ik me soms ook wel eens af,’ zei de commodore nuchter en verliet het vertrek. ‘Laten we nu maar vlug aan de slag gaan,’ zei Biggles opgewekt tegen de anderen.



  


  HOOFDSTUK II



   


  Geheel volgens plan



   


  Vijf dagen na de vergadering vertrok een vliegtuig van het type Hastings, na opnieuw getankt te hebben, van het schroeiend-hete vliegveld van Kano. Rustig klimmend zette het koers naar Dakar, het grote knooppunt van luchtlijnen in Frans-Senegal, aan de westkust van Afrika. Ginger zat naast Biggles, op de stoel van de tweede piloot. Verder was er niemand in het vliegtuig.



  Dit was natuurlijk een belangrijk onderdeel van het haastig in elkaar gezette plan om de verdwenen Hastings op te sporen, en dat de naam operatie Lex droeg. Het was de commodore gelukt het door Biggles gewenste vliegtuig ter beschikking te krijgen. Ook had hij ervoor gezorgd dat er een berichtje in de kranten verschenen was dat kolonel Rayle, een van de belangrijkste militaire technici van Engeland, op weg was van het Midden-Oosten naar Amerika, om daar deel te nemen aan een vergadering van de Verenigde Naties in Washington.



  Na dag en nacht te hebben gewerkt om zijn plan kant en klaar te krijgen, had Biggles het vliegtuig voortgejaagd naar Egypte, in de hoop in het gevaarlijke gebied te komen, voordat de vijand die volgens hem achter dit alles zat, nieuwe operatieterreinen zou opzoeken. Het enige waardoor de Hastings zich onderscheidde van de andere toestellen van dit type, was een geïsoleerd kompas. Het was zó bevestigd, dat het in een handomdraai overboord geworpen kon worden, als ook dit toestel in handen van de vijand viel, om te voorkomen dat deze het spelletje zou doorzien. Naast Ginger stond een reiszak van zeildoek, waarin samen met nog een paar dingen, ook een speciale walkie-talkie-radio met hoge frequentie zat, zoals die gebruikt worden door de geheime agenten van de inlichtingendienst. De enige wapens welke zij aan boord hadden, waren kleine automatische revolvers. Omdat Biggles heel goed wist dat hij in handen van de vijand kon vallen en dan gefouilleerd zou worden, had hij zijn revolver met kleefband aan zijn kuit bevestigd. Ergens achter de Hastings vloog op grote hoogte, van tijd tot tijd via een code contact makend, de oude Halifax van de Luchtpolitie, waarin Algy en Bertie zaten. Zij speelden een belangrijke rol in het plan. Zij hadden de verre van gemakkelijke taak de Hastings niet uit het oog te verliezen, zonder dat zijzelf natuurlijk mochten worden opgemerkt door eventuele verspieders vanaf de grond. Wanneer de Halifax te dichtbij kwam, zou dat natuurlijk verdacht zijn, maar aan de andere kant mochten zij zich ook weer niet op een te grote afstand bevinden, omdat zij dan de voor hen uit vliegende machine gemakkelijk uit het oog zouden kunnen verliezen. Radiocontact moest natuurlijk tot het uiterste beperkt blijven, ook al was het allemaal in code. Daar was nu eenmaal niets aan te doen. Er waren geen voorzieningen getroffen voor wat er moest gebeuren, als de Hastings gedwongen werd te dalen, om de doodeenvoudige reden dat de volgende stap helemaal afhing van de omstandigheden waaronder dit zou gebeuren.



  Biggles was er helemaal niet begerig naar tot landen te worden gedwongen, maar hij wist heel goed dat dit best zou kunnen gebeuren, omdat hij het nu eenmaal zelf uitlokte. Zoals hij verklaard had, zou hij zelfs proberen het te vermijden, als tenminste de vijand daardoor niet achterdochtig werd en verder op zijn hoede zou zijn. Zijn onmiddellijk doel was te bewijzen dat de zoekgeraakte Hastings, niet door een ongeluk uit zijn koers geraakt was. Als hij bovendien ook nog de richting zou kunnen ontdekken waarin het toestel verdwenen was, dan was dat natuurlijk zoveel te beter. De twee kompassen zouden deze problemen moeten beantwoorden. Pas wanneer hij al dan niet zijn theorie had bewezen, zou tot de volgende stap besloten worden. Als hij echter naar beneden moest, zou Algy het in ieder geval weten en moest dan verder naar eigen inzicht handelen.



  Er waren natuurlijk heel wat gevaren aan deze expeditie verbonden. In de eerste plaats bestond de mogelijkheid dat er zich in de lucht bepaalde dingen aan het toestel zouden openbaren als gevolg van sabotage, waardoor het vliegtuig buiten controle zou kunnen raken. Dan moest er natuurlijk van de parachutes gebruikgemaakt worden. In de tweede plaats was de Hastings een behoorlijk groot toestel en het was een heel waagstuk zo’n groot vliegtuig buiten een vliegveld aan de grond te zetten, zonder daarbij te pletter te vallen. Wanneer ze echter aan deze beide gevaren wisten te ontkomen, bleef er toch nog altijd de vraag wat hun op de grond te wachten stond. Biggles vermoedde dat het komende uur op de een of andere manier de oplossing van het mysterie zou moeten brengen, want daarna zouden ze boven dicht oerwoud vliegen, en zou er geen sprake meer zijn van een landing.



  Hij kreeg nog gelijk ook, alhoewel hij al begon te vrezen dat zijn plan mislukt was, toen hij bemerkte dat zijn koers hem dwars over die zwarte massa van het oerwoud zou voeren. De gebeurtenissen begonnen zich echter precies zo te ontwikkelen als hij voorzien had. De naald van het originele kompas begon te bewegen en nam dan een andere stand aan dan de naald in het geïsoleerde kompas.



  ‘Het is zover,’ zei hij tegen Ginger. ‘Tenminste, het ziet ernaar uit.’



  Twee paar ogen staarden gespannen naar het instrumentenbord, terwijl Biggles zijn koers verlegde volgens de valse aanwijzingen van het originele kompas. ‘Alle donders!’ riep hij eensklaps uit. ‘Waar voeren ze ons, voor de duivel, naar toe? Ik verwachtte wel een afwijking, maar toch niet zoiets.’ Ginger zag aan het geïsoleerde kompas dat zij van hun oorspronkelijke koers in noordwestelijke richting, nu naar pal zuidwest waren afgezwaaid. ‘Ik weet niet wat er nu gaat gebeuren, maar zorg dat je gereed bent om snel te kunnen handelen,’ zei Biggles pittig tegen Ginger, terwijl hij af en toe een blik wierp op het terrein ver beneden hen. Ginger knikte.



  Er gingen tien minuten voorbij.



  ‘Als we deze koers nog langer aanhouden, komen we straks bij de Atlantische Oceaan uit,’ mompelde Biggles. Op dat ogenblik liep de naald van de toerenteller terug. De motoren begonnen te sputteren. Niet één. Niet twee. Alle vier tegelijk!



  ‘We krijgen er behoorlijk van langs,’ kondigde Biggles grimmig aan, terwijl hij met zijn ogen de grond afzocht. Hij voelde die spanning waarin elke piloot verkeert, wanneer hij zich genoodzaakt ziet in onbekend terrein te landen.



  De vier Bristol-Hercules-motoren schenen verstopt te raken. Biggles, die voelde hoe het toestel nu snel hoogte verloor, rukte aan alle mogelijke hendels, maar dat maakte geen verschil.



  ‘Wat gebeurt er eigenlijk?’ vroeg Ginger gespannen. ‘Ik snap er geen laars van. Benzine hebben we genoeg, dus moet er iets met de ontsteking niet in orde zijn.’ Ginger staarde nadenkend naar de lucht, als verwachtte hij daar inspiratie te zullen vinden. Plotseling gleden zijn ogen niet meer verder, maar bleven op één plek gericht. Zijn ogen werden zo groot als schoteltjes van verbazing. Zijn lichaam verstrakte. ‘Goeie genade!’ riep hij uit. ‘Er komt een machine naar beneden, recht voor ons.’



  Biggles keek. Hij staarde. Hij zou gezworen hebben dat hij elke machine met vleugels kende, maar dit type was hem volslagen onbekend. ‘Wat denk jij dat het voor een toestel is?’ vroeg hij. ‘Ik weet het niet,’ antwoordde Ginger. Denk je dat het verband houdt met wat er op het ogenblik met ons gebeurt?’



  ‘Ja. Vraag me nu niet hóe ik dat weet. Om onze vier motoren tegelijk uit te kunnen schakelen, moet er wel een sterke kracht zijn. Dat betekent dus dat die krachtbron zich dichtbij ons moet bevinden. Ik moet nu naar beneden. Waarschuw Algy even in code. Doe het vlug en maak het zo kort mogelijk.’ Ginger voldeed haastig aan het verzoek. Biggles verloor nu steeds meer hoogte en met een strak gezicht en samengeknepen lippen, keek hij uit naar de beste plek binnen glijvlucht, om te kunnen landen. Wat hun beneden ook wachtte, hij móest dalen. Op deze hoogte, kon hij het toestel nog ongeveer acht of negen kilometer in de lucht houden, maar daarna moest hij dan ook geland zijn.



  Uit een ooghoek zag Ginger dat het onbekende toestel langzaam naderde. Het was een tweemotorige laagdekker van middelbare grootte, waarin misschien zes tot acht passagiers vervoerd konden worden. Het droeg geen registratietekens, noch burgerlijke, noch militaire. Ginger vond dat het wel een beetje op een hond leek die een afgedwaald schaap weer naar de kudde terugdrong.



  Biggles, die nog meer gedaald was, zag plotseling wat hij al die tijd gehoopt had te zullen vinden. Het was eigenlijk geen echte landingsbaan, maar een flinke strook open terrein. Het was zo dicht door een gordel van bomen omringd, dat hij de open plek over het hoofd zou hebben gezien, als hij aan het ene uiteinde geen rook omhoog had zien stijgen. Afgezien van de traag omhoog kringelende rook, was er verder geen beweging te bespeuren, geen teken van leven. Onder normale omstandigheden zou hij gemeend hebben dat die rook kwam van een vuurtje van inboorlingen. ‘Ze geven ons de weg aan,’ mompelde hij, terwijl hij zich volkomen concentreerde op het landingsterrein. Nu de motoren uitgevallen waren zou hij, als hij de afstand niet juist wist te schatten, geen tweede kans meer krijgen.



  ‘Heb je Algy onze positie opgegeven?’ vroeg hij, terwijl hij zijn ogen onafgebroken op de aarde onder hem gericht hield. ‘Ja.’



  ‘Goed zo. Hou je gereed dat kompas overboord te knikkeren. Niet nu, want dan zien ze het misschien vallen. Wacht, totdat ik laag over die bomen scheer.’ ‘Oké.’



  ‘Doe die parachute nu maar af, want die heb je niet meer nodig. Je moet hem echter wel met je meenemen, anders komen ze erachter dat ik een passagier had en zullen ze je gaan zoeken.’ ‘Begrepen.’



  ‘Luister nu goed. Ik zal proberen zo ver mogelijk van dat vuur vandaan aan de grond te komen, en het toestel vlak langs de bosrand laten uitrollen. Zodra we stilstaan, spring je naar die bomen toe en gaat plat op de grond liggen. Let niet op mij. Kijk alleen goed waar ze me naar toe brengen. Nadat alles hier weer wat tot rust gekomen is, smeer je hem, en probeert met Algy contact te krijgen. Misschien vinden jullie hier in de buurt wel een terrein dat geschikt is om hem te laten landen, alhoewel ikzelf hier zoiets niet gezien heb.’ ‘Oké.’ Ginger zette de zeildoeken zak gereed en hield zich klaar om snel te handelen. Dit was allemaal nog iets dat tevoren bepaald was, voor het geval dat het plan van Biggles zou slagen. Tot nu toe bleek het ook nog helemaal volgens plan te verlopen. Biggles gleed nu de laatste tientallen meters omlaag, hield de machine recht vooruit, vloog rakelings over de toppen der bomen waarbij Ginger snel het kompas overboord gooide, en streek even later neer op een strook verschroeid gras. De wielen veerden zacht omhoog, het toestel sprong zacht mee, viel weer terug en begon naar het andere eind van de landingsbaan uit te rollen. Op het allerlaatste moment draaide Biggles het toestel een slag, zodat de deur zich recht tegenover de bosrand bevond.



  ‘Wees voorzichtig,’ zei Ginger en sprong. Hij struikelde, herstelde zich snel en schoot dan het kreupelhout in, als een opgejaagd konijn. Een paar meter het bos in draaide hij zich om, en ging plat op de grond liggen om te kijken wat er zou gaan gebeuren. Hij was op alles voorbereid geweest, behalve op wat er werkelijk gebeurde.



  Hij was niet verrast, toen hij zag dat het onbekende vliegtuig ook landde. Dat was wel te verwachten geweest en hij besteedde er dan ook weinig aandacht aan. Hij werd helemaal in beslag genomen door de nadering van een open jeep die op het pad langs de bosrand, met grote snelheid naderde. Er zaten zes mannen in, dicht op elkaar geperst. Allemaal droegen ze geweren. Dat was allemaal nog wel te verwachten



  geweest. Wat hem echter een schok gaf, en nog wel een heel erge schok, was het feit dat al die mannen zwarten waren en bovendien gekleed waren in groene uniformen. Een van hen droeg gouden epauletten op de schouders.



  Met ogen groot van verbazing zag hij de jeep vlak bij de Hastings stoppen en de mannen eruit springen. Dit was zo geheel buiten zijn verwachtingen - en buiten die van Biggles ook, dacht hij - dat hij niet goed wist wat hij ervan denken moest. Het was geen ogenblik bij hen opgekomen dat ze met anderen, dan met blanken te doen zouden krijgen. De eerste gedachte die nu bij hem opkwam was dat ze een kapitale blunder geslagen hadden. Ze waren natuurlijk op de verkeerde plaats geland. Dit waren dan klaarblijkelijk Franse koloniale troepen, die hier op patrouille waren.



  Spoedig echter werd hij uit die droom gewekt. Biggles stond bij de neus van het toestel en stak nonchalant een sigaret op. Hoe groot zijn verbazing ook was door deze vreemde ontwikkeling - en de schok was voor hem even groot als deze voor Ginger geweest was - hij liet er niets van merken. Terwijl hij de gedoofde lucifer achteloos weggooide, begroette hij de militairen met een opgewekt knikje. Degene met de gouden epauletten, klaarblijkelijk de officier die het bevel voerde over het groepje, liep langzaam naar hem toe en sprak hem op zo’n gebiedende toon aan, dat Ginger het voorhoofd fronste. Hij sprak vloeiend Engels, met een sterk Amerikaans accent. ‘Ik arresteer u,’ zei hij.



  De wenkbrauwen van Biggles gingen verbaasd de hoogte in. ‘O ja? Waarvoor?’



  ‘Omdat u op Liberiaanse grond geland bent, zonder daarvoor toestemming te hebben.’ ‘Hoe weet u dat ik geen toestemming heb?’ vroeg Biggles kalm.



  ‘Omdat er geen verstrekt is.’



  Dus zó zat het in elkaar, dacht Ginger. Er was dus wel degelijk een fout gemaakt. Ze zaten dus in Liberia, het land aan de westkust van Afrika, dat geschonken was aan de negerslaven van Amerika bij hun vrijlating. Hij wist maar weinig van het land af, en wat hij wist, was nog vaag ook. Het was een land van zwarten waarin dezen volkomen vrij waren te doen en te laten wat ze wilden, zonder dat er van buitenaf invloed op hen werd uitgeoefend. De meeste reizigers meden het land, omdat de ‘regering’, zoals gezegd werd, wetten maakte naargelang dat in hun kraam te pas kwam, en op die manier een inkomen verkreeg uit de boetes welke aan bezoekers werden opgelegd. Niemand wist eigenlijk wat er zich nu precies in deze zwarte republiek afspeelde. Tenminste, dat had Ginger er altijd van begrepen. Hij vermoedde dan ook dat men Biggles nu voor de een of andere rechter zou brengen, die hem tot een boete zou veroordelen. Als die boete dan betaald was, zou hij zijn gang weer kunnen gaan. Hoe ver hij met dit vermoeden naast de waarheid zat, werd hem al spoedig duidelijk.



  ‘Zeg tegen kolonel Rayle naar buiten te komen,’ zei de officier met luide stem.



  Ginger kon zijn oren nauwelijks geloven. Hoe ter wereld kon deze opzichtig geklede kwast weten dat er nog een passagier aan boord moest zijn? ‘Kolonel Rayle?’ vroeg Biggles verbaasd. ‘Wie is dat?’ Dit onverschillige antwoord scheen de man enigszins van zijn stuk te brengen. Hij staarde Biggles aan. Toen verdween hij in het vliegtuig en keerde even later terug, blijkbaar erg in de war. ‘Bent u maar alleen?’ vroeg hij.



  Biggles glimlachte. ‘Dat ziet er wel naar uit, niet?’ ‘Bent u de piloot?’



  ‘Vliegtuigen vliegen gewoonlijk niet uit zichzelf.’ De donkere ogen van de officier werden even half gesloten. ‘Linke jongen, hè? Nou, probeer die grapjes maar niet bij mij. Wat doet u? Waarheen was u op weg?’



  ‘Ik vloog deze machine naar Dakar, toen plotseling mijn vier motoren uitvielen. Zoiets raars heb ik nog nooit meegemaakt. Hoe ver zit ik hier van eventuele hulp af?’ ‘Een eindje.’ Weer keek de officier Biggles achterdochtig aan. ‘Bent u er zeker van dat u niets van een kolonel Rayle afweet?’



  ‘Ik heb de man zelfs nog nooit gezien,’ antwoordde Biggles naar waarheid. ‘Waarom?’ ‘Niets… niets. U moet met ons mee.’ De man wees naar de jeep. ‘Klim er maar in.’ ‘En mijn vliegtuig dan?’ ‘Daar zullen wij wel voor zorgen.’ Biggles haalde de schouders op. ‘Als u dat graag heeft.’ ‘Dat doe ik. En ik zal je nog eens wat vertellen, broer, probeer hier maar niet in je eentje terug te komen, want deze bossen zijn niet erg veilig voor een blanke. Er wonen hier nogal wat mensen die niet zo erg op blanken gesteld zijn.’



  Biggles zei niets meer. Hij ging in de jeep zitten. De zwarte soldaten volgden, met uitzondering van twee man, die als wachtpost bij het vliegtuig schenen achter te blijven. Toen de jeep wegreed, maakten zij zware kapmessen van hun gordels los, en sneden daarmee bossen gras en struikgewas af. Daarna begonnen ze dat over het oppervlak van het toestel te verspreiden, om de machine op die manier vanuit de lucht onzichtbaar te maken. Ginger bemerkte dat zij van tijd tot tijd blikken in de richting van het bos wierpen. Even later verscheen er een eindje verder langs de bosrand een zwarte, die bijna helemaal naakt was en een lange speer droeg. Een ogenblik bleef hij daar roerloos staan kijken. De mannen bij het vliegtuig schreeuwden iets, waarop hij in de schaduwen tussen de bomen verdween, en zich niet meer liet zien. Toen de twee zwarte soldaten met hun werk klaar waren, liepen zij met grote passen het pad af en volgden de sporen van de jeep. Ginger bleef alleen achter met de hitte, de muskieten en… wat nog meer? Hij wist het niet, en dat was misschien nog maar goed ook.



  Hij ging een poosje op de zeildoeken zak zitten. Hij dacht na over wat hij zo net allemaal gezien had, alhoewel hij er nog niet veel van begreep. Tegelijkertijd probeerde hij zich het omringende gebied voor de geest te halen, zoals hij het vanuit de lucht gezien had. Eindelijk, terwijl hij de insekten die een echte kwelling waren, vervloekte, slingerde hij de zak over zijn schouder, en ging op weg.



  


  HOOFDSTUK III



   


  Afschuwelijke onthullingen



   


  Ginger had gelijk gehad. Biggles was inderdaad zeer verbaasd geweest, toen hij de huidskleur van de inzittenden van de jeep zag. Hij was er zelfs van overtuigd geweest dat zijn plan hierdoor op losse schroeven was komen te staan. De verschijning van die militairen kon namelijk twee dingen betekenen; ófwel hij was op de verkeerde plaats geland, ófwel die militairen waren eerder gearriveerd dan de mensen die verantwoordelijk waren voor die gedwongen landing. Dat hij inderdaad door de een of andere oorzaak gedwongen was geweest het toestel aan de grond te zetten, was iets waar hij absoluut niet aan twijfelde. Het noemen van de naam van kolonel Rayle had hem echter al spoedig duidelijk gemaakt dat er hier geen vergissing in het spel was. Hij pijnigde zijn hersens echter af naar het verband tussen de klaarblijkelijk onwetende Afrikanen, en de inlichtingendienst waartoe hijzelf behoorde. Het leek hem onmogelijk dat deze mensen ook betrokken konden zijn geweest bij de verdwijning van de twee toestellen boven de oostkust van Afrika.



  Hij hoopte alleen maar dat zijn ontvoerders even erg in het donker rondtastten als hijzelf, nu ze hem tot hun verrassing helemaal alleen bij het toestel hadden aangetroffen. Ook hoopte hij dat ze zouden denken een fout begaan te hebben door het verkeerde vliegtuig aan te vallen. Wat zouden ze anders kunnen denken, vroeg hij zich af. In ieder geval, hij was nu niet direct in een positie om daarover te gaan argumenteren. Op dit ogenblik wilde hij zelfs niet eens ontsnappen, want het was juist zijn plan geweest hier te kunnen belanden. Het was zijn taak erachter te komen wat er hier aan de hand was, en dat zou hem natuurlijk niet lukken als hij er nu vandoor ging. Op zijn geheugen afgaande, moest hij zich ergens in het achterland van Liberia bevinden. Het was wel zeker dat hij zich niet op Brits grondgebied bevond, alhoewel Sierra Leone en de Goudkust hier niet ver vandaan konden liggen.



  Hij had dus helemaal niet geprotesteerd, toen de officier hem bevel had gegeven in die jeep te stappen. Hij maakte zich alleen maar zorgen om Ginger, vooral na die opmerking van de officier, dat er in het oerwoud mensen woonden die het niet erg op blanken begrepen hadden. Het kon natuurlijk bluf geweest zijn, maar van de andere kant kon het ook heel goed de waarheid zijn. De opmerking was in ieder geval geplaatst om hem ervan te weerhouden een poging tot ontsnappen te wagen.



  Het vliegveld was ook een raadsel voor hem. Het was toch moeilijk te geloven dat een strook open grond, zo volkomen vrij van elk obstakel, zo dicht door het oerwoud omringd kon worden, zonder dat die plek na verloop van tijd weer overwoekerd zou zijn, ook al liep er dan een pad van geel zand omheen. Hij vermoedde dat die strook door de inboorlingen platgebrand was voor een of andere bebouwing, óf dat deze plek een van die noodvliegvelden was, welke gedurende de oorlog waren aangelegd voor de verbinding tussen Amerika en Egypte. Wanneer nu naderhand zo’n stukje weer overwoekerd werd, kon de begroeiing gemakkelijk steeds weggekapt worden.



  De jeep stopte niet toen hij het uiterste eind van de landingsbaan bereikt had, maar volgde een ruw pad van ongeveer één kilometer, dat dwars door de jungle liep en dan opnieuw op een open plek uitkwam. Hij zag meteen dat deze nieuwe plek behoorlijk groot was en helemaal omgeven met prikkeldraad. Prikkeldraad. Dat verbaasde hem. Ook was dat een streep door zijn theorie, dat het ding dat verantwoordelijk was voor die geheimzinnige verdwijningen, verplaatsbaar moest zijn. Prikkeldraad wees echter op een vaste basis, evenals een aantal grote en kleine hutten, welke gebouwd waren op dezelfde manier als de inboorlingen zelf hun woningen bouwen. Er was een tamelijk groot gebouw van inlands hout met een brede veranda en een geveldak, dat er Europees uitzag. Dit moest dan het hoofdkwartier zijn, veronderstelde hij; een veronderstelling die waar bleek te zijn, want de jeep reed er regelrecht naar toe.



  Biggles keek zijn ogen uit. Aan het andere uiteinde van de open plek zag hij een kleiner stukje grond, dat nog eens apart met prikkeldraad was afgezet. Er middenin stond een tamelijk grote hut. Toen de jeep het kamp binnenreed, kwamen hier verschillende blanken uit. Omdat ze te ver van hem vandaan waren, kon Biggles hen niet zo goed zien, maar ze schenen zich, ook al waren ze dan niet in lompen gehuld, toch in een beklagenswaardige positie te bevinden. Ze liepen tot aan de omheining en staarden in de richting van de jeep. Een van hen wuifde. Biggles wuifde terug, terwijl zijn gezicht zich verhardde, omdat het duidelijk was dat die mannen daar gevangenen waren. Hij keek niet langer om zich heen, toen de jeep stilhield voor de deur van het grootste gebouw, waar een schildwacht op post stond. Hier werd hem kortaf te verstaan gegeven dat hij moest uitstappen. Omdat er niets anders opzat, deed hij gedwee wat hem gezegd werd. Hij werd meteen gefouilleerd door de officier, die alles uit zijn zakken haalde. Biggles moest zich met geweld tot kalmte dwingen om dit toe te staan, maar de situatie vereiste niet alleen zelfbeheersing, maar ook voorzichtigheid. Hij protesteerde voor de vorm en vroeg verontwaardigd: ‘Wat moet dit betekenen?’ De vraag werd echter niet beantwoord en daarom zei hij ook verder maar niets meer. Hij hield zich tijdens de fouillering erg rustig, omdat als hij tegenstand bood, men hem natuurlijk met geweld zou fouilleren en dan natuurlijk de revolver zou ontdekken welke aan zijn kuit bevestigd zat. Nu ging de officier niet lager dan zijn broekzakken, tot grote opluchting van Biggles. Toen deze ergerlijke beproeving voorbij was, brachten ze hem het gebouw binnen en lieten hem in een tamelijk grote kamer, welke primitief gemeubileerd was. Aan het ene eind stond een ruwhouten tafel. Daarachter zat een man, een neger, die Biggles strak aankeek toen hij de kamer binnenkwam. Duidelijk zichtbaar achter de neger hing een plaat aan de muur, een goedkoop uitziende prent. Het was een portret, een opzichtige foto van een zwarte in uniform. In de ogen van Biggles verscheen een blik vol begrijpen, toen hij ernaar keek, want hij herkende de man op het portret meteen. Het was Christopher van Haïti, die soms ook wel eens de Zwarte Napoleon genoemd werd. Een volbloed neger, geboren als slaaf, die zich door eigen inspanning had opgeworpen als dictator van dat grote eiland in West-Indië, dat eens aan de Fransen had behoord.



  De man achter de tafel merkte klaarblijkelijk de belangstelling van Biggles voor het portret op, want hij zei met een diepe hese stem in vloeiend Engels met een Amerikaans accent: ‘Kent u hem?’ ‘Ik weet wel iets van hem,’ gaf Biggles toe. ‘Hij was een groot man.’



  ‘Wanneer die grootheid wordt bepaald door het aantal moorden dat hij pleegde, dan was hij inderdaad een reus,’ merkte Biggles droogjes op.



  ‘Hij heeft daar grote opruiming gehouden.’



  ‘Ja, en toen hij klaar was, heeft hij zichzelf ook heel netjes laten opruimen.’



  ‘De onderkruipers hebben zich tenslotte tegen hem gekeerd.’



  ‘Ja, zelfs onderkruipers kunnen er wel eens genoeg van krijgen zich in koelen bloede te laten afslachten.’ De neger fronste het voorhoofd. ‘Houd je bedaard, man. Je spreekt over familie van me.’ ‘Ik vermoedde al dat u hem bewonderde, maar ik wist natuurlijk niet dat het een familiekwestie was.’ ‘Hij was mijn over-over-grootvader.’ Er klonk trots in de stem van de neger.



  ‘Juist,’ antwoordde Biggles langzaam, maar zijn hersens werkten koortsachtig. ‘Heeft u ook soms zijn ideeën geërfd?’ ‘Mogelijk.’



  Biggles maakte vlug een ruwe schatting van de man tegenover hem. Hij was ongeveer vijftig jaar oud, groot en krachtig gebouwd, maar zijn voorkomen was niet dat van een eenvoudige, in het land zelf geboren Afrikaan. Uit dat voorkomen sprak te veel zelfvertrouwen en daarachter, wist Biggles, school een karakter, waar wel degelijk rekening mee moest worden gehouden. Het was typerend dat de man, in plaats van zich te bepleisteren met gouden epauletten zoals zijn adjudant, slechts een effen linnen windjack en broek droeg, met geen andere versierselen dan de vijf sterren op zijn kraag.



  De volgende vraag die hij Biggles stelde was: ‘Waar is kolonel Rayle?’



  ‘Wat is dat toch allemaal over die kolonel Rayle?’ vroeg Biggles. ‘Ik heb hem nog nooit in mijn leven gezien.’ Wat natuurlijk ook werkelijk waar was. ‘Ik moet trouwens weer eens verder,’ voegde hij eraan toe. ‘Hoe ver zit ik hier van de dichtstbijzijnde Britse bestuursambtenaar?’



  ‘Een heel eind,’ was het antwoord, dat op vlakke toon gegeven werd.



  ‘Nou, dan kan ik maar beter zo vlug mogelijk op weg gaan.’



  ‘Dat zou ik u niet aanraden, meneer.’ ‘Waarom niet?’



  ‘De bossen zijn hier niet erg veilig voor een blanke.’ ‘Kunt u me dan geen escorte meegeven? U schijnt hier toch voldoende militairen te hebben.’ Eigenlijk had Biggles helemaal geen haast om weg te komen. Hij wilde met de gevangenen spreken, maar omdat het anders misschien achterdocht zou hebben opgewekt, moest hij wel doen alsof hij liefst zo vlug mogelijk hier weer wilde vertrekken.



  ‘Het spijt me, maar ik heb mijn mensen hier nodig.’



  ‘Zijn we hier in Liberia?’



  ‘Inderdaad.’



  ‘En zijn die militairen die ik gezien heb, Liberiaanse soldaten?’



  ‘Nou, niet precies.’



  ‘Wat bedoelt u daarmee?’



  ‘Wat ik zeg. Neem er een dag of twee uw gemak van hier. Ik zal dan wat inlichtingen zien te krijgen en dan praten we nog eens. Hoe heet u eigenlijk, vreemdeling?’ ‘Bigglesworth.’ Omdat de naam van Biggles natuurlijk ook in het logboek van het vliegtuig voorkwam, zou het nutteloos, ja zelfs misschien wel gevaarlijk geweest zijn, wanneer hij een uitvlucht verzonnen had. Trouwens, hij zag ook geen enkele reden zijn naam niet te noemen.



  ‘Oké, meneer Bigglesworth,’ besloot de neger, terwijl hij opstond. ‘We zullen nog wel eens samen praten. Intussen zult u hier tussen vrienden zitten.’ Hij gaf het escorte een teken.



  Biggles werd mee naar buiten genomen en, zoals hij al gehoopt had, naar het omrasterde gevangenenverblijf gebracht. Er werd een poort in het prikkeldraad, waar een schildwacht bij stond, geopend en weer achter hem gesloten. Een groepje blanken dat had staan toekijken, verdrong zich nu om hem heen. Hij kende er slechts een van. Luitenant-kolonel Tony Wragg, de eerste piloot van de verdwenen Hastings.



  ‘Wel heb ik van mijn leven! Het is Biggles,’ begroette Tony hem. ‘Wat voor de drommel doe jij hier? Ik dacht dat je in…’



  Biggles legde hem met een kort gebaar het zwijgen op. ‘Niet zo hard,’ waarschuwde hij. Tony knikte. ‘Ik begrijp het. Wat mij betreft, spijt het me helemaal niet jou hier te zien. Wat jou betreft, natuurlijk wel.’



  ‘Waar kunnen we even rustig praten?’ vroeg Biggles. ‘Kom hier in de schaduw, dan zal ik je eerst even aan de anderen voorstellen. Ik zal je ook een tip geven. Op het ogenblik is hij niet hier, maar er is hier een kerel bij ons, genaamd Hollweg, Bruno Hollweg. Hij zegt dat hij een Australiër is. Zijn verhaaltje luidt dat hij natuuronderzoeker is en bezig was met het nemen van foto’s van het leven der inboorlingen aan de grens van het Franse gebied, toen hij opgepikt werd en hierheen gebracht. We hebben echter reden te geloven dat hij een spion is, die hier bij ons geplaatst werd om te horen wat hier besproken wordt. Je weet wel, hetzelfde trucje als in de vroegere Duitse kampen voor krijgsgevangenen. Laat me je nu even voorstellen.’ Tony stelde hem achtereenvolgens voor aan: generaal Homer Mander van het Amerikaanse leger en zijn drie secretarissen. Dan waren er nog twee leden van de bemanning van de Hastings; sergeant Norton, navigator en korporaal Penn, radio-telegrafist. Biggles keek rond: ‘Waar is Vic Roberts, je tweede piloot? Is die hier niet bij jullie?’ De atmosfeer scheen te verkillen. ‘Nee.’



  ‘Waarom niet?’



  ‘Hij is dood, evenals Laxton, mijn steward.’ ‘Hoe is dat gebeurd?’



  ‘Ze werden met speren doodgestoken, toen ze probeerden te ontsnappen.’



  Biggles staarde hem aan, terwijl de uitdrukking op zijn gezicht langzaam veranderde van ongeloof in ontzetting. ‘Dat kun je niet menen,’ protesteerde hij. ‘Het is de waarheid.’ ‘Ben je er zeker van?’



  ‘Heel zeker. Ze lieten ons hun lichamen zien, vermoedelijk om de schrik erin te krijgen, zodat er verder geen ontsnappingspogingen meer zouden worden ondernomen’.



  ‘Dat stelt de zaken hier in een heel ander licht,’ zei Biggles grimmig. ‘We weten nu in elk geval waar we aan toe zijn. Nu zullen ze zeker wel niet meer van plan zijn ons nog ooit vrij te laten, uit angst dat die moorden dan gerapporteerd zullen worden.’ ‘O, maar Christopher heeft hen niet vermoord, o nee,’ sneerde Tony. ‘Dat heeft hij ons juist zo nadrukkelijk verzekerd. Vic en Laxton werden helaas vermoord door de wilde stammen in het oerwoud, waarover hij geen controle heeft, zoals hij zegt. Zo luidt zijn verhaaltje en hoe zou je ooit het tegendeel kunnen bewijzen? Door deze moorden zijn we ook gaan geloven dat Hollweg niet degene is, waar hij zich voor uitgeeft. Vic had hem trouwens al een hele tijd verdacht. Hij is zelf in Duitsland krijgsgevangene geweest en hij kon een spion al op meters afstand ruiken. Wij maakten een gat onder het prikkeldraad. Vic zou erop uittrekken om hulp te halen, en Laxton bood aan met hem mee te gaan. Na donker kleedden zij zich uit, maakten zich helemaal zwart met houtskool om er als negers uit te zien, en vertrokken. Binnen een half uur werden hun lichamen al teruggebracht.’ ‘Wist Hollweg dan wat ze van plan waren?’ ‘Ja. We hadden wel geprobeerd hem er buiten te houden, maar op het laatste ogenblik zag hij dat ze zich zwart maakten. Hij verdween en toen heeft hij, zoals we vermoeden, de boel verraden. Even tevoren heeft men hem nog met Christopher zien praten. Misschien probeert hij zich alleen maar in de gunst te dringen, maar we vertrouwen hem in elk geval niet meer. Afgezien van die moorden, zijn we hier niet slecht behandeld, alhoewel dat verblijf hier tamelijk smerig is en het voedsel afschuwelijk.



  ‘Wie is die Christopher eigenlijk? Ik veronderstel dat je daarmee die grote knaap bedoelt, die ik net in dat grote gebouw ontmoet heb. Hij vertelde me dat hij een rechte afstammeling is van die Christopher van Haïti.’ ‘Dat klopt. Hij is er nog trots op ook. Hij wil hier in Afrika zijn eigen zwarte rijk vestigen.’ ‘Zegt hij dat?’



  ‘Maar al te vaak. Dat gevalletje hier is de kern.’ ‘Is dit een persoonlijke zaak, of is de Liberiaanse regering hier ook bij betrokken?’



  ‘We denken dat het een persoonlijke kwestie is. De Liberiaanse regering zit hier een heel eind vandaan, en is nu niet direct een machtig orgaan. Natuurlijk zullen ze heus wel weten dat er hier iets aan de hand is, maar ze vinden het gemakkelijker het uit de weg te gaan, dan het aan te pakken. Het is niet alleen maar een kwestie van militairen, zie je. Er bestaat geen twijfel dat de stammen hier in het omringende oerwoud op de hand van Christopher zijn.’



  Nu mengde generaal Mander zich in het gesprek. ‘Zeker, zo is het. Of die kerel nu wel of niet een afstammeling van dé Christopher is, hij heeft in elk geval grootse plannen. Misschien is hij ook wel een afstammeling. Eén ding weet ik echter zeker, hij is niet hier in Afrika geboren, Hij kent Amerika net zo goed als ik zelf. Hij weet eigenlijk een beetje té veel. Hij wist bijvoorbeeld dat ik in dat vliegtuig zat en ook waar ik vandaan kwam en wat ik gedaan had. De manier waarop hij zich van mijn portefeuille meester maakte, zei me al genoeg. Ik kan me nog niet voorstellen hoe, maar het lijkt erop of ze geheime inlichtingen aan het verzamelen zijn.’



  Biggles schudde het hoofd. ‘Het lijkt me anders helemaal niet het werk van negers. Heeft u hier nooit blanken gezien?’



  ‘Alleen Hollweg, en die zegt dat hijzelf ook een gevangene is.’



  ‘Nou, ik zou zo zeggen dat er toch ook blanken bij betrokken moeten zijn,’ antwoordde Biggles. ‘Volgens mij, maken die blanken gebruik van die zwartjes bier en verschuilen zich achter hen. Hoe wist Christopher alles over generaal Mander en hoe wist hij precies met welk vliegtuig deze reisde? Hoe wist hij dat ik deze kant uit zou komen? Ze maken mij niet wijs dat een zwarte parvenu, die in het meest woeste gedeelte van Afrika woont, er een wereldomvattende inlichtingendienst op nahoudt. Dat bestaat eenvoudig niet. Waarom landde jij eigenlijk, Tony?’ ‘Mijn motoren vielen uit.’ ‘Wist je dat je van je koers was afgeraakt?’ ‘Natuurlijk niet, totdat ik hier beneden aankwam.’ ‘Wist je dat er vóór jou al twee andere toestellen verdwenen waren?’



  ‘Ja, maar dat was korter bij de Oostroute gebeurd, en ik bracht dat niet direct in verband met mijn eigen moeilijkheden. Eigenlijk wist ik zelfs helemaal niet wat er aan de hand was, totdat men mij vertelde dat ik van dat ogenblik af een gevangene was. Zelfs toen dacht ik nog dat het wel iets met de Liberiaanse bureaucratie te maken zou hebben.’



  ‘Weet je wat er met die twee andere toestellen gebeurd is?’



  ‘Christopher heeft me eens verteld dat hij geruchten gehoord had dat er twee vliegtuigen wegens motorpech neergestort waren, toen ze probeerden een noodlanding te maken. Natuurlijk wist hijzelf er niets van af, maar ook al was hij erbij betrokken geweest, dan had hij dat natuurlijk toch niet toegegeven.’ ‘Dat is dan een beroerde geschiedenis… als het waar is,’ ‘Ik zie niet in, waarom het niet waar zou zijn. Als die lui de bemanning en de passagiers gevangen genomen hadden, dan zouden ze toch waarschijnlijk hier wel samen met ons in dit kamp zitten. Nee, ik geloof wel dat het waar is, vooral omdat Christopher er ook nog bij vertelde dat beide toestellen verbrand waren. Waarom denk je eigenlijk dat ze ons vasthouden?’ ‘De hemel weet het. Als gijzelaars misschien. Was er ook nog een ander vliegtuig in je buurt, toen je motoren uitvielen?’



  ‘Ja, dat is hier. We kunnen het vaak horen en af en toe hebben we het ook wel eens gezien.’



  ‘Wat zou het voor een toestel zijn?’



  ‘Dat weet ik niet. Ik denk dat het een prototype van een of ander model is.’



  ‘Heb je de piloot ooit gezien?’



  ‘Nee.’



  ‘Heb je soms ook enig idee, waardoor jouw motoren uitvielen?’



  ‘Geen snars. De moeilijkheid kwam inderdaad vanuit de lucht, maar ik begreep niet goed wat er gebeurde, totdat ik naar een plaatsje moest uitkijken om te landen.’



  ‘Kon je geen s.o.s. meer uitzenden?’ ‘Nee. Korporaal Penn realiseerde zich plotseling, net als ik, dat we niet meer op onze koers zaten, maar voordat we onze juiste positie hadden kunnen bepalen, zaten we al aan de grond. Achteraf begrepen we natuurlijk dat er iets met het kompas niet in orde moest zijn geweest. Weet jij soms wat jouw motoren tot zwijgen bracht?’



  Biggles schudde het hoofd. ‘Nee. Ik weet echter wel dat de krachtstraal om vliegtuigmotoren te kunnen uitschakelen, zoals dat hier gebeurd is, niet door een kleurling is uitgevonden. Hoe is Christopher er dan aan gekomen? Dat is trouwens niet de enige vraag. Wat voor soort geld gebruikt hij om die namaak-militairen van hem te betalen? Hij mag dan eerzuchtig zijn, maar eerzucht alleen is niet voldoende zo’n zaakje op touw te zetten. Er moet beslist iemand achter dit alles zitten die machtiger is dan Christopher.’ ‘Als dit soms een nieuwe schermutseling in de koude oorlog is, dan zou ik me kunnen indenken dat ze generaal Mander graag in handen wilden krijgen, maar waarom hebben ze jóu dan naar beneden gehaald?’ vroeg Tony. ‘Wat deed jij trouwens in dit gedeelte van de wereld?’



  ‘Ik bracht een Hastings naar Dakar.’ ‘Vervoerde je dan soms iets bijzonders, of een belangrijk persoon?’



  Biggles glimlachte. ‘Niets belangrijkers dan ikzelf. Eigenlijk, tussen ons gesproken en gezwegen, was ik op zoek naar jou, kameraad. O, dat herinnert me aan iets. Wat is er eigenlijk met jouw toestel gebeurd? Dat heb ik nergens gezien, toen ik hier landde.’ ‘Dat weet ik niet. We lieten het achter op de plaats waar we geland waren. We werden hierheen gebracht en zijn sindsdien niet meer buiten het kamp geweest.’ ‘Nou, het staat in elk geval niet meer op dat vliegveld.’



  ‘Dan hebben ze het toestel misschien ergens anders naar toe gebracht. Ze hebben toch een piloot, dus waarom niet? Het zou toch ook niet erg aannemelijk zijn dat ze dat toestel zo maar open en bloot lieten staan, zodat het gezien zou kunnen worden door elk vliegtuig, dat naar ons op zoek zou zijn.’ Op dat ogenblik nam generaal Mander, die al die tijd in hun buurt gestaan had, weer het woord. Terwijl hij Biggles bij de arm pakte, zei hij rustig: ‘Komt u eens even mee. Ik zou u graag eens even alleen spreken.’ Terwijl Biggles zich verwonderd afvroeg wat dit te betekenen had, wandelden ze bij het groepje vandaan. De generaal vervolgde: ‘Toen wij u in die jeep zagen aankomen, herkende Tony Wragg u en zei: “dat is Bigglesworth van de Speciale Luchtpolitie”.’ ‘Was Hollweg er ook bij, toen Tony dat zei?’ vroeg Biggles vlug.



  De generaal dacht een ogenblik na. ‘Dat kan ik me niet meer herinneren, maar het is natuurlijk mogelijk. Maar vertelt u me eens, is het waar dat u een Britse veiligheidsofficier bent? Dat meende ik tenminste uit uw gesprek met Wragg begrepen te hebben.



  ‘Ja, dat is zo.’



  ‘Stelt u soms een onderzoek naar dit geval in?’ ‘Ja, alhoewel ik natuurlijk om bepaalde redenen niet graag heb dat iedereen hier dat te weten komt. Het zou fataal voor mijn onderzoek zijn, als Christopher zoiets zou horen.’



  ‘Daarin zoudt u wel eens gelijk kunnen hebben,’ zei de generaal ernstig.



  ‘Had u een speciale reden dat u me dat vroeg?’ ‘Een zeer speciale zelfs. Omdat u mij in vertrouwen genomen hebt, zal ik u ook iets toevertrouwen. Ik heb er nooit iets van aan de anderen verteld, omdat het een topgeheim is en dus niet verder verteld mag worden. Wat u betreft is dat natuurlijk iets anders, en nu ik weet wat u van plan bent geloof ik wel dat het van belang kan zijn voor uw onderzoek. Toen ik ongeveer een jaar geleden Amerika verliet, waren onze beste geleerden en technici bezig met de experimenten voor een nieuwe vinding. Deze vinding of dit geheime wapen, om die afgezaagde uitdrukking nog eens te gebruiken, zou de koers van een schip kunnen wijzigen en, als dat nodig mocht zijn, ook de motoren doen uitvallen. Op het tijdstip dat ik Amerika verliet, waren ze al zo ver dat de vinding al werkte, alhoewel slechts op geringe afstand. Het was echter al een goed begin en er was geen reden, waarom die afstand niet groter gemaakt zou kunnen worden. Begrijpt u waar ik heen wil?’



  ‘Inderdaad,’ antwoordde Biggles. ‘Dat verklaart al een heleboel. Bedankt voor die mededeling. Ik vermoed dat u gelooft dat Christopher op de een of andere manier de beschikking over een dergelijk wapen gekregen heeft, en het nu voor eigen doeleinden gebruikt.’ ‘Ja. Ik zie het aldus. Hij heeft het natuurlijk niet zelf uitgevonden en wanneer de spionnen van achter het IJzeren Gordijn het hadden weten te bemachtigen, dan zou het ook zeker niet hier zijn. Hoe gek het ook klinkt, maar die Christopher moet het in handen gekregen hebben, en gebruikt het nu om zijn eigen zwarte rijk te stichten. Een van mijn secretarissen is pas onlangs uit de Verenigde Staten teruggekeerd, en die weet er misschien wel iets meer van. Ik zal het hem in elk geval straks even vragen. Kijk, daar komt Hollweg net aan. Die vertelt zelf niet veel, maar hij luistert des te beter. We kunnen nu maar weer beter naar de anderen terugkeren.’



  ‘Heeft u, of een van de leden van uw staf, soms een of ander wapen?’ vroeg Biggles, toen ze met grote passen weer op de anderen toeliepen. ‘Vroeger of later komen er in deze zaak natuurlijk verwikkelingen, en dus zou ik wel graag willen weten hoe we ervoor staan.’



  ‘Niet een. U wel?’ ‘Ik heb een revolver.’



  ‘Hoe komt het dat ze u die niet hebben afgenomen? Ik veronderstel toch dat ze u gefouilleerd hebben?’ ‘Inderdaad, maar ze hebben niets gevonden.’ De generaal keek Biggles nieuwsgierig aan. ‘Nou, dat was dan erg handig van u.’ Ze liepen weer verder.



  Biggles kon nu die zogenaamde Australische natuuronderzoeker eens goed bekijken. Hij stond met de handen in de zakken, een eind bij het groepje vandaan, alsof hij wist dat hij niet erg populair was. Toch, vond Biggles, stond hij dichtbij genoeg om te kunnen horen wat er besproken werd.



  Het was een kleine man van misschien veertig jaar met een zwarte baard en zwarte haren, en op zijn gezicht lag voortdurend een glimlach. In zijn ogen was echter niets van humor te bespeuren, en Biggles wist dat dit glimlachje dus geforceerd was. Het was best mogelijk dat de man een Australiër was maar, zo dacht Biggles, hij kon net zo goed iets anders zijn. Hij kon zich best indenken dat Vic Roberts achterdocht had opgevat tegen deze man. Zelf zou hij die kerel nog voor geen cent vertrouwen. Waar zou hij vandaan gekomen zijn, vroeg Biggles zich af. Zou de man in de buurt van Tony geweest zijn, toen die opmerking over de Speciale Luchtpolitie gemaakt werd? Alsof zij het antwoord waren op die vraag, kwamen er nu twee militairen, van het groepje dat hem hierheen gebracht had, doelbewust in de richting van het gevangenenverblijf.



  Een van hen riep: ‘De generaal wil die nieuweling Biggsfort spreken.’



  Biggles staarde de spreker strak aan. Hij vond het eigenaardig dat zoveel van die zwartjes hier zo goed Engels spraken. Toen hij generaal Mander verliet om aan de order gevolg te geven, merkte hij zachtjes op: ‘Die Christopher heeft óf die bende uit Amerika meegebracht, óf het zijn zwartjes uit het kustgebied, waar ze de taal geleerd hebben tijdens het laden en lossen van schepen.’



  De generaal knikte grimmig. ‘Waar hij ze ook vandaan heeft, het zijn echte schurken. Pas maar goed op.’ ‘Ik zal op mijn tellen passen,’ beloofde Biggles. 



  


  HOOFDSTUK IV



   


  Onheilspellende ontwikkelingen



   


  Zodra Biggles het gezicht van Christopher zag, wist hij dat er iets gebeurd moest zijn. Zijn hele houding was veranderd en dus bereidde Biggles zich voor op wat een moeilijke zitting zou kunnen worden. De eerste woorden van Christopher bevestigden reeds zijn ergste vermoedens.



  ‘Kom maar binnen, diender,’ beval de neger. Hij sprak rustig met hese spottende stem, en hij legde bijzonder veel nadruk op het laatste woord. Biggles gaf geen antwoord. Dus Hollweg had het wel degelijk gehoord en hem verraden, flitste het door zijn hoofd. Het zag er wel naar uit dat dit gesprek nog erger zou worden, dan hij verwacht had. ‘Als u denkt dat u verstandig bent, dan houdt u zichzelf voor de gek,’ teemde Christopher. ‘U was in elk geval niet zo verstandig hier weg te blijven.’ Biggles, die een oude veteraan was, wist dat in een conflict, of dat nu geestelijk of lichamelijk was, de man die het eerst het initiatief uit handen geeft, al half verloren is. Daarom was hij, zelfs onder deze beroerde omstandigheden, niet van plan ook maar een centimeter grond prijs te geven.



  ‘Voordat u zich op de schouders klopt, kunt u beter eerst even in de spiegel kijken, en dan zult u zien hoe verstandig u wel bent,’ antwoordde hij op vlakke toon. ‘Heeft u er bezwaar tegen als ik het me gemakkelijk maak?’ Zonder op een antwoord te wachten, trok hij een stoel naderbij, ging erop zitten, nam een sigaret uit zijn koker, welke nog steeds op Christophers tafel lag, en stak haar op. ‘Nou, vertel maar op,’ zei hij uitnodigend. ‘Ik neem tenminste aan dat u me inderdaad iets te vertellen heeft.’ ‘Handige jongen, hè?’ sneerde Christopher. ‘Laten we nu maar geen tijd verspillen door elkaar complimentjes te geven,’ stelde Biggles kalm voor. ‘Dit is helemaal geen kwestie van wel of niet handig zijn.



  Het is alleen maar een zaak van gezond verstand. Als iemand zich als een dwaas aanstelt, dan bent u het wel, omdat u denkt te kunnen klaarspelen wat u van plan bent. U beweert dat ik een diender ben, oké, laten we nu eens zeggen dat u gelijk hebt. Dat betekent dan, dat ik hierheen gezonden ben om eens te kijken wat er hier aan de hand is. Dat betekent dan weer dat verschillende mensen, die machtiger zijn dan u, precies weten waar ik ben. Daarom zou ik u willen voorstellen om, voordat u in uw haast stommiteiten gaat uithalen, eerst de medaille eens van twee kanten te bekijken.’



  Biggles wachtte even om zijn woorden tot Christopher te laten doordringen. Aan diens gezicht zag hij dat zijn woorden niet geheel en al zonder effect gebleven waren. ‘O, tussen haakjes, wie vertelde u eigenlijk dat ik een politieman was?’ ‘Een klein vogeltje.’ ‘Hollweg.’



  Christopher keek erg verbaasd. ‘Hoe zou die dat moeten weten?’



  Biggles realiseerde zich opeens dat hij een verkeerde kaart gespeeld had. De toon van Christopher had werkelijk oprecht verbaasd geklonken. ‘Och, dat was zo maar een idee van me. Hij ziet er echt uit als iemand die een politieman even vlug zou herkennen, als ikzelf een misdadiger ruiken kan. Wie was het dan?’ ‘Ik heb vrienden.’



  Biggles glimlachte. ‘Die heb ik ook. Laten we zeggen dat de stand nu één-één is.’



  Christopher keek dreigend. ‘Niks één-één. Ik ben de baas.’



  ‘Op het ogenblik misschien, ja. Daarover hoeven we dus nu niet meer te twisten. Laten we nu eindelijk eens spijkers met koppen slaan. Mijn vrienden daar achter het prikkeldraad hebben me verteld dat u van plan bent een zwart rijk hier te stichten. Ik veronderstel dat u hun dat verteld heeft.’



  ‘Natuurlijk heb ik hun dat verteld. Dat hoeft geen geheim te zijn. Wat is daar voor verkeerds aan?’ ‘Niets, helemaal niets. Als u er groot genoeg voor bent en de juiste weg weet te bewandelen, mag u daar voor mijn part rustig mee doorgaan. Londen zit vol mensen die denken dat ze eigenlijk een heel rijk moesten besturen. Die staan dan op en zeggen het. Niemand hindert hen bij die gedachten, zolang ze maar aan de goede kant van de wet blijven. Daar gaat het nu om. Wanneer mensen wetten gaan maken, alleen maar omdat hun dat zelf zo goed uitkomt, dan loopt het schip op de rotsen. Dat heeft Hitier ondervonden. Mussolini trouwens ook. Zelfs uw over-over-grootvader. Maar ze zagen het jammer genoeg allemaal te laat in. Ook u bent op dit ogenblik al hard op weg naar die rotsen. Ga gerust door met dat rijk van u, maar vergeet niet dat u het nooit zult krijgen door u te vergrijpen aan andermans eigendom. Dat is een goede raad. Denk er maar eens rustig over na.’



  Christopher keek Biggles aan met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht.



  ‘Ik heb uw raad niet nodig,’ zei hij. ‘Wat ik wil weten is, waar is kolonel Rayle?’ ‘Wie heeft u over die kolonel verteld?’ ‘Ik heb u toch al verteld dat ik vrienden heb.’ ‘Dan heeft u geen erg verstandige vrienden,’ zei Biggles op effen toon. ‘Het lijkt er zelfs op dat ze u behoorlijk voor de gek hebben gehouden, want er bestaat helemaal geen kolonel Rayle.’



  Christopher staarde hem aan met van woede glinsterende ogen.



  Biggles drukte zijn sigaret uit en stak een nieuwe op. ‘Ik heb die persoon zelf verzonnen om de weg hier naar toe te vinden. Ik wist ook, op welk ogenblik u met mijn kompas knoeide. Anderen weten dat nu ook, want die hebben mij voortdurend in de gaten gehouden. Nu weten we dus allebei waar we aan toe zijn. Hoe denkt u er nu over me eens te vertellen wie er nu eigenlijk achter dit alles zit?’ ‘Niemand. Ik ben de baas.’



  ‘Dat heeft u al eens eerder gezegd. Ik geloof zelfs dat u dat ook werkelijk denkt, maar dan heeft u het toch bij het verkeerde eind. Ik weet niet, tenminste op het ogenblik nog niet, wie uw vriendjes zijn, maar ik heb wel een sterk vermoeden. Als u denkt dat ze u hiermee rustig uw gang zullen laten gaan, dan bent u gek. Eerlijk gezegd, ik geloof niet dat u een dwaas bent en dus zou ik willen voorstellen schoon schip te maken, zodat we samen die hele krankzinnige zaak kunnen doen ophouden. U kunt op deze manier absoluut niets winnen.’



  Christopher staarde hem aan. ‘Wie zegt dat?’ ‘Ik. En ik weet trouwens zeker dat uw eigen gezonde verstand u dat ook wel vertelt. U zult het nooit kunnen winnen van Engeland en Amerika.’ ‘Wat kunnen die doen? Dit is Liberia, een onafhankelijke staat. Iedereen die ernaar zou grijpen, zou ook iets doen losbarsten.’



  ‘Maar dat is nu juist wat u zelf doet: ernaar grijpen,’ legde Biggles uit. ‘U heeft zelfs al iets doen losbarsten.’ ‘Zeker, en wat ik begin, dat zet ik ook door tot het bittere einde,’ snauwde Christopher. Biggles die in de gaten kreeg dat hij te sterk op dit punt had aangedrongen, schudde droef het hoofd. ‘Nou ja, doe dan maar wat u wilt,’ zei hij rustig. Hij had de indruk dat Christopher, die wel wist dat alles wat Biggles gezegd had, waar was, die waarheid helemaal niet zo leuk vond.



  Op dit ogenblik kwam er een zwarte het vertrek binnen en legde een stukje papier voor Christopher neer, die het aandachtig begon te lezen. De uitdrukking op zijn gezicht veranderde. Zijn donkere ogen flitsten naar Biggles.



  ‘Het schijnt dat mijn vrienden u kennen,’ zei hij. ‘Dat zou me niets verbazen.’



  ‘Ze sturen iemand, die graag een praatje met u wil maken, meneertje.’



  ‘Vergeet niet dat mijn vrienden ook spoedig hier zullen zijn, om eens een praatje met u te maken,’ antwoordde Biggles droogjes.



  Weer werden zij onderbroken, toen er iemand anders binnenkwam, die een bundel onder zijn arm droeg. Het was de parachute van Ginger. Hij liet de bundel op de vloer vallen, maakte wilde gebaren en ratelde vlug iets in een vreemd taaltje.



  Het gezicht van Christopher verhardde zich. ‘Wie was er bij u in dat vliegtuig?’ vroeg hij op schrille toon. ‘Een vriend.’ ‘Waar is die naar toe?’



  ‘Naar huis denk ik, om mijn chef te vertellen waar ik ben, en waarom.’



  Dit scheen te veel voor de zelfbeheersing van Christopher. Schuimbekkend van woede sprong hij overeind. ‘U heeft geluk dat er iemand komt om met u te praten, anders rekende ik nu meteen al met u af. Maar dat kan wachten. Zo lang zal dat gesprek wel niet duren. Als u hier vandaan probeert te komen, zult u eens zien wat er gebeurt.’



  ‘Ik heb echt geen haast hier weg te komen,’ antwoordde Biggles koel. ‘Integendeel, ik wil juist graag hier blijven om te kijken wat er gebeurt. Om precies te zijn, ik ben zelfs heel erg benieuwd naar die vriendjes van u.’



  Christopher viel weer op zijn stoel neer. Iets in de houding van Biggles scheen hem te kalmeren. Hij nam zijn vroegere beheerste houding weer aan. Hij keek Biggles met halfgesloten ogen aan. ‘Uw vriend heeft zojuist een man gedood. Hij heeft hem neergeschoten.’ ‘Daar zal hij dan wel een goede reden voor hebben gehad.’



  ‘Dat is moord.’



  ‘Och, dat is natuurlijk uw opvatting. Maar ja, moord zal wel een onderwerp zijn, waar u meer van afweet dan ik.’



  ‘Weet u wat het betekent, als men hier een man vermoordt?’



  ‘Ik weet wel wat het in de beschaafde wereld betekent. Dat zult u over enige tijd ook wel te weten komen, denk ik.’



  ‘De rest van zijn stam dorst nu naar uw bloed.’ ‘Nou, dan zal ik proberen ze zolang mogelijk dorstig te laten blijven.’



  Christopher bemerkte waarschijnlijk wel dat hij met zijn argumenten niets bereikte, want hij gaf de bewakers een teken, Biggles weer weg te brengen. Hij probeerde liet nog één keer.’ Mijn vrienden schijnen u zelfs heel goed te kennen.’



  ‘Ze zullen me nog beter leren kennen tegen de tijd dat ik met hen klaar ben.’



  ‘Ze schenen doodsbenauwd, toen ik uw naam noemde.’ ‘Het is erg vleiend, te horen dat ik zo goed bekend ben,’ mompelde Biggles en liep naar buiten. Hij werd weer naar het omrasterde gevangenenverblijf gebracht. Hij dacht met voldoening aan de ondervraging terug, welke hem meer had opgeleverd, dan hij verwacht had. Hij liep naar Tony Wragg en generaal Mander, die samen stonden te praten. ‘Die lui moeten hier een privé-radioverbinding met de buitenwereld hebben. Weten jullie misschien waar die zich bevindt?’



  Tony wees naar een kleine hut, die iets verderop stond. ‘Tijdens rustige nachten heb ik daar wel eens een motor horen zoemen. Op een keer, toen de deur openstond, meende ik zelfs morsetekens te horen.’ Biggles knikte. ‘Een raar zaakje. Ik snap er nog niet precies het fijne van, maar één ding weet ik zeker: Christopher speelt een eigen spelletje. Hij krijgt inderdaad hulp van bepaalde lieden uit de buitenwereld. Als ik echter gelijk heb, dan spelen die lui ook hun eigen spelletje. Dat betekent, dat vroeger of later de ene partij de andere zal bedriegen. Christopher is alleen maar in zijn eigen plannen geïnteresseerd. Als, zoals ik vermoed, het inderdaad de mensen van achter het IJzeren Gordijn zijn, die hem steunen, dan zal dat alleen maar zolang duren als dat hun uitkomt. Onthoudt dat, voor het geval dat er iets met mij gebeurt.’



  ‘Denk je dan dat er iets met je kan gebeuren?’ vroeg Tony.



  ‘Ja. Christopher is een beetje nijdig op me. Hij weet dat ik een politieman ben. Hij zei zelfs dat als zijn vrienden niet gevraagd hadden me te sparen, totdat zij met mij gesproken hadden, hij me al meteen te grazen zou hebben genomen.’



  Tony leek erg van streek. ‘Heeft die spion van een Hollweg soms herhaald wat ik …’ ‘Hij zou het verraden kunnen hebben, maar ik geloof dat Christopher het over de radio hoorde, nadat hij mijn komst hier gemeld had. Hij is in ieder geval erg zenuwachtig. Ik moet nu maar even afwachten tot zijn vrienden hier zijn en die zullen waarschijnlijk niet met de beste bedoelingen komen.’



  ‘Terwijl jij daar met Christopher in die hut was, is zijn vliegtuig vertrokken.’ ‘Dat heb ik ook gehoord.’



  ‘Het kan wel vertrokken zijn om die zogenaamde vrienden af te halen.’



  ‘Dat vermoed ik ook. Ik kan jullie, geloof ik, beter maar alles vertellen, voor het geval dat… Jullie moeten het natuurlijk wel voor je houden. Ik ben namelijk niet alléén hierheen gekomen. Drie van mijn jongens zijn ook in de buurt. Eén is hier niet ver vandaan en de twee anderen zitten in een Halifax. Verdraaid, wat is het heet. Ik moet even een slok drinken.’ Biggles liep naar het vat met water.



  Generaal Mander volgde hem. ‘Ik heb nieuws voor u,’ zei hij rustig. ‘Van de ene kant gooit het wat meer licht op de zaak, maar van de andere kant, lijkt de zaak daardoor nog ingewikkelder te worden.’ Biggles nam een slok uit de tinnen kroes die naast de ton hing. ‘Het klinkt in ieder geval wel belangwekkend.’



  ‘Nadat u naar die Christopher gegaan was, kreeg ik een idee. Een van mijn secretarissen, Al Cox, is ook veiligheidsofficier. Hij is pas onlangs bij mijn staf gekomen. Tot ongeveer een maand geleden was hij nog in Amerika en dus moest hij wel op de hoogte zijn van het laatste nieuws omtrent dat geheime wapen, waar ik u al over vertelde. Toen ik hem daarnaar vroeg, liet hij me versteld staan, door me te vertellen dat het hele geval gestolen was. Niet alleen het apparaat zelf, maar ook het vliegtuig waarin het vervoerd wordt.’ Biggles staarde hem ongelovig aan. ‘Het vliegtuig ook? Hoe kon dat gebeuren?’



  De generaal maakte een gebaar van berusting. ‘Hoe gebeuren dergelijke dingen? Hoe lekken de strengste geheimen uit? Dat hoef ik u toch niet te vertellen. Het schijnt dat het vliegtuig op een vliegveld klaarstond voor een proefvlucht, toen een van de hulpjes daar, een kleurling, in de cockpit sprong en ermee wegvloog. Sindsdien werd er niets meer van het toestel vernomen.’



  Een ogenblik was Biggles volkomen sprakeloos. ‘Dan moet dat het vliegtuig zijn dat Christopher hier gebruikt.’



  ‘Dat dacht ik ook al. Als Rusland het toestel zou hebben, waren we allang door onze geheime agenten gewaarschuwd. Zelfs als het vliegtuig achter het IJzeren Gordijn verdwenen zou zijn en er een kopie van gemaakt was, zou het nog onwaarschijnlijk zijn dat het in handen van een zwarte avonturier als Christopher zou raken. Tenzij we hier te doen hebben met een erg fantastisch toeval, heeft Christopher dat vliegtuig zelf gestolen.’



  ‘De naam van die kleurling zal toch wel bekend zijn geweest?’



  ‘Inderdaad. Zijn naam, zoals die in de administratie vermeld stond, was Dessalines. Denk daar maar eens over na.’



  ‘Dessalines … Dessalines … die naam klinkt als een klok,’ mompelde Biggles. ‘Had dat niet iets te maken met Haïti, waar volgens Christopher zijn over-over- grootvader keizer was?’



  ‘De man die zich keizer Dessalines noemde, was de negerslaaf, die honderdvijftig jaar geleden de opstand tegen de. Fransen op Haïti leidde. Dessalines was eigenlijk de naam van zijn meester, een Franse planter Jean Jacques Dessalines. De nieuwe heerser noemde zich keizer Jean Jacques de Eerste. Hij bleef echter niet lang aan de macht. Hij werd uit de weg geruimd door Christopher die hem opvolgde, en die al spoedig een nog grotere schurk bleek te zijn dan de man die hij vermoordde.’



  ‘Ja maar, wat schieten wij daarmee op?’ mompelde Biggles. ‘De man die dat vliegtuig gestolen heeft, heette Dessalines. De kerel hier, noemt zich Christopher. Betekent dat, dat er bij deze bende inderdaad twee mannen zijn die zo heten, of zijn dit twee verschillende namen voor één en dezelfde persoon?’ ‘Dat is iets, waar ik geen antwoord op kan geven,’ zei de generaal. ‘Als Christopher een vliegtuig kan besturen, dan is hij misschien wel die Dessalines geweest. Als hij dat niet kan, dan is de piloot die nu in dat vliegtuig zit, de Dessalines die het vliegtuig gestolen heeft. Dat zou dan betekenen dat er twee van die kerels bij de bende zijn. Misschien hebben die twee wel de koppen bij elkaar gestoken en besloten hun voorvaderen na te volgen door het stichten van een eigen rijk, waarvoor ze dan een van de meest waardevolle wapens in handen hebben weten te krijgen.’ ‘Dat hebben ze toch zeker niet op hun eentje klaar kunnen spelen,’ verklaarde Biggles. ‘Er moet beslist iemand geweest zijn, die hen daarbij geholpen heeft. Die iemand hebben ze nu nog steeds achter zich. Christopher heeft dat overigens zelf toegegeven. De vraag is maar wat denken die vrienden hier zelf aan te verdienen?’



  ‘Ik vermoed dat het hun om dat wapen te doen is.’ ‘En toch houdt Christopher het met hen. Als dat zo is, dan moet hij wel gek zijn.’



  ‘Och, hij doet het niet onaardig,’ legde de generaal uit. ‘De documenten die hij tot nu toe al door dat wapen in bezit heeft weten te krijgen, zijn achter het IJzeren Gordijn miljoenen waard. Ik vermoed dat het zijn bedoeling is die papieren aan hen te verkopen, en met het ontvangen geld zijn legertje en zijn rijk op te bouwen.’



  ‘Dat zou inderdaad de verklaring kunnen zijn,’ meende Biggles bedachtzaam. ‘Als het inderdaad zo is, dan maakt die Christopher het niet lang meer. Wat die zogenaamde vrienden willen, is dat wapen, en vroeger of later zullen ze dat ook we! in handen weten te krijgen. Het verbaast me zelfs dat ze het nu al niet hebben.’



  ‘Dat zou misschien wel eens niet zo gemakkelijk kunnen zijn, als het klinkt,’ meende de generaal. ‘Vergeet niet dat de bossen hier krioelen van de zwartjes, die natuurlijk allemaal door Christopher betaald worden. Een Zwart Gordijn tegen een IJzeren Gordijn, zo zou je het kunnen noemen. De enige weg om deze plek hier te kunnen bereiken is, zelfs voor een Russische agent, door de lucht. En met dat wapen beheerst Christopher het hele luchtruim. Ik geloof niet dat het de Verenigde Staten iets zou interesseren als het wapen vernietigd werd, want omdat ze gelukkig de blauwdrukken nog hebben, kunnen ze dat wapen gemakkelijk opnieuw bouwen. Maar als het daarentegen in handen van de vijand zou vallen, zou dat wel degelijk verschil maken. Dit is wel de ergste klap die we gekregen hebben, sinds we de atoombom verloren hebben.’ ‘Ja,’ zei Biggles langzaam. ‘Weet u zeker dat de bossen hier vol zwartjes zitten?’



  ‘Die hebben we zelf gezien. Soms komen de opperhoofden of toverdokters hier naar toe om loon en rantsoenen in ontvangst te nemen.’ ‘Dragen ze geweren?’



  ‘Dat heb ik hen nog nooit zien doen. Waarschijnlijk heeft Christopher hun dat verboden, omdat hij ze misschien niet helemaal vertrouwt.’ ‘Hm.’ Biggles dacht aan Ginger die daar ergens in de bossen rondzwierf, temidden van wilden, die de opdracht gekregen hadden iedere blanke te doden. Door die gevonden parachute was Christopher erachter gekomen dat er nog iemand in het vliegtuig gezeten moest hebben. Er was een zwarte neergeschoten. Dat kon alleen maar betekenen dat Ginger met hen in botsing geweest was. Ze wisten dus nu ook dat hij daar ergens in de omgeving moest rondzwerven. Biggles bedacht opgelucht dat Ginger in elk geval tot nu toe nog niet gegrepen was, want anders had Christopher hem dat wel verteld. Hoe dan ook, het was in ieder geval duidelijk dat Gingers positie buitengewoon gevaarlijk was en Biggles betreurde het dat Ginger door zijn toedoen in zo’n toestand geraakt was. Maar ja, toen het plan ontworpen werd, had Biggles ook niet kunnen voorzien hoe alles zich zou ontwikkelen. Hij piekerde nog steeds over de situatie, zich afvragend wat hij eraan kon doen, toen het geheimzinnige vliegtuig over hen heen vloog op weg naar de landingsbaan, scherp afstekend tegen een lucht die paars gekleurd leek, door het licht van de ondergaande zon. ‘Ik denk dat dat de enige manier is hier te kunnen komen,’ zei de generaal. ‘Als Christopher de Liberiaanse regering steekpenningen geeft, wat niet moeilijk moet zijn, dan zou niemand dit land te voet kunnen binnenkomen zonder toestemming, die natuurlijk nooit gegeven zou worden.’



  ‘Zo ziet het er wel naar uit,’ antwoordde Biggles, terwijl hij de jeep naoogde, die het kamp verliet. ‘Bedankt voor alles wat u me verteld heeft, generaal. Dat heeft de lucht behoorlijk gezuiverd. Het is in elk geval een opluchting te weten dat het wapen hier is en niet achter het IJzeren Gordijn. Mijn taak zal het nu worden te voorkomen dat het daar ooit belandt. Als …’ hij brak af en staarde gespannen naar de jeep, die net terugkwam.



  Er zaten twee blanken in, die klaarblijkelijk net met het vliegtuig gearriveerd waren. Hij kende hen allebei en was eerlijk gezegd helemaal niet zo verbaasd hen hier te zien. Het waren geheime agenten van achter het IJzeren Gordijn. De ene, met wie hij al eens eerder in West-Indië in botsing gekomen was, bad hij toen leren kennen onder de naam Zorotow. De andere was zijn oude vijand Erich von Stalhein, ex-agent van de Duitse Geheime Dienst. Dus dit waren dan, zo overwoog Biggles, de ‘vrienden’ van Christopher. ‘Vrienden van u?’ informeerde de generaal, terwijl hij naar Biggles’ gezicht keek.



  ‘Ik zou hen nu niet direct vrienden willen noemen,’ antwoordde Biggles droogjes. ‘In werkelijkheid hebben die twee vogels juist een ontzettende hekel aan me, omdat ik hun meer dan eens een paar staartveren heb uitgetrokken. Daarom is het misschien heel goed mogelijk dat u deze zaak verder alleen zult moeten behandelen.’



  


  HOOFDSTUK V



   


  Ginger in moeilijkheden



   


  Ginger wist dat hij, nadat hij Biggles verlaten had, de eerste tijd verder voor zichzelf zou moeten zorgen. Hij was er zeker van dat de plaats waar men Biggles naar toe gebracht had, niet ver van het vliegveld kon liggen. Wat er gebeurd was, was eigenlijk geheel volgens hun plannen geweest, en het zou de zaak misschien meer kwaad dan goed doen, wanneer hij op dit tijdstip al een poging zou doen de jeep te volgen. Er kon altijd nog wel uitgezocht worden, waar Biggles zich bevond. Het belangrijkste op het ogenblik was met de Halifax in contact te komen en Algy en Bertie te laten weten wat er gebeurd was. Dat was ook de afspraak geweest en daarom had hij ook die radio meegenomen.



  Het meest ideale zou zijn, als hij in de buurt een plaats kon vinden waar de Halifax kon landen, maar dat zou misschien al te mooi zijn. Er was natuurlijk geen sprake van dat ze de landingsbaan konden gebruiken. Als hij niet direct een geschikt landingsterrein vond, zou hij een boodschap in code moeten verzenden. Hoe dan ook, hij moest in elk geval de radio gebruiken om contact te kunnen maken. Toen hij zich dan ook realiseerde dat Algy misschien op dit ogenblik al pogingen deed met hem in contact te komen, besloot hij de apparatuur zo spoedig mogelijk zendklaar te maken. Misschien had Algy zelf al een plekje gevonden om te landen.



  Er was nu al twee keer een kink in de kabel gekomen. De eerste was, toen ze ontdekt hadden dat ze zich in Liberia bevonden. Nu de wereld pruttelde van de politieke spanning, zou iedere bemoeienis met een onafhankelijke staat, wel eens de herrie kunnen veroorzaken waarover Biggles al gesproken had. Hierdoor waren ze nu volkomen op zichzelf aangewezen, want de Britse regering zou hen slechts in het alleruiterste geval te hulp kunnen komen.



  De tweede moeilijkheid was het feit, dat zij zich middenin een gebied van vijandige zwartjes bevonden. Ginger had het gevoel dat er ergens iets niet klopte. In een land dat bekend stond om zijn jachten op groot wild, zou men natuurlijk wel wilde dieren verwachten, maar toch zeker geen wilde inboorlingen. Afgezien van de rondzwervende stammen in het Mau-Mau-gebied van Oost-Afrika, had Ginger nooit geweten dat zulke toestanden ook nog in andere delen van Afrika voorkwamen. Er waren toch nog maar weinig zwarten, die nog nooit met blanken in aanraking waren geweest. Normaal gesproken was dat veeleer uitgelopen op samenwerking dan op zo’n openlijke vijandigheid. Ook waren er beslist wilden hier in de buurt, want kort geleden had hij er zelf nog een gezien. Maar waarom zouden die de blanken vijandig gezind zijn? Wat bereikten ze met moorden? Nee, dacht Ginger, hier was beslist iets niet in de haak. Ook al had de wilde die hij gezien had een speer gedragen, dan was dat toch eigenlijk helemaal niet abnormaal in een land waar nog wilde dieren voorkwamen. De meeste mensen waren hier gewapend, of het nu blanken of zwarten waren. Ginger besloot het verhaaltje van die officier over vijandige inboorlingen niet eerder te geloven, dan dat hij er zelf het bewijs van gezien had. Het gezonde verstand eiste in elk geval toch een politiek van voorzichtigheid. Hij zou in ieder geval proberen niet gezien te worden.



  De atmosfeer hier onder de bomen was heet en drukkend. Gelukkig groeide er wat laag kreupelhout onder de hoge bomen, zodat het niet moeilijk was vooruit te komen. Hij rekende erop dat hij niet meer dan een kilometer door het bos zou hoeven te lopen om aan de andere kant van deze gordel bomen weer een open stuk grond te bereiken. Hij had het natuurlijk niet aangedurfd zich op de open landingsbaan te vertonen. Terwijl hij voorzichtig voortliep, hoorde hij het verwijderd gedreun van een vliegtuig dat, zoals hij vermoedde, de Halifax moest zijn, die wachtte op een rooksignaal of een ander teken van leven van hem. Het ondoordringbare bladerdak belette hem het vliegtuig te zien, en daarom was hij zo gehaast de open plek te bereiken, welke hij vanuit de lucht gezien had. De zaak was vooral zo dringend, omdat er tegen Algy gezegd was niet al te lang in dezelfde omgeving te blijven vliegen. De voortdurende aanwezigheid van de Halifax zou wel eens de achterdocht van de vijand kunnen opwekken, en dan zouden ze het toestel zeker dwingen naar beneden te komen. Ginger bereikte eindelijk het struikgewas, dat het bos omzoomde. Er stonden nog een paar verspreide bomen, maar daarachter lag het gewone Afrikaanse landschap van droog gras, met daartussen mierenhopen en hier en daar groepjes lage acacia’s. De zon brandde onbarmhartig. Niets bewoog. Er was geen enkel geluid. Het landschap leek wel uitgestorven. Terwijl hij zijn transpirerend gezicht afwiste, spiedde hij de omgeving af. Toen hij niets verontrustends zag, hurkte hij tussen de dikke wortels van een hoge boom, en begon zijn uitrusting uit te pakken.



  Hij was net bezig de radio in elkaar te zetten, toen hij opgeschrikt werd door een gedraaf dichtbij hem. Hij kwam half overeind, greep zijn revolver, maar zonk met een zucht van verlichting weer terug, toen hij zag wat de oorzaak van de stoornis was. Het bleek een kleine olifant te zijn, een van dat zeldzame pygmeeënsoort, dat alleen maar in die streken voorkwam. Het dier was zich klaarblijkelijk niet van Gingers aanwezigheid bewust en met verrassend weinig lawaai tussen de bomen doorglijdend, verdween hij even later als een schim in de schaduwen.



  Ginger bleef gespannen zitten, toen het tot hem doordrong, dat het dier ergens van geschrokken moest zijn. Er was geen geluid, maar hij wist dat er, niet ver van hem vandaan, iets of iemand geweest moest zijn. Het dier was niet al grazend, rustig van de ene plaats naar de andere gelopen, maar had zich als in paniek voortbewogen met zijn slurf in de hoogte, om de lucht af te snuiven naar een mogelijke vijand. Welke vijand? Ginger dacht dat er maar één antwoord mogelijk was, namelijk: een mens. De olifant zou alleen maar zo erg geschrokken kunnen zijn voor mensen en leeuwen.



  Maar er konden nauwelijks leeuwen in dat diepe bos geweest zijn, want hij wist dat leeuwen de voorkeur gaven aan open vlakten.



  Hij had het onbehaaglijke gevoel dat hij niet langer alleen was. Hij staarde naar de diepe schaduwen van het bos, zover als dat mogelijk was, zonder van positie te veranderen. Hij zag echter niets. Geen enkel geluid verbrak de drukkende stilte. Zijn ogen zochten de door de zon verschroeide vlakte af. Twee gieren zaten bewegingloos op een tak. Dat was alles. Langzaam rees hij overeind om beter te kunnen zien. Naar één kant benam de boom, met haar dikke stam, hem het uitzicht. Met twee geruisloze stappen was hij bij de boom vandaan.



  Achter de boom, ongeveer vijf meter er vanaf, zag hij een kruipende inboorling die hem, de speer half opgeheven in de hand, klaarblijkelijk aan het besluipen was. Hun ogen ontmoetten elkaar. Eén onderdeel van een seconde staarden ze elkaar onverzettelijk aan. De inboorling maakte de eerste beweging. Hij sprong ineens overeind. Zijn speer schoot naar achteren voor de worp. De revolver van Ginger spuwde vuur, toen hij vanuit de heup schoot. De inboorling duikelde op de grond, de speer bleef trillend steken voor de voeten van Ginger.



  Het had zich allemaal in een ogenblik afgespeeld. Met de echo van het schot nog in zijn oren, leunde Ginger achterover tegen de boom, doodsbleek en nog natrillend van de schrik over de plotselinge aanval van de zwarte. Zijn ontsnapping was op het kantje af geweest. Met een raar gevoel in zijn maag bedacht hij, wat er gebeurd zou zijn als hij niet al door die olifant zijn revolver schietklaar in de hand had gehad. Was dat niet het geval geweest, dan had hij het wapen nooit meer op tijd uit zijn zak kunnen trekken. Er was nauwelijks tijd geweest na te denken. Hij had aan de uitdrukking op het gezicht van die zwarte al gezien, nog voordat deze die beweging met zijn speer gemaakt had, dat hij van plan was geweest die speer te gooien. Zijn eigen reactie, de trekker van zijn revolver over te halen, was zuiver een gevolg van het instinct tot zelfbehoud. Toevallig had hij met dat eerste schot de man al doodgeschoten. Hij suste zijn geweten door zich voor te houden dat het een kwestie was geweest van hij of die ander. Hij was blij dat het die ander geweest was.



  Hij wilde nu maar zo spoedig mogelijk die plek hier verlaten, want als zijn aanvaller hier vrienden in de buurt had, dan zou dat schot hen natuurlijk allemaal hierheen doen rennen. Nadat hij zijn spullen weer allemaal haastig in de zeildoeken zak gepropt had, pakte hij deze op en haastte zich naar het zonlicht toe, want na wat er gebeurd was, bezorgde het dichte oerwoud hem rillingen.



  Na een paar honderd meter gelopen te hebben, vond hij een alleenstaand groepje lage acacia’s, van waaruit hij de hele omgeving prachtig kon overzien. Daar ging hij zitten om weer wat tot kalmte te komen en eens even na te denken. Waarom had die inboorling geprobeerd hem te vermoorden? Hij had hem toch geen kwaad gedaan? Hij had de man zelfs nooit tevoren gezien. Dit scheen er echter niets toe te doen. Het was duidelijk dat die inboorling iedere blanke gedood zou hebben. Waarom? Zijn gedrag was zo vreemd geweest dat Ginger voelde, dat hier niet alleen maar een of andere reden voor kon zijn, maar dat er zelfs een heel sterk motief achter moest zitten. In Kenia had hij zo’n houding nog kunnen begrijpen, maar dat ongelukkige land lag hier een heel eind vandaan. Zo stonden de zaken dus nu, bedacht hij grimmig. Dit was toch wel het beste bewijs geweest van de vijandigheid van de inboorlingen.



  Het werd hem nu duidelijk dat zijn bijdrage in deze expeditie helemaal niet zo eenvoudig zou zijn, als hij zich had voorgesteld. Het was nu zelfs gevaarlijk geworden zich hier te bewegen, vooral als straks het lichaam van de man die hij doodgeschoten had, gevonden zou worden. Dan zouden ze meteen weten dat er een blanke in de buurt was, en natuurlijk naar hem op zoek gaan. Hoe hij onder zulke omstandigheden met Biggles in contact moest komen, kon hij zich nog niet voorstellen. Hij wenste vurig dat hij nu Algy en Bertie bij zich had. Hij voelde zich verschrikkelijk alleen. Misschien had Algy wel een plannetje geweten. Het werd tijd dat hij zich met hem in verbinding stelde. Zenuwachtig, en telkens blikken om zich heen werpend, begon hij de radio weer in elkaar te zetten, maar nauwelijks was hij hiermee klaar, toen er zich weer iets voordeed. Van achter een mierenhoop, een paar honderd meter verder, kwam een leeuw tevoorschijn. Het dier keek rond, geeuwde machtig en ging dan in het gras liggen. Ginger kon nog net de zwarte tippen van de oren zien. Het beest had hem klaarblijkelijk nog niet in de gaten en als het geen mensenetende leeuw was, zou het dier zich waarschijnlijk ook niet met hem bemoeien.



  Maar of het dier nu wel of niet kwade bedoelingen had, het feit dat de leeuw daar lag, maakte de situatie niet gemakkelijker. Wel zou het dier als waakhond dienst kunnen doen, zo zei hij bij zichzelf, en hem door zijn gedrag waarschuwen, als er iemand mocht naderen. Maar hij had toch liever een kleinere en meer onschuldige waakhond gehad, voor het geval dat het beest hem zou ruiken en er bezwaren tegen mocht hebben dat een vreemde zijn domein was binnengedrongen.



  Terwijl hij rustig voortging, het dier met één oog in de gaten houdend, was hij eindelijk zover dat hij kon uitzenden. Hij was er zich heel goed van bewust, dat dit gedeelte van het plan moeilijker was, dan Biggles voorzien had.



  Hij verwachtte geen moeilijkheden bij het in contact komen met de Halifax. Zijn grootste zorg was, hoe hij Algy zijn juiste positie zou moeten opgeven. Hij kon hem alleen maar bij benadering zijn positie opgeven, maar dat was niet genoeg. Het plan was geweest zich, als hij de Halifax naar dit gedeelte had gedirigeerd, op de open vlakte te begeven en daar een vuur aan te maken, waarvan de rook op verscheidene kilometers afstand te zien zou zijn. Als hij dat echter nu zou doen, dan zou hij zich ook aan de inboorlingen verraden, die de rook natuurlijk net zo goed al op enige kilometers afstand zouden kunnen zien. Om dan nog maar niet van die leeuw te spreken. Hij ging echter aan het werk en zond het code-oproep¬signaal verschillende keren achter elkaar uit. Na onge¬veer vijf minuten ontving hij antwoord van Bertie, dat van heel ver scheen te komen en nog heel erg vaag was. Maar dat was niet zo belangrijk. Wanneer Bertie maar eenmaal de goede richting te pakken had, was het niet moeilijk meer voor hem, deze te volgen. Zo bleek het ook te zijn, want de ontvangst was even la¬ter al veel duidelijker. Tegen de tijd dat hij het be¬richt doorgaf, dat de Hastings aan de noordgrens van Liberia aan de grond stond, kon hij de Halifax al zien aankomen. In zo weinig mogelijk woorden legde hij daarna uit waarom het zo moeilijk voor hem was zijn juiste positie op te geven. Bertie vroeg hem wat hij wilde dat ze nu zouden doen.



  In zijn vertwijfeling besloot Ginger over te gaan tot een vertwijfelde actie. Hij zei dat hij wel een vuur zou aanmaken, maar er niet bij zou blijven. Als hij het had aangestoken, zou hij zich in noordelijke richting op weg begeven. Als ze dus de rook zagen, zouden ze weten dat hij zich in een rechte lijn van daaruit naar het noorden voortbewoog. Hij zou waarschijnlijk niet meer dan drie kilometer verdergaan, en als zij dus langs die lijn een eventueel landingsterrein zouden ont¬dekken, moesten ze daar maar landen. Als dat niet het geval bleek, zou hijzelf wel naar een plaatsje uit-kijken, maar omdat dit natuurlijk tamelijk veel tijd in beslag zou nemen, konden ze beter gaan tanken en de volgende dag weer terugkomen.



  Bertie zei dat hij zijn gang kon gaan. Voor het eerste half uur hadden ze nog volop benzine. Ginger pakte zijn hele uitrusting weer in. Daarna be¬gon hij snel wat droog gras en andere rommel te ver¬zamelen, en gooide dat allemaal op elkaar in het kreu¬pelbosje. Dan keek hij nog eens goed om zich heen. De enige beweging was afkomstig van het vliegtuig, dat daar in de verte rondcirkelde. Het enige geluid was het zwakke gedreun van haar motoren. Hij keek naar de leeuw, maar zag hem niet meer. Hij hoopte dat het dier ook werkelijk verdwenen was, alhoewel hij de leeuw niet had zien vertrekken. Nu alles klaar was, hield hij een lucifer bij het stapeltje en toen het brandde, begon hij de open vlakte over te steken. In zijn ene hand hield hij zijn zakkompas en in de andere zijn reiszak.



  Zijn weg voerde vlak langs de mierenhopen, waar hij de leeuw het laatst gezien had. Tot zijn grote opluchting zag hij geen spoor van het dier en dus liep hij met grote stappen voorwaarts, af en toe even over zijn schouder naar het bos kijkend. Er steeg een mooie dunne rookkolom van zijn vuurtje in de stille lucht omhoog. Hij bedacht opeens dat het eigenlijk een veel te mooie rookkolom was, want iedere inboorling zou dat natuurlijk ook kunnen opmerken. Maar het vuur zou wel weer spoedig vanzelf uitgaan. Hij hoopte maar dat Algy het gezien zou hebben, voordat het uit was.



  Plotseling trok een lichte beweging aan zijn rechterkant zijn aandacht. Ongeveer twintig meter van hem af, rees iets langzaam uit het hoge gele gras omhoog. Eerst kon hij niet goed zien wat het was, maar toen dat wel het geval was, sloeg hem de schrik om het hart. Het was de leeuw. Nog altijd op dezelfde plaats. Waarschijnlijk had hij daar dus al die tijd toch gelegen. Het dier had zijn grote kop net even boven het gras uitgestoken en staarde kalm en met vaste blik naar Ginger. Het lichaam kon hij niet zien. Het scheen ongelooflijk dat zo’n groot beest zo volkomen onzichtbaar kon zijn, op een plaats met maar zo weinig dekking.



  Ginger liep door. Er bleef hem niets anders over. Hij keek naar de leeuw. De leeuw keek naar hem. Het was griezelig hoe dat beest, zonder dat te zien was dat het bewoog, hem altijd met de ogen volgde. Het leek wel wat op zwarte kunst. Even later rees een leeuwin, aan wier tegenwoordigheid hij allerminst gedacht had, achter de leeuw omhoog. Ook zij staarde naar Ginger. Zonder zijn kalmte te verliezen liep hij, met droge lippen van de spanning verder, alhoewel elke vezel in zijn lichaam hem aanspoorde het op een lopen te zetten. Maar dat, wist hij, zou hem geen goed doen en misschien zelfs wel eens fataal kunnen zijn. Na een eeuwigheid waarin hij een paar honderd meter gevorderd was, keek hij achterom. De leeuwin was weer gaan liggen. Haar metgezel keek nog steeds in Gingers richting, maar het gevaar was gelukkig voorbij. De rook van zijn vuur was intussen nog slechts een dun spiraaltje, maar het had klaarblijkelijk aan het doel beantwoord, want de Halifax vloog er nu recht op af, snel hoogte verliezend. Dit bracht Ginger in betere stemming, want nu moest Algy hem ook spoedig zien, als dat al niet gebeurd was. De machine kon echter hier nergens landen, want de grond was bezaaid met obstakels als dode boomstronken, hopen afval en mierenhopen. Het was echter al heel wat waard, bedacht Ginger, dat ze wisten waar hij was. Omdat het gevaarlijk was, nog langer op die open vlakte te blijven, haastte hij zich naar een ander groepje lage bomen.



  Toen hij daar aangekomen was, begon hij haastig het radiocontact te herstellen. Terwijl hij daarmee bezig was, zag hij de Halifax laag rondcirkelen, zodat hij veronderstelde dat Algy een plekje zocht om te kunnen landen. Even later vertelde Bertie hem dat het dichtstbijzijnde plekje om te kunnen landen zeker zes à acht kilometer verderop lag.



  Ginger was teleurgesteld, alhoewel het natuurlijk al goed nieuws was dat er inderdaad een landingsterrein in de nabijheid bleek te zijn. Omdat de machine waarschijnlijk zonder brandstof zou zitten, tegen de tijd dat Ginger dat plekje bereikt had, vroeg hij Algy om raad. Na een korte pauze kondigde Bertie aan dat Algy besloten had naar het dichtstbijzijnde Britse vliegveld te gaan in Accra, aan de Goudkust, om bij te tanken. Zodra het de volgende dag licht was, zou hij hier weer terugkeren. Ginger moest in die tussentijd maar verder gaan tot aan het landingsterrein en daar op hen wachten. Als hij het terrein daar dan verkend had en meende dat er veilig geland kon worden, zouden ze dat doen.



  Ginger moest toegeven dat er feitelijk niets anders op zat. Hij vertelde Algy wat er met de Hastings gebeurd was en zei dat Biggles, die gearresteerd was, zich ongeveer acht kilometer zuidelijker moest bevinden. Hij gaf Algy de raad daar een beetje uit de buurt te blijven, totdat ze elkaar de volgende dag gesproken hadden en een plan de campagne hadden kunnen ontwerpen.



  Algy vond het uitstekend en omdat hij vreesde dat hij nu spoedig zonder benzine zou zitten, bleef hij nog net lang genoeg rondcirkelen om een blik met water en wat voedsel af te werpen, voordat hij in westelijke richting vertrok.



  Ginger verzamelde de afgeworpen rantsoenen en dan, aan de rand van het bosje staande, zag hij de machine wegvliegen in de gloeiende kleuren van de Afrikaanse zonsondergang.



  Het gedreun van de motoren stierf weg, en de stilte daalde weer over de grote vlakte. Hij at haastig een hapje en dronk er een beetje water bij. Nadat hij zijn spullen bij elkaar geraapt had, begon hij aan zijn wandeling, vastbesloten zo dicht mogelijk bij zijn doel te komen voordat het helemaal donker was, en het lopen te gevaarlijk zou zijn. Als Algy de volgende ochtend al spoedig na zonsopgang zou terugkomen, dan had hij geen tijd te verliezen, vooral omdat hij van tevoren het terrein verkend moest hebben. Afgezien nog daarvan, vond hij het ook veiliger om zo ver mogelijk uit de buurt van het bos te raken, waar die zwartjes nu al misschien naar hem uitkeken om hun vermoorde kameraad te wreken.



  


  HOOFDSTUK VI



   


  Een onwelkome gast



   


  Ginger maakte goede vorderingen op weg naar het noorden, of tenminste zo goed als verwacht kon worden, omdat hij zich op de manier van een verkenner moest voortbewegen, het terrein aan alle kanten afspiedend naar mogelijke gevaren. Alhoewel hij niet gewend was zo goed als ongewapend door een gebied te trekken dat wemelde van wilde dieren, had hij minder angst voor dieren dan voor mensen. Mensen betekenden een werkelijk gevaar.



  Inderdaad zag hij heel wat wild, meest op een flinke afstand, en hoofdzakelijk het een of ander soort antilopen. Hij zag zebra’s, giraffen, en eens zelfs een hyena. Zij joegen hem echter helemaal geen schrik aan. Integendeel, zij waren banger voor hem, dan hij voor hen, want als ze hem bemerkten, gingen ze er steeds haastig vandoor.



  Net rond de schemering, in dat halfdonker waarin het moeilijk is iets scherp te kunnen zien, bewees een kudde zebra’s hem zelfs een goede dienst. Zij kwamen zijn richting uit galopperen, met kleine sprongetjes en hun hoeven opgooiend. Hij wist dat hij hen niet onrustig kon hebben gemaakt en vroeg zich dus af, waar ze dan wel van geschrokken waren. Hij verborg zich in wat ongemakkelijk stekelig struikgewas om te zien of hij de oorzaak kon ontdekken. Het konden zowel leeuwen als mensen zijn.



  Het bleken mensen te zijn; een groepje van ongeveer twaalf met speren gewapende inboorlingen, die op een drafje in zuidelijke richting liepen. Zij doken plotseling uit het duister op, en passeerden hem op een paar meter afstand. Misschien waren ze wel vriendelijk gezind, maar hij wilde geen enkel risico meer nemen en hield zich verborgen, totdat ze opgelost waren in de purperen nevel, welke nu over het landschap hing.



  Hij rekende uit dat hij nu al meer dan vijf kilometer had afgelegd en besloot eens rond te kijken naar een plaatsje om de nacht door te brengen, nu het nog licht genoeg was om te zien wat hij deed. Niet dat er zoveel keus was. Het terrein was al enige tijd open geweest en omdat hij zich hier niet achter een mierenhoop kon verbergen, of in een bosje kon gaan zitten, bleef hem niets anders dan de open grond over. Dit vooruitzicht trok hem natuurlijk niet zo erg aan. Overdag, als hij het gevaar kon zien naderen, was het al erg genoeg. Als hij aan het nachtelijk donker dacht, rezen hem de haren al te berge.



  Het is een oeroud instinct van de mens met de rug ergens tegenaan te zitten om in elk geval tenminste in één richting beschermd te zijn. Daarom had hij ook het liefst met zijn rug tegen een boom gezeten, maar omdat er nergens een boom te bekennen viel, nam hij genoegen met een bosje doornstruiken. Toen hij er echter naar toeliep, vertelde een plotseling gekraak hem dat deze plaats al bezet was, en zonder zich te bedenken, zag hij van deze schuilplaats af. Nu de schemering op het punt stond over te gaan in het diepe donker van de nacht, moest hij vlug een beslissing nemen. Tenslotte ging hij dan maar op de afgebrokkelde overblijfselen van een uitgestorven mierenhoop zitten. De nacht viel. Er stond geen maan. Zo zat hij daar, de oren gespitst, met als enige gezelschap de revolver in zijn hand, en als enige bezigheid het lange wachten totdat het weer dag werd. En zoals gewoonlijk in zulke omstandigheden, schenen ook nu de minuten slechts uiterst traag voorbij te kruipen. Een of twee keer hoorde hij leeuwen ergens in de verte, en niet ver van hem vandaan lachte plots een hyena zijn hoge gillende lach. Verder gebeurde er niets. Hij ontspande enigs¬zins en begon op een beschuitje te knabbelen. Hij had het tamelijk koud, maar durfde geen vuurtje te maken, uit angst dat het gezien zou kunnen worden. Ook zou het vuur zich wel eens meer kunnen uitbreiden dan de bedoeling was. Even na middernacht rees aan de horizon een volle maan omhoog en overgoot het landschap met een bleekblauwe glans. Dit vrolijkte hem een beetje op, want het licht was zo sterk, dat het wel dag leek. Even later, nadat hij tot zijn voldoening had vastgesteld dat alles rustig was, kwam de gedachte bij hem op dat hij geen groter gevaar liep door verder te wandelen dan door hier stil te blijven zitten. Lopen zou ook minder vervelend zijn dan dit stilzitten, en hoe eerder hij zijn doel bereikte, des te meer tijd hij had de boel daar te verkennen.



  Hij nam zijn zak weer op en ging op pad. De eerste twee uren vorderde hij gestadig, zonder dat er iets bijzonders gebeurde. Toen hield hij halt uit angst dat hij anders misschien te ver zou gaan, en zodoende de plaats zou passeren. Hij was er welhaast zeker van dat hij de plaats bereikt had, welke Bertie hem beschreven had, want afgezien van wat hier en daar verspreid groeiend struikgewas, scheen het terrein kaal te zijn, afgezien natuurlijk van het door de zon verdorde gras. Nu kon hij alleen nog maar wachten en dus gooide hij de zak op de grond, en ging zitten om een vroeg ontbijt van beschuitjes en sardientjes te nuttigen. Net voor het aanbreken van de dag werd het bitter koud, waarbij de verandering van temperatuur een lichte grondmist veroorzaakte. Hij wist echter dat die mist spoedig genoeg door de zon verdreven zou worden. Zodra het licht genoeg was wat te kunnen zien, was hij dus blij zich te kunnen bewegen om het terrein te verkennen. Er waren geen obstakels van betekenis, alhoewel het terrein toch ook weer niet zó geschikt was als landingsterrein, als Algy wel gemeend had. Er waren ruwe oneffen stukken grond en aardbulten begroeid met bosjes gras, alhoewel die er niet veel toe zouden doen, als Algy er maar rekening mee hield. Tussen de aardbulten was nog plaats genoeg voor de Halifax om te kunnen landen. Om die bulten wat meer te laten opvallen, plantte hij er stokken in waaraan hij strepen linnen vastbond, welke hij van de onderkant van zijn hemd afscheurde. Toen dit gebeurd was, ging hij weer zitten en zette de radio in elkaar om direct contact te kunnen maken, als hij het toestel hoorde aankomen.



  Dit gebeurde ongeveer een half uur later, toen de mist zoals hij ook wel verwacht had, helemaal was opgetrokken. Hij had al spoedig contact met het vliegtuig en vertelde Bertie waar hij zich bevond, en over de stokken die hij geplaatst had om de slechte plaatsen aan te wijzen. Daartussen was echter plaats genoeg en het was werkelijk de enige geschikte plek uit de omtrek.



  Terwijl hij bezig was dit door te geven zag hij tot zijn grote woede en ontsteltenis een rinoceros langzaam naar de plaats lopen, die hij Algy net had aangewezen als de beste landingsbaan. Toen het dier ongeveer het midden van de baan bereikt had, bleef het staan en begon rustig te grazen.



  Ginger was woedend. Hij vroeg zich af waarom dat vervloekte beest nu net op dit speciale ogenblik, die speciale plek moest uitkiezen om te grazen. Hij was niet bang dat Algy een dier van zulke afmetingen niet zou opmerken, maar zolang dat beest daar bleef staan, kon er natuurlijk geen sprake zijn van een landing. Om de dingen nog erger te maken, verplaatste de rinoceros zich van tijd tot tijd een klein eindje. Daardoor viel het moeilijk te zeggen waar het dier zich zou bevinden, tegen de tijd dat Algy wilde landen, als hij dat tenminste ondanks dat dier toch zou proberen. Afgezien daarvan wist Ginger dat deze dieren ook nog erg onberekenbaar waren, zodat de rinoceros misschien in plaats van hard weg te lopen, juist naar het vliegtuig toe zou lopen. Dat zou dan een ramp kunnen betekenen.



  De rinoceros was intussen al een kleine honderd meter van de plaats waar hij het eerst gestaan had verwijderd, en stond nu met zijn rug naar de bosjes toe. Ginger wist dat als hij zou proberen het dier te verjagen, hij de kans liep om, als het dier hem zou aanvallen, gedood te worden. Tegen een beest met zo’n gepantserde huid, was zijn revolver zo goed als waardeloos. Als het dier zijn richting uit zou komen, zou die revolver hem van even weinig nut zijn als wanneer hij had willen proberen er een tank mee tegen te houden. Er bleef dus maar één manier over om het dier daar weg te krijgen. Hij kon proberen het dier te verontrusten, in de hoop, dat het er dan vandoor zou gaan.



  Het was niet erg waarschijnlijk dat de rinoceros hem op die afstand zou opmerken, want een rinoceros is heel erg bijziends. Terwijl hij zijn revolver omhoog bracht, legde hij zorgvuldig aan en vuurde.



  Op het horen van het schot, waarvan Ginger wist dat het niet raak geweest kon zijn, sprong het dier rond om alle windstreken vlug na elkaar te onderzoeken naar de oorzaak van het lawaai. Daarna, tot grote ergernis van Ginger, ging het kalm verder met grazen. Weer vuurde Ginger. Weer miste hij. Weer sprong het dier rond. Weer hervatte het dier zijn maaltje, tevredengesteld dat het lawaai schijnbaar niets met hem te maken had.



  Ginger zag groen van ergernis, want het vliegtuig bleef alsmaar laag rondcirkelen, wachtend totdat de rinoceros uit zichzelf weg zou gaan, of totdat Ginger er iets aan gedaan zou hebben. Ginger loste nu vlug twee schoten vlak na elkaar en stiet tegelijkertijd een harde gil uit. Het tweede schot bleek doel te hebben getroffen, want hij hoorde de kogel inslaan. Het had waarschijnlijk flink pijn gedaan, want het resultaat was verbluffend.



  De rinoceros snoof woedend, brieste van schrik en kwaadheid en ging er dan met zó‘n vaart vandoor, dat Ginger de schrik om het hart sloeg. Eerst rende het dier in een grote boog, waardoor het een flink eind bij Ginger uit de buurt bleef. Dan scheen het alsof het dier hem geroken had, of de bosjes zag, want omdat er niets anders was om zijn woede op bot te vieren, rende hij erop af, als een op hol geslagen locomotief. Ginger stond doodstil. Dat was alles wat hij doen kon. Als er een boom in zijn nabijheid had gestaan, was hij er vliegensvlug ingeklommen, maar binnen de afstand van één kilometer viel er geen behoorlijke boom te ontdekken. Hij bleef daarom dan ook maar stijf van schrik op de plaats staan in de hoop dat het beest, dat met omlaag gebogen kop op de bosjes afrende, hem niet zou opmerken. Het dier zag hem gelukkig niet en stormde op nauwelijks tien meter van Ginger vandaan de bosjes in als een bulldozer, in een wolk van twij gen, aardkluiten en droog stof. Het dier bleef niet stilstaan en tot Gingers onuitsprekelijke opluchting, stierf het doffe gerommel van de hoeven in de verte weg.



  Tegen de tijd dat hij weer wat vrijer durfde ademhalen, was de Halifax al op de grond en taxiede naar hem toe. Zijn benen trilden nog na van de schrik, toen hij de bosjes verliet en hen tegemoet ging. Bertie sprong het eerst uit het toestel. Hij lachte. ‘Alle duvels, ouwe jongen, je hebt die dikhuid behoorlijk schrik aangejaagd.’



  Ginger keek hem kwaad aan. ‘Heb ik hém schrik aangejaagd? Je bedoelt waarschijnlijk dat hij mij bijna te grazen had. Nou, ik vond het allerminst grappig,’ voegde hij eraan toe. ‘Dat lopen hier in het open veld temidden van zo’n hele menagerie wilde dieren, is helemaal niet zo leuk, als je niets anders hebt dan zo’n kleine proppenschieter.’



  Algy voegde zich nu ook bij hen. ‘Nou, spuit je nieuws maar op.’



  Terwijl ze in de schaduw van het toestel gingen staan, omdat de zon al aardig heet begon te worden, vertelde Ginger hun wat er allemaal gebeurd was, sinds het kompas van de Hastings hen uit de koers had gebracht.



  ‘Nou, dan is het dus precies gegaan zoals Biggles vermoedde,’ zei Algy. ‘Wat zijn nu de verdere plannen?’ ‘Er zijn twee of drie dingen die we moeten doen,’ antwoordde Ginger. ‘Eerst moeten we de commodore laten weten wat er gebeurd is, zodat hij maatregelen kan treffen om te voorkomen dat er nog meer belangrijke personen deze kant uit komen vliegen. Dan moeten we met Biggles in contact zien te komen voor het geval dat hij in de knoei zit. Tenslotte moeten we te weten zien te komen waar dat geheimzinnige toestel verborgen is, vooral omdat Biggles daar zelf op het ogenblik niet toe in staat is. Dan kunnen we meteen dat wapen eens bekijken, dat zo maar motoren kan stilleggen. Hoe meer je over alles nadenkt, hoe angstwekkender het er gaat uitzien.’



  ‘Absoluut, daar ben ik het direct mee eens,’ zei Bertie.



  ‘Het lijkt me dat de Halifax te groot is voor dit karwei,’ meende Algy bedachtzaam. ‘Dat toestel is door zijn afmetingen te zeer aan een behoorlijk landingsterrein gebonden. We moesten natuurlijk eerst naar een geschikt terrein uitkijken, maar nu we er een gevonden hebben, zou een kleine Auster toch heel wat gemakkelijker zijn.’



  Ginger haalde de schouders op. ‘Dat moet jij maar beslissen.’



  ‘Ik zal je eens wat vertellen,’ zei Algy. ‘Ik geloof dat het beter is, als Ginger hier niet alleen achterblijft. Bertie moet je maar gezelschap houden. Ikzelf vlieg dan terug naar Dakar en laat de Halifax daar achter. Dan ga ik met de gewone lijndienst naar huis terug, breng de commodore verslag uit, en kom dan met een Auster terug. Dan hebben we tenminste twee toestellen tot onze beschikking.’



  ‘Bedoel je dat je dan naar deze plek hier terugkomt?’ ‘Ja, in de Auster. De Halifax kan voorlopig gerust in Dakar achterblijven. In drie of vier dagen denk ik wel weer terug te zijn.’



  ‘Oké, dan houden we deze plek maar aan als onze plaats van samenkomst,’ zei Ginger. ‘Misschien is het zelfs wel mogelijk dat je met die Auster dichter bij dat geheimzinnige vliegveld kunt landen. We zullen in elk geval in die tussentijd daar eens rondkijken.’ ‘Prachtig. Jij trekt er dus samen met Bertie op uit en probeert te weten te komen waar Biggles zit, en verder alles wat maar belangrijk voor ons zou kunnen zijn. Ik kom dan hier terug. Als jullie nog niet terug mochten zijn, als ik hier aankom, dan blijf ik in elk geval hier wachten. Vandaag is het dinsdag. Nu ik het grootste deel van de dag nog voor me heb, denk ik uiterlijk vrijdag weer hier te zijn. Wees voorzichtig. Ik bedoel, blijf bij Biggles uit de buurt, totdat hij alles te weten gekomen is, wat hij wilde weten. Als je alleen al maar ontdekt waar hij zich bevindt, dan is dat al voldoende om mee te beginnen.’ ‘Oké.’



  ‘Als jullie verder niets meer hebben, dan ga ik maar weer vlug,’ zei Algy. ‘Haal maar wat eten en drinken uit het toestel.’



  ‘Ik moet ook nog een paar patroonhouders hebben,’ zei Ginger, die zich herinnerde dat zijn revolver bijna leeg was.



  Toen alles geregeld was, wilde Algy net aan boord klimmen, toen in de verte het gedreun van een vliegtuig hoorbaar werd. Het geluid kwam uit het zuiden. Ze bleven doodstil staan en keken naar de lucht. Het duurde nog enige minuten voordat ze het vliegtuig zagen, omdat het toestel erg laag vloog en tegelijkertijd in evenwijdige lijnen heen en weer ging, zoals een verkenningsvliegtuig dat foto’s maakt. ‘Dat is het,’ riep Ginger eensklaps uit. ‘Dat is het toestel dat boven ons vloog, toen onze motoren uitvielen. Het volgde ons ook, toen wij dalen moesten. Ik denk dat ik wel weet wat het op het ogenblik doet. Ze zijn natuurlijk naar mij op zoek, dat wil zeggen, naar de man die in het oerwoud die inboorling doodgeschoten heeft.’



  ‘Als het deze kant uitkomt, zal de piloot ons vliegtuig zeker opmerken,’ zei Algy somber. ‘En dan ben je misschien nog verplicht hier te blijven,’ antwoordde Ginger. ‘Het is nog een eindje bij ons vandaan, dus je kunt er beter zo vlug mogelijk vandoor gaan. Ze zullen je niet kunnen horen door het lawaai van hun eigen motoren. Als je laag vliegt, zullen ze je misschien zelfs niet eens zien.’ ‘Ik geloof dat je gelijk hebt,’ antwoordde Algy. ‘Nou, tot kijk. Ik zie jullie vrijdag dus weer.’ Hij haastte zich de cockpit binnen. De motoren begonnen te loeien. De Halifax draaide rond, hobbelde over de ruwe bodem en ging de lucht in. Ginger slaakte een zucht van verlichting. ‘Hij rooit het wel,’ zei hij, toen ze het toestel nakeken, totdat het uit het gezicht verdwenen was. ‘Laten we maar op weg gaan,’ stelde hij voor. ‘Maar we moeten dicht in de buurt van eventuele dekking blijven voor het geval dat dat toestel onze kant uitkomt.’ Ze namen hun bagage op en begonnen te lopen, terwijl ze de nog steeds rondcirkelende machine voortdurend in de gaten hielden.



  


  HOOFDSTUK VII



   


  In de val



   


  Ginger, die nu Bertie tot gezelschap had, begon aan de voorzichtige terugtocht naar de oerwoudgordel, waarachter de landingsbaan lag waarop de Hastings geland was. Ze kwamen maar langzaam vooruit, want het onbekende vliegtuig vloog nog steeds zeer laag boven de grond. Ginger was er heilig van overtuigd dat het toestel naar hem op zoek was, en al was dat dan niet naar hem persoonlijk, dan toch naar mogelijke passagiers van de Hastings. Hij kon tenminste geen andere reden bedenken voor het vreemde gedrag van het vliegtuig. Ze moesten dikwijls haastig dekking zoeken als het toestel te dicht in hun buurt kwam. Ginger maakte dan van de gelegenheid gebruik om steeds even wat te rusten, want hij was tamelijk vermoeid en maakte daar geen geheim van. Bertie, die moeilijk kon geloven dat de inboorlingen in dit gebied zo gevaarlijk waren als Ginger hem verteld had, was er vóór zo vlug mogelijk door te lopen. ‘Dat indiaantje spelen mag dan erg aardig zijn voor kinderen, maar ik krijg kramp in mijn spieren van dat kruipen en sluipen,’ verklaarde hij. ‘Bovendien krijg je van dat vele lopen nog blaren ook.’ ‘Je zult nog vlug genoeg lopen, als je op een leeuw trapt,’ zei Ginger.



  ‘Leeuwen? Wat grappig. Ik zie er geen, ouwe jongen.’ ‘Die zorgen er ook wel voor dat ze niet te veel opvallen,’ verklaarde Ginger en wees op een paar mierenhopen. ‘Gisteren lagen er twee leeuwen achter die hopen daar. Ik liep bijna over ze heen.’ ‘Ze schijnen er nu niet meer te zijn.’ ‘Gisteren schenen ze er ook niet te zijn, totdat ik bijna op hun staart trapte,’ antwoordde Ginger sarcastisch.



  Misschien hadden de leeuwen hun stemmen gehoord, want op dat ogenblik hief de leeuw zijn kop op, zodat zijn ogen net even boven het gele gras uitkwamen.



  ‘Zie je nu wat ik bedoel?’ mompelde Ginger. ‘Jazeker, jazeker, absoluut hoor,’ bibberde Bertie een beetje.



  ‘Tot je grote geruststelling kan ik je wel zeggen dat die ouwe heer die daar naar ons ligt te kijken, niet tot het mensenetende soort behoort,’ zei Ginger terwijl ze een omweg maakten.



  ‘Ben je daar wel zeker van?’ vroeg Bertie, die bezorgd keek toen de kop van de leeuw met hen meedraaide. ‘Zo gedroeg hij zich gisteren tenminste,’ antwoordde Ginger.



  ‘Maar gisteren was hij misschien niet hongerig, als je begrijpt wat ik bedoel.’



  ‘Dat zou ik echt niet weten,’ antwoordde Ginger opgewekt. ‘Zolang je je maar niet met hem bemoeit, zal hij jou ook wel met rust laten. Dat is het hele geheim.’ ‘Wie heeft je dat verteld?’ ‘Dat heb ik eens in een boek gelezen.’ Op dat ogenblik stond de leeuw op, rekte zich eens flink uit, terwijl zijn staart van links naar rechts zwiepte. De leeuwin kwam ook overeind en gromde diep in haar keel.



  ‘Weet je, ouwe jongen, als je me niet net verteld had dat die katten helemaal niet vals zijn, zou ik nu beslist gedacht hebben dat ze een beetje nijdig op ons waren,’ zei Bertie angstig. ‘Wat moeten we nu doen? Jij bent de expert.’



  Ginger bleef staan. Hij wierp een vlugge blik om zich heen. Er was geen behoorlijke boom te zien. ‘We moeten ze maar blijven aanstaren,’ besloot hij. ‘Als we hard gaan lopen, hebben ze ons zo te pakken. Revolvers helpen weinig tegen zulke woestelingen.’ ‘Ze aan blijven staren!’ riep Bertie vertwijfeld uit. ‘Is dat het enige wat je bedenken kunt?’ ‘Weet jij dan iets beters?’ ‘Nee.’



  Op dat ogenblik ging de leeuw tot de aanval over, met grote sprongen over de grond rennend, terwijl de leeuwin hem volgde.



  ‘Blijf doodstil staan,’ fluisterde Ginger. ‘Dat is onze enige kans.’



  Misschien was de aanval van de leeuw niet als zodanig bedoeld geweest, want toen hij nog maar dertig meter van hen af was, begon hij zich langzamer voort te bewegen. Op twintig meter afstand bleef hij staan en leek een beetje in de war. De leeuwin bleef ook staan. Zo stonden ze daar allemaal gedurende minstens tien minuten doodstil. De dieren staarden hen nog steeds grommend aan, terwijl Ginger en Bertie onbeweeglijk bleven staan, hun revolvers schietklaar in de hand. Dan draaide de leeuw zich om en begon langzaam weg te lopen, terwijl hij af en toe over zijn schouder gluurde, alsof hij met het hele geval eigenlijk geen raad wist. Pas toen beide dieren weer achter de mierenhopen verdwenen waren, durfden ze weer te spreken. Bertie was de eerste die de stilte verbrak. ‘Weet je, ouwe jongen, het werd toch eigenlijk ook tijd dat je je mening over het gedrag van leeuwen eens ging herzien,’ zei hij, terwijl zijn knieën nog trilden van de doorgestane angst.



  ‘Het zou anders ook wel tijd worden dat we eens een beetje meer gezond verstand gingen tonen en niet meer door een gebied vol leeuwen trokken, alleen maar gewapend met een paar kinderpistooltjes,’ antwoordde Ginger bitter. ‘We moeten wel gek zijn.’ ‘Dat dacht ik een paar minuten geleden ook al,’ antwoordde Bertie. ‘En dan praten ze nog van maagkrampjes! Nou, mijn maag kwam bijna met maagkrampjes en al naar buiten. Laten we er maar snel vandoor gaan, voordat die beesten zich nog bedenken.’



  Terwijl ze onophoudelijk blikken om zich heen wierpen, gingen ze nu snel verder onder een schroeiendhete zon, totdat ze de rand van het oerwoud tot op een paar honderd meter genaderd waren. Tot nu toe hadden ze nog geen teken van inboorlingen gezien, maar omdat ze wisten dat dat elk ogenblik kon gebeuren, gingen ze nu langzamer en voorzichtiger verder, met oren en ogen wijd open. Zij bewogen zich van dekking tot dekking, wat gewoonlijk mierenhopen of groepjes lage acacia’s waren. Hun kaki hemden en broeken pasten goed bij de kleur van de verdorde begroeiing.



  Een keer ontsnapten ze net op het nippertje aan het gevaar en dat maakte hen nog eens extra attent op de gevaren die hen omringden. Ze hadden net een kreupelbosje bereikt waar ze enkele ogenblikken wilden uitrusten en van daaruit het terrein vóór hen wilden verkennen. Ginger zou gezworen hebben dat er geen levende ziel in de buurt was, totdat een plotselinge beweging zijn aandacht trok, en een einde aan die indruk maakte. Een inboorling, die doodstil tegen de donkere achtergrond van het oerwoud moest hebben gestaan, nam plotseling een verdedigende houding aan en stak met zijn speer naar iets op de grond, dat ze vanuit hun schuilplaats niet konden zien. Hij stak verschillende keren, telkens na iedere speerstoot als een kat opspringend. Daarna verdween hij tot hun verrassing haastig tussen de bomen. ‘Zie je,’ zei Ginger ernstig, ‘als die kerel zich niet bewogen had, hadden we meteen in de moeilijkheden gezeten.’



  ‘Wat voor spelletje zou hij daar gespeeld hebben, denk je?’ vroeg Bertie. ‘Het leek wel alsof hij zich aan het oefenen was voor een wedstrijd in hinkelen.’ ‘Ik veronderstel dat hij naar een slang stak. Wat het echter ook geweest mag zijn, het gebeurde allemaal zo laag bij de grond, dat ik niet kon zien wat het was. Daarom vermoed ik dat het een slang geweest is.’ ‘Waarom zou hij dat dier lastig gevallen hebben?’ ‘Misschien viel het dier hém lastig. Dan moet het wel een mamba geweest zijn, want dat is zo ongeveer de enige slang, die zonder de minste aanleiding aanvalt. Hij heeft haar waarschijnlijk niet kunnen doden, anders was hij er vast en zeker niet zo haastig vandoor gegaan. Waarschijnlijk heeft hij haar wel geraakt, dus let maar goed op waar je loopt.’ ‘Wilden… leeuwen… slangen… Wat we hier nodig hebben, ouwe jongen, is een tank,’ zei Bertie gemelijk. Ginger wees met een vinger naar de bomen. ‘Daar moeten we doorheen. Zo komen we weer bij de landingsbaan waar de Hastings staat. Ze hebben het toestel zo zorgvuldig gecamoufleerd, dat ik haast denk dat ze het zelf willen gaan gebruiken.’ Ze gingen nu met de grootste behoedzaamheid verder en bereikten tot Gingers grote opluchting zonder verdere moeilijkheden het oerwoud. Hier heerste nog altijd dezelfde doodse stilte. Ze liepen naar een boom toe.



  ‘Hier is de plek waar ik die zwarte heb doodgeschoten, toen hij me met zijn speer probeerde te doorboren,’ fluisterde Ginger. Hij liep nog een paar passen verder en bleef dan stilstaan. ‘Ze moeten het lichaam gevonden hebben, want het ligt er niet meer en… sstt… wat is dat?’



  Ze keken elkaar aan, toen vanuit de verte een gemompel van stemmen klonk, dat steeds dichterbij kwam. Het kwam uit de richting waarin ze zo net die zwarte hadden zien verdwijnen. Zonder te spreken verborgen ze zich in wat dichte struiken, ze hielden zich doodstil en keken wat er zou gaan gebeuren. Het geluid naderde nu snel en even later zagen ze op het open stuk, dat het oerwoud omzoomde, een halvemaanvormige linie van misschien wel twaalf inboorlingen naderen. De mannen liepen langzaam, terwijl zij hun speren half opgeheven in de hand hielden, en met hun ogen de grond afzochten. Eén ogenblik dacht Ginger dat men hen gezien had, en nu hun sporen volgde. Hij was er zelfs heilig van overtuigd, totdat een geschreeuw en een plotselinge activiteit hem vertelden dat hij het mis had. Een inboorling wierp zijn speer. Een paar anderen deden hetzelfde, en Ginger wist plotseling wat het was. Ze hadden het natuurlijk op die slang begrepen. Hij kon ze nog niet zien. Toen de slang een ogenblik later tot de aanval overging, zag hij er een glimp van. Het monster moest zich als de bliksem verplaatst hebben, want een seconde later had het zich met de giftanden in de kuit van een inboorling vastgebeten. De ten dode opgeschreven zwarte schreeuwde en die hoge kreet bezorgde Ginger kippevel.



  De zwarte greep het kronkelende slangelijf met beide handen vast, rukte het van zijn benen en in een aanval van razernij, probeerde hij het dier met zijn tanden dood te bijten. Daarna gooide hij de slang van zich af en begon er op te stampen. Anderen gooiden er zich met hun speren op, en in enkele seconden was het slangelijf in honderden stukjes gehakt. De man die gebeten was, zonk op de grond. De anderen besteedden geen aandacht aan hem, maar barstten los in een geweldig gekrakeel, vermoedelijk over wat er net gebeurd was.



  Voor die inboorlingen was het misschien niet zo’n ongewone gebeurtenis, maar Ginger had het hele schouwspel stom van ontzetting gadegeslagen. Waarom de man die gebeten was zich zo had laten gaan, terwijl hij toch heel goed geweten moest hebben wat de gevolgen waren, was hem een raadsel. Het lawaai duurde nog ongeveer een minuut of tien en tegen de tijd dat de rust weer was teruggekeerd, was de gebeten man dood. Ginger had de indruk dat de anderen alleen maar gewacht hadden tot het zover was, want nu namen ze het slappe lichaam op en droegen het weg onder een eentonig geweeklaag. Toen ze in de verte verdwenen waren, keek Bertie naar Ginger met een troebele blik in zijn ogen, terwijl hij zijn monocle rechtzette. ‘Nou, ik moet zeggen, ouwe jongen, dat het een fraaie voorstelling was,’ merkte hij op. ‘Als dat nu een slangejacht moest voorstellen, nou, geef mij dan maar de doodgewone vossejacht.’



  Ginger kon alleen maar in een hulpeloos gebaar het hoofd schudden.



  ‘Laten we maar vlug verder gaan, ouwe jongen,’ zei Bertie ernstig. ‘Ik voel er nog het meeste voor zo spoedig mogelijk weer in de lucht te zitten.’ ‘Dat ben ik volkomen met je eens,’ antwoordde Ginger op holle toon.



  ‘Deze plek stinkt,’ voegde Bertie er nog ten overvloede aan toe.



  Ze gingen weer verder onder de reusachtige bomen, die op sommige plaatsen zó dicht op elkaar groeiden, dat er nauwelijks een schijntje licht door hun dichte bladerdak kon dringen. Ze moesten over gevallen boomstammen heen klimmen en goed uitkijken dat ze niet tussen de lange taaie slingerplanten verward raakten. Na ongeveer twintig minuten zagen ze het vliegveld als een lichte streep grond voor zich uit liggen. Ginger liep meteen naar de plek waar hij de parachute had achtergelaten. Ze lag er niet meer. ‘Nu zullen ze zeker wel weten dat Biggles hier niet alleen naar toe gekomen is,’ zei hij. De Hastings lag er nog precies zoals hij haar de laatste keer gezien had. Er bleek niemand in de nabijheid te zijn. Er was zelfs helemaal geen teken van leven rond het vliegveld. Ginger wees: ‘Dat is de richting waarin Biggles met die jeep verdwenen is. Laten we die weg maar eens inslaan.’



  ‘Wacht eens even, ouwe jongen,’ protesteerde Bertie. ‘Hoe moet het met die machine?’ ‘Wat bedoel je?’



  ‘Nou, het is toch jammer dat we daar niets aan kunnen doen, als je begrijpt wat ik bedoel.’ ‘Och, die heeft op het ogenblik toch geen nut voor ons. We kunnen toch niet zo maar wegvliegen en Biggles hier achterlaten. Misschien starten de motoren niet eens. Het zou wel interessant zijn, om eens na te gaan of ze het nog doen. Maar we zouden er mooi opstaan, als we ze probeerden te starten en ze deden het dan niet. Dan zouden we net zo goed hier rond kunnen lopen en hard “hallo” roepen, dan waren we er ook bij.’ ‘We kunnen misschien wel even binnen een kijkje nemen, of alles nog in orde is.’



  Ginger stemde toe en na een snelle ren over de open landingsbaan, waren ze even later in de cabine. Het scheen alsof er niets was aangeraakt en omdat ze er nu toch eenmaal waren, profiteerden ze van de gelegenheid en gebruikten een vlugge maaltijd. Ze waren net klaar met eten, toen een gedreun hen naar het raam deed lopen. Er naderde een vliegtuig. ‘Het is dat toestel dat ons gedwongen heeft om te landen,’ verklaarde Ginger. ‘Ik mag hangen als ik weet wat dat voor type is.’



  ‘Het heeft een Amerikaanse vorm,’ meende Bertie. Dat vond Ginger ook. ‘Het is in ieder geval geen standaardtype.’



  Ze keken toe hoe de machine landde en schuin over de landingsbaan naar het verste uiteinde taxiede, waar het in de schaduwen tussen de bomen verdween. De motoren zwegen. Ze konden een paar gestalten rond het toestel zien. Er was echter niet te zien of daar ergens een hangar stond, want daarvoor was het bos te dicht begroeid.



  ‘Dat is dus de plaats waar ze hun toestel verbergen,’ merkte Ginger op. ‘Als we een beetje geluk hebben, kunnen we er straks even een kijkje nemen. Kijk, daar gaat de jeep.’



  Ze zagen het voertuig hotsend en botsend langs de bosrand rijden, aan de andere kant van het vliegveld. ‘Wat gaan we nu doen, ouwe jongen?’ wilde Bertie weten. ‘Gaan we eerst op zoek naar Biggles, of nemen we eerst een kijkje bij dat geheimzinnige vliegtuig?’ ‘Omdat we toch niet bij vol daglicht dit vliegveld kunnen oversteken, zullen we maar aan deze zijde verder gaan op zoek naar het hoofdkwartier. Ik vermoed wel dat ze Biggles daar naar toe gebracht hebben.’



  ‘Nou ja, maar het is al gauw duister,’ zei Bertie. ‘Toch geloof ik wel dat je gelijk hebt. Per slot van rekening komt Biggles inderdaad op de eerste plaats.’ Zo werd besloten en ze doken even later aan hun kant het bos weer in en gingen verder, er natuurlijk op lettend dat ze binnen de bomen bleven. Ze waren nog niet ver van het vliegveld, toen ze zagen dat ze maar net op tijd vertrokken waren. Een eindje verderop waren twee negers verschenen, gekleed in uniform, die langzaam naar de Hastings liepen. Ginger en Bertie doken in elkaar, toen de beide soldaten op nog geen tien meter van hen vandaan passeerden. Ze waren in een druk gesprek gewikkeld, maar Ginger kon er maar een paar woorden van verstaan. Toen ze de Hastings bereikt hadden, gingen ze naar binnen en omdat ze het toestel niet meer verlieten, was het wel duidelijk dat ze van plan waren daar te blijven. ‘Nou, dat was op het kantje af,’ zei Bertie rustig. ‘Tot nu toe is het geluk nog steeds met ons geweest,’ antwoordde Ginger. ‘Laten we hopen dat het zo blijft.



  Ik kon niet verstaan waar ze het over hadden, maar die zwartjes spraken Engels.’



  ‘Ja, het is allemaal een raar zaakje, knaap,’ zei Bertie. Ze liepen weer verder, terwijl het licht langzaam verdween, nu de dag ten einde liep. Ze gingen maar langzaam vooruit, want ze wisten dat iedere stap hen dichter bij het gevaar bracht. Ergens in het oerwoud hoorden ze de tam-tam van de inboorlingen dreunen, welke beantwoord werd door het doffe geroffel van een andere, een eind verderop. Zo bereikten ze het einde van de landingsbaan. Ze zagen het pad dat de jeep genomen had. Ze liepen nog steeds verder, want als het donker werd, zou het onmogelijk zijn zich door het dichte bos voort te bewegen. Van de andere kant was het te gevaarlijk dan in open terrein te lopen. Toen ze recht voor zich uit enkele lichtjes zagen, wisten ze dat het einde van het pad in zicht was, maar het was al te donker om nog iets duidelijk te kunnen onderscheiden. Ze bleven staan toen er enkele gestalten hun richting uitkwamen, waarvan er een een toorts droeg, die fel oplichtte in het donker. Toen ze daar stonden konden ze zien, dat zich aan het eind van het pad een poort van prikkeldraad bevond. Bij het flakkerende licht van de toorts zagen ze dat er aan weerskanten van die poort ook prikkeldraad gespannen was, waarvan de draden glinsterden, totdat ze in het duister verdwenen. Het kamp of wat zich achter dat prikkeldraad bevond, scheen helemaal omheind te zijn. De mannen die de poort weer gesloten hadden, liepen het pad af, waarlangs Ginger en Bertie net gekomen waren.



  ‘Wat nu?’ vroeg Bertie fluisterend. ‘We zouden die draden eens kunnen volgen, antwoordde Ginger niet erg overtuigend, want hij betwijfelde of dat wel mogelijk was. Maar misschien kwamen ze wel op een plek vanwaar ze beter konden zien, wat er achter dat prikkeldraad lag. Hij wist op het ogenblik niets beters te doen. ‘We kunnen het proberen,’ stemde Bertie toe. Hun revolvers in de hand, voor het geval dat zij ontdekt zouden worden, gingen ze op weg.



  


  HOOFDSTUK VIII



   


  Een duister karwei



  Het eerste wat Ginger en Bertie deden, was het meest voor de hand liggende. Ze onderzochten de omheining en het duurde niet lang, voordat ze begrepen dat ze zonder draadschaar nooit aan de andere kant van het prikkeldraad konden komen. De omheining bleek te bestaan uit boven elkaar gespannen draden met niet meer dan enkele centimeters tussenruimte. De omheining was meer dan twee meter hoog, terwijl de bovenkant gevormd werd door lussen en slingers van prikkeldraad, waardoor het onmogelijk was erover heen te klimmen zonder daarin verstrikt te raken.



  Maar ja, vond Ginger, een omheining moest wel afdoende zijn, anders had het geen zin er een te maken.



  ‘Nou, het is wel zeker dat dit geen tijdelijke basis is,’ zei Ginger zachtjes. ‘Niemand zou zich zoveel moeite geven, als het alleen maar een kort verblijf betrof.’



  ‘Dat is maar al te waar,’ was Bertie het met hem eens.



  ‘Een draadschaar zou nu wel handig geweest zijn.



  ‘Ja, maar wie had nu op zoiets gerekend?’



  ‘Ik tenminste niet,’ gaf Bertie toe. ‘Ik heb een hekel aan die rommel.’



  De volgende ontdekking die ze deden, was minder ontmoedigend. Ginger had gedacht dat het oerwoud wel tot aan de omheining zou groeien, zodat het onmogelijk zou zijn geweest er aan de buitenkant omheen te lopen. In plaats daarvan, waren langs de buitenkant van het prikkeldraad de bomen en het struikgewas weggekapt, waardoor er een nauw pad verkregen was.



  ‘Ik denk dat dat maar één ding kan betekenen,’ merkte Bertie op. ‘Er lopen natuurlijk regelmatig wachtposten om dat kamp heen.’



  ‘Misschien bij daglicht, ja. Maar met al die wilde dieren hier in de buurt, denk ik dat er hier na donker wel niemand meer rondloopt. Ieder dier dat hier op die omheining stoot, volgt natuurlijk dit pad om te kijken of hij er niet omheen kan lopen.’



  ‘Dat is dan wel een opwekkende gedachte voor ons,’ zei Bertie.



  ‘Dat risico zullen we moeten lopen,’ verklaarde Ginger. ‘Het heeft geen zin hier te blijven staan. Laten we dit pad maar volgen, totdat we op een plekje komen, vanwaar we kunnen zien wat het nu eigenlijk allemaal voorstelt.’



  Terwijl ze langzaam voortgingen over het nauwe pad, zagen ze al vrij spoedig enige lichtjes voor zich uit.



  De rest lag in vage schaduwen gehuld, maar ze konden toch wel de duistere omtrekken van gebouwen zien en af en toe kwam er een gestalte aanlopen, die de lichtkringen passeerde. Toen ze stilstonden om te kijken, zagen ze twee mannen, die aan hun kleding te zien blanken waren, uit een groot gebouw komen en naar een kleiner gebouwtje toegaan. Even later begon een motor zacht te zoemen.



  ‘Ik vraag me af, waar ze die kracht voor opwekken,’ mompelde Ginger.



  ‘Misschien voor elektriciteit,’ antwoordde Bertie. ‘Als ze hier een radioverbinding met de buitenwereld hebben, wat ik zeker geloof, dan zullen ze toch van tijd tot tijd hun batterijen moeten opladen.’



  Ze liepen nog een eindje door, maar ontdekten niets bijzonders meer. Het prikkeldraad scheen zich eindeloos uit te strekken, alhoewel Ginger het gevoel had dat ze in een ovale boog liepen, of in een rechthoek.



  De hoog aan de hemel schitterende sterren bevestigden zijn vermoeden. Eigenlijk vond Ginger dat ook helemaal niet zo eigenaardig. Het was hun van het begin af al duidelijk geweest dat het prikkeldraad om een soort kamp heen liep, dus als ze maar lang genoeg bleven doorlopen, moesten ze uiteindelijk weer op hun beginpunt uitkomen.



  Ze bleven opnieuw staan, toen ze binnen het eigenlijke kamp nog een tweede rechthoekige prikkeldraadafzetting zagen.



  ‘Wat is dat?’ mompelde Ginger. ‘Er zullen toch geen twee kampen zijn?’



  ‘Ik stel voor op deze plaats te blijven totdat de maan opkomt, en we kunnen zien wat er aan de hand is,’ zei Bertie. ‘Dat rondstommelen in het donker heeft eigenlijk weinig zin, helemaal zelfs geen zin als je het mij vraagt. Bovendien lopen we zo de kans met iets of iemand in botsing te komen.’



  ‘Ik geloof dat je gelijk hebt,’ gaf Ginger toe.



  Toen hij zijn ogen inspande, kon hij nog net de vage omtrekken van een hut zien, welke binnen die rechthoekige omheining in het eigenlijke kamp stond. Het leek wel wat op een gevangenis in het kamp. Hij meende sigaretten te zien gloeien, maar was er niet zeker van. Het konden ook wel vuurvliegjes zijn. Die vlogen hier nu ook rond. Hij hoorde een gemompel van stemmen, maar het was te ver af, dan dat hij kon verstaan wat er besproken werd. Ook was het niet mogelijk dichter bij te komen.



  ‘Ik vraag me af of Biggles daar misschien ook bij is,’ fluisterde hij. ‘Hij moet toch ergens in dit kamp zijn.’



  ‘Ja, maar er zijn ook militairen in dit kamp,’ antwoordde Bertie. ‘Die hut kan net zo goed een barak voor militairen zijn. Laten we nu maar geen overhaaste dingen doen, ouwe jongen. We hebben de hele nacht nog voor ons.’



  Ze vonden een grote hoop afgeslagen struikgewas en dode twijgen en gingen daar op zitten, met de bedoeling te wachten totdat de maan opkwam. Maar voor het zover was, gebeurden er een paar dingen, die de situatie volkomen veranderden.



  Het begon, toen Ginger binnen de omheining een donkere vorm zag, die langzaam en heimelijk in hun richting voortbewoog. Het was niet op de open vlakte van het kamp, maar vlak langs de omheining. Van tijd tot tijd bleef de schaduw even staan, alsof hij ergens naar luisterde. Ginger greep de arm van Bertie en maakte deze er ook opmerkzaam op.



  De gestalte bewoog zich nu zo kort langs het prikkeldraad, dat het zelfs niet met zekerheid te zeggen viel aan welke kant van de draad hij zich bevond. Toen de gestalte echter zo dicht genaderd was, dat zij konden zien dat het een Europees geklede man was, zagen ze ook tot hun opluchting dat de man zich aan de andere kant van de draden bevond. Was dat niet het geval geweest, dan waren ze vast en zeker met hem in botsing gekomen. Nu zou de man hen echter niet kunnen opmerken, want ze zaten goed beschut door het laag overhangende struikgewas.



  Eén ogenblik had Ginger de wilde hoop, dat de man die daar zo stiekum voortkroop, Biggles was, maar hierin werd hij teleurgesteld. Daarvoor was de man te zwaar gebouwd. Hij kwam nu recht naar de hoek waar de twee omheiningen elkaar raakten, op ongeveer twee of drie meter van Ginger en Bertie vandaan, die op het ogenblik zo onbeweeglijk als standbeelden zaten. Toen de man tenslotte bleef staan, staarde hij gespannen in de richting vanwaar zij gekomen waren.



  Minuten verliepen. De man bewoog zich niet. Ginger ook niet. Hij durfde nauwelijks adem te halen, uit angst dat de man hem zou kunnen horen. Aan het bleke oplichten van het gezicht in het duister, zag hij dat het een blanke was, maar verder kon hij niets zien. Aan de hele houding van de man was duidelijk te merken dat hij op iemand wachtte. Daarom vlogen Gingers ogen van tijd tot tijd in de richting, waarin ook de man staarde. Hij durfde zijn lichaam niet te verdraaien.



  De volgende gebeurtenis was de verschijning van een tweede donkere gestalte, die van de tegenovergestelde kant langs het prikkeldraad kwam aansluipen. Deze hinkte lichtelijk en was klaarblijkelijk de persoon op wie de eerstaangekomene had staan wachten. Naderbij komend zei de laatste zonder verdere inleiding, met een lage kort afgebeten stem: ‘Hollweg!’



  ‘Ja,’ antwoordde de man die gewacht had.



  Toen hij die eerste stem hoorde, verstrakte Ginger zó, dat hij nauwelijks het antwoord van de ander hoorde.



  Onbewust had de manke een snaar in zijn herinnering doen trillen. De stem bevestigde een verdenking, bijna nog voordat deze geheel en al was opgekomen. De laatstaangekomene was von Stalhein.



  Ginger was meer verbaasd dan geschrokken want, zoals de commodore al gezegd had, ontmoetingen met de man die Biggles’ grootste vijand was, waren niet uitgesloten. Nu stonden ze dan letterlijk en figuurlijk ieder aan een kant van de omheining. Bertie stootte hem zachtjes aan, om hem te laten merken dat hij de situatie begreep.



  Von Stalhein vervolgde: ‘Wat doen ze op het ogenblik?’



  ‘Praten.’



  ‘Waarover?’



  ‘Vliegen in oorlogstijd.’



  ‘Praten ze soms ook over mogelijke ontsnappingspogingen?’



  ‘Nee.’



  ‘Heb je die Bigglesworth soms horen praten over zijn vrienden die hier in de buurt moeten zijn?’



  ‘Nee. Ze hebben echter achterdocht tegen mij opgevat en houden steeds met praten op, als ik in de buurt kom. Bigglesworth heeft wel een hele tijd met de generaal en Tony Wragg gesproken.’



  ‘Zeer goed. Ga er nu maar weer naar toe en zeg tegen Bigglesworth dat ik hem hier wil spreken… alleen.



  Zorg ervoor, dat de anderen het niet kunnen horen.’



  ‘Jawohl.’ De eerste man liep nu in de richting van de barak, terwijl von Stalhein bij de omheining bleef staan. Af en toe wierp hij blikken in de richting waaruit hij gekomen was, alsof hij ergens bang voor was.



  Gingers gedachten tolden door zijn hoofd, terwijl hij zich inspande een redelijke verklaring te vinden voor deze heimelijke afspraak. Want dat het heimelijk was, leidde hij af uit de gedragingen van von Stalhein. Wat ter wereld zou hij van Biggles willen? Zolang Ginger zich kon herinneren, was dit de eerste keer dat von Stalhein de wens te kennen gaf Biggles te spreken. Uit dat korte gesprek van daarnet was hem in ieder geval duidelijk gebleken dat Biggles achter dat prikkeldraad zat, samen met een piloot en minstens één passagier van de verdwenen Hastings.



  Ginger hoopte dat Biggles niet te lang op zich zou laten wachten, want hij kreeg spierpijn van dat gehurkt zitten. Hij durfde echter geen lid te verroeren, uit angst dat dan de takjes zouden gaan kraken waar hij nu op zat.



  Even later verscheen Biggles. Ook hij bevond zich natuurlijk aan de verkeerde kant van het prikkeldraad.



  ‘Goedenavond, von Stalhein,’ begon hij. ‘Hollweg vertelde me dat u me wilde spreken. Wat denkt u van een paar sigaretten? Aangezien die knapen daar helemaal geen sigaretten meer hadden, ben ik ook al bijna door de mijne heen.’



  ‘Waarschijnlijk hebt u er nog wel genoeg voor die korte tijd dat u ze nodig zult hebben… tenzij u zich eindelijk eens wilt gaan gedragen als de verstandige man waar ik u voor houd,’ antwoordde von Stalhein koel. ‘Heeft u al over mijn voorstel nagedacht?’



  ‘Nee, daar hoefde ik zelfs niet over na te denken.’



  ‘U weet toch dat ze van plan zijn u morgenochtend dood te schieten? Ik kan hen nu niet langer meer tegenhouden.’



  ‘Dat heb ik er ook uit begrepen.’



  ‘Ik hoop dat u het zult weten te waarderen dat ik enig risico neem door hierheen te komen.’



  ‘Elk risico dat u ooit genomen heeft, was steeds in uw eigen belang.’



  ‘Als Christopher wist dat ik nu hier was, zou hij mij net zo goed laten neerschieten.’



  ‘Als we dan zo dezelfde kant uit gingen, zou dat geheel volgens de regels van het drama zijn.’



  ‘Christopher is niet alleen een fanatiekeling, maar ook een schurk.’



  ‘Waarom een schurk? Omdat hij u er tussen heeft genomen? Hij laat uw bazen alleen maar betalen voor iets, wat ze voor niets hadden willen hebben. Sta daar dus niet te blaten als een angstig schaap, omdat hij u te slim af is geweest.’



  ‘Zonder onze hulp had hij dat vliegtuig nooit in handen kunnen krijgen.’



  ‘En wat dan nog? Hij heeft het en houdt het. Als u de kans gekregen had, zou u ook geen ogenblik geaarzeld hebben om hém te bedriegen. Trouwens ik zie dat wapen liever in zijn, dan in uw handen.’



  ‘Het heeft geen zin daar nu weer over te gaan redetwisten. We verspillen onze tijd,’ antwoordde von Stalhein kortaf. ‘In de ochtend wordt u doodgeschoten.



  Ik heb hier een draadschaar, waarmee u hier weg zou kunnen komen en zo uw leven zou kunnen redden. Alles wat ik daarvoor in ruil vraag is, dat u ons met dat vliegtuig naar een plaats vliegt die ik u nog nader noemen zal, en ons daar het toestel dan overhandigt.’



  ‘Om prompt daarna uit de weg geruimd of naar de zoutmijnen van Siberië gezonden te worden, totdat mijn longen verrot zijn? Nee, ik denk er niet aan.’



  ‘Uw medegevangenen hebben hier toch zeker ook een woordje in mee te spreken?’



  ‘Die zijn het volkomen met mij eens. Tussen haakjes, weet Zorotow dat u mij dit voorstel gedaan heeft?’



  ‘Natuurlijk niet.’



  ‘Juist, ik begrijp het al. U bent van plan hem hier alleen achter te laten.’



  ‘Zeker. Hij moet maar zien dat hij op zijn eigen manier die machine van Christopher loskrijgt.’



  ‘Jullie zijn wel een mooi stel, dat moet ik zeggen,’ sneerde Biggles. ‘Hebt u het overigens al eens met de piloot van Christopher geprobeerd?’



  ‘Dessalines? Ja, die heb ik hierover al eens gepolst, maar die wil niet meedoen. Ik geloof dat hij zoiets als keizer van Afrika worden wil.’



  ‘Door Christopher uit de weg te ruimen?’



  ‘Dat zou geheel volgens de traditie zijn. Als u uw geschiedenis kent, dan moet u toch wel weten dat het de oorspronkelijke Christopher was, die de oorspronkelijke Dessalines vermoord heeft. U kunt er zeker van zijn dat de huidige Dessalines dat niet vergeten is. Hij kan het zich veroorloven een afwachtende houding aan te nemen. Maar nu genoeg daarover. Ik durf hier niet langer meer blijven. Blijft u hier om te worden doodgeschoten, of mag ik u dit hier overhandigen?’



  Von Stalhein liet Biggles de draadschaar zien.



  Biggles antwoordde niet direct. Hij frunnikte wat aan zijn broekspijpen. Plotseling stond hij rechtop en er glinsterde een revolver in zijn hand. ‘Geef mij die draadschaar maar, von Stalhein, of u krijgt de vollelaag,’ zei hij ijzig.



  ‘Wel, wel,’ mompelde von Stalhein, ‘dus u hebt het klaargespeeld een wapen achter te houden. Dat zal Christopher wel belangwekkend vinden, denk ik.’



  ‘Hij zal ook wel geïnteresseerd zijn in het voorstel dat u mij gedaan heeft,’ antwoordde Biggles kalm. ‘Geef me nu maar die draadschaar.’



  ‘Als ik u niet beter kende, dan zou ik nog geloven dat de bordjes inderdaad verhangen zijn,’ schamperde von Stalhein. ‘Nu ik u echter zo goed ken, weet ik zeker dat u bluft. U zult heus geen ongewapend man neerschieten van nog geen twee meter afstand. Ik zal u nog een laatste kans geven. Ga naar uw barak terug en spreek eens met Mander. Over een half uur kom ik hier weer terug om uw laatste woord te horen.’ Daarna draaide von Stalhein Biggles de rug toe en wandelde kalm weg.



  Biggles oogde hem na. Von Stalhein had het bluf genoemd en nog gelijk gehad ook. De moeilijkheid was, zo dacht Ginger, die dit woordensteekspel in ademloze spanning had aangehoord, dat von Stalhein Biggles te goed kende.



  Hij wachtte totdat de donkere gestalte verdwenen was en Biggles zich net omdraaide om naar de barak terug te keren, voordat hij stijf overeind kwam en een zacht geluid maakte. Biggles spiedde in het rond.



  ‘Wie is dat?’ fluisterde hij.



  ‘Wij zijn het, Bertie en ik,’ fluisterde Ginger.



  ‘Wel alle goden! Zijn jullie daar al die tijd geweest?’



  vroeg Biggles verbaasd.



  ‘Ja. Omdat von Stalhein aan de verkeerde kant van de draad stond, konden wij niets méér doen dan jij. Waar ging het allemaal over? Ik heb het allemaal niet zo goed begrepen.’



  ‘Nou, het is doodeenvoudig. Geheime agenten van achter het IJzeren Gordijn, wisten in Amerika een negerpiloot van de Amerikaanse Luchtmacht over te halen een vliegtuig te stelen waarin zich een geheim wapen bevond. Het wapen, waardoor onze motoren uitvielen. Die sufferd van een vent, Dessalines, had een vriend die met hem mee deed en Christopher heette. Dessalines stal dat vliegtuig, maar in plaats van het aan die agenten te overhandigen, gebruikte hij het toestel samen met zijn vriend voor eigen doeleinden. Zij dwingen toestellen, waarin zich belangrijke personen bevinden te dalen, en de papieren die hun daardoor in handen vallen, worden doorverkocht aan geheime agenten van andere mogendheden. Die agenten echter willen natuurlijk dat vliegtuig hebben, maar met al die zwartjes hier in de buurt, die allemaal door Christopher betaald worden, kunnen ze het niet zo gemakkelijk in handen krijgen. Christopher staat door middel van een radioverbinding met hen in contact. Hij rapporteerde dat ik hier was, en dat was blijkbaar genoeg om von Stalhein hierheen te doen komen. Hij werkt nog steeds voor de andere kant. Die gemene kerel van een Zorotow, die we al eens in West-Indië ontmoet hebben, is bij hem. Ze vertrouwen elkaar echter zó weinig, dat ze elkaar niet toestaan op eigen houtje te werken. Eerlijk gezegd, verbaast me dat niets.



  Neem nu eens het spelletje dat von Stalhein nu wil spelen. Hij is bereid mij hieruit te halen, en iedereen daarbij te bedriegen, ais ik maar dat geheimzinnige toestel voor hem wil vliegen, en het hem daarna wil overhandigen. Gisteren deed hij dat voorstel voor de eerste keer, kort na de officiële ondervraging, waar iedereen natuurlijk bij was. Vanavond kwam hij om mijn antwoord te vernemen.’



  ‘Zijn ze werkelijk van plan je morgenochtend dood te schieten?’



  ‘Ja, ik geloof wel dat dat de bedoeling is. Christopher, die weet dat ik een Britse agent ben, was er vóór me op staande voet neer te schieten. Zorotow ook. Von Stalhein wist het echter uitgesteld te krijgen. Eén kort ogenblik hield ik mezelf voor de gek door te denken dat hij dat deed om mijn leven te redden. Ik had in zoverre gelijk dat hij dat inderdaad van plan is, maar daarnaast nog enige andere minder fraaie bedoelingen heeft. Hij meende hierin een kans te zien met mijn hulp in het bezit van dat toestel te raken. Zoals jullie gehoord hebben, probeerde hij me daartoe over te halen. Ik heb hem duidelijk genoeg laten merken dat ik er niets voor voelde, maar hij hoopt dat Mander en de anderen me zullen weten over te halen met zijn voorstel akkoord te gaan. Tussen haakjes, waar is Algy?’



  ‘Die is naar huis teruggegaan om de commodore verslag uit te brengen. Daarna komt hij met een Auster hier weer terug. De Halifax laat hij in Accra achter.



  Misschien hebben we de Auster helemaal niet nodig, maar dat toestel kan in elk geval overal landen, waar we met de Halifax niet kunnen komen. Vrijdag, of misschien donderdag al, ontmoeten we Algy weer op een plaats, ongeveer acht kilometer hier vandaan in noordelijke richting.’



  Nu mengde Bertie zich in het gesprek. ‘Nou ja, dat is van later zorg. Eerst moeten we Biggles hieruit zien te krijgen. Het enige wat we daarvoor nodig hebben is een draadschaar. Von Stalhein heeft er een. Wanneer hij straks terugkomt, moeten we hem die zien af te nemen.’



  ‘Hoe denk je dat te kunnen klaarspelen? Vergeet niet dat hij aan deze kant van het prikkeldraad is,’ zei Biggles.



  ‘Dat zal ik je vertellen,’ zei Ginger. ‘Als hij daarnet een meter dichter bij gestaan had, dan had ik die schaar tussen de draden door uit zijn handen kunnen trekken, toen hij ze jou liet zien. Als hij straks terugkomt dan ga jij hier in die hoek staan, dicht tegen de omheining aan. Je vraagt hem dan, of hij je eerst die schaar nog eens wil laten zien, om er zeker van te zijn dat hij ze ook werkelijk bij zich heeft. Als hij dan zijn hand uitsteekt om ze aan jou te laten zien, grijp ik zijn hand door die draden heen vast.’



  ‘Dan loop je de kans dat hij je neerschiet. Vergeet niet dat hij gewapend is.’



  ‘Wij zijn toch ook gewapend. Jij hebt zelfs ook nog een revolver, als het nodig mocht zijn. Die wapens hebben we toch niet als sieraad bij ons? Als we ze niet eens in een geval als dit kunnen gebruiken, waarom hebben we ze dan meegebracht?’



  ‘We kunnen ons niet veroorloven lawaai te maken.



  Ongeveer vijftig meter verderop bij de poort van dit kamp, staat een wachtpost. Maar ja,’ stemde Biggles tenslotte toe, ‘het is de moeite waard het te proberen.



  Misschien lukt het wel.’



  ‘Het móet lukken,’ verklaarde Ginger. ‘We moeten die draadschaar zien te bemachtigen, anders ben je nog niet gelukkig, en wij allemaal trouwens niet.’



  ‘Oké. Veronderstel nu eens dat het ons werkelijk lukt om hier vandaan te komen. Ik kan toch niet alleen er vandoor gaan en de anderen hier achterlaten om de klap op te vangen? Waar kunnen we dan het best naar toe gaan? Jullie hebben hier in de buurt rondgelopen, dus jullie weten het beter dan ik.’



  ‘De Hastings staat nog steeds aan het eind van de landingsbaan, waar jij het toestel hebt achtergelaten.’



  ‘De motoren kunnen nog wel altijd dood zijn. Hoe dan ook, ik ben hier nog lang niet klaar. Ik kan nog niet van hier vertrekken. Als we dat geheime wapen hier achterlaten, hadden we net zo goed thuis kunnen blijven. Ik zou liever willen proberen of we die machine van Christopher niet in handen kunnen krijgen.’



  ‘Maar dat lukt ons toch nooit, als we die medegevangenen allemaal bij ons hebben,’ protesteerde Ginger.



  ‘Is Tony Wragg ook hier?’



  ‘Ja. Waarom?’



  ‘Laat hem dan met die groep naar de Hastings gaan, en proberen hier vandaan te komen. Dan hebben wij onze handen vrij, en kunnen ons met dat andere toestel bemoeien.’



  ‘En als de Hastings niet wil starten? Als het ontstekingsapparaat of iets van die aard gestoord is, dan is er niets meer aan te doen.’



  ‘Die kans moet Tony dan maar lopen. Hij is dan in elk geval toch nog beter af, dan hier achter dit prikkeldraad te moeten blijven zitten. Misschien ontmoet hij Algy dan nog wel.’



  ‘Dat zou kunnen, ja. Allereerst echter moeten we hier zien weg te komen. Als dat gebeurd is, kunnen we ons nog altijd bezig houden met de problemen die dan weer opduiken. Ik ga nu naar de anderen terug om hen op de hoogte te stellen. Dan zijn ze op alles voorbereid. Daarna kom ik hier weer terug en in die tussentijd moeten jullie je maar verborgen houden.’



  ‘Kijk uit voor die Hollweg. Hij staat aan de andere kant.’



  ‘Dat weten we. En hij weet dat wij daarvan op de hoogte zijn. We zullen er wel voor zorgen, dat hij ons dit keer niet voor de voeten loopt.’



  ‘Oké.’



  Biggles liep naar de barak toe.



  Ginger en Bertie namen hun vorige positie weer in, onder de donkere dekking van het machtige oerwoud.



  


  HOOFDSTUK IX



   


  Wanhopige maatregelen



   


  Terwijl Ginger in zijn geest nog worstelde met de buitengewone situatie, welke zo plotseling uit het niets was opgedoken, hurkte hij in de diepe schaduwen om te wachten op wat misschien de uiteindelijke botsing met von Stalhein zou worden. Het leek er echter op dat de Duitser, met het oog op eigen voordeel, het met Biggles op een akkoordje wilde gooien. Biggles en von Stalhein, die aan dezelfde kant stonden! Hij kon het gewoonweg niet geloven. Toch was het ontstaan van een dergelijke situatie wel te begrijpen. Het voorstel dat von Stalhein aan Biggles gedaan had, was tot op zekere hoogte voor hen allebei voordelig. Zo’n verbond zou gewoon formidabel zijn. De moeilijkheid was echter dat zo’n bondgenootschap nooit lang kon duren. Steeds kwam bij de Duitser, die Engeland nog steeds haatte omdat het de oorlog gewonnen had, die haat weer bovendrijven, en maakte zo iedere samenwerking onmogelijk. Dat was eigenlijk jammer, want beiden respecteerden ze elkaar, ieder op zijn eigen manier.



  Op het ogenblik speelde von Stalhein het meest denkbare gevaarlijke spelletje, want hij bedroog niet alleen Christopher, maar ook zijn eigen partner Zorotow. Het was echter niet waarschijnlijk dat hij zich daar veel zorgen over maakte, want aangezien er in de spionage geen regels bestaan, kunnen die regels natuurlijk ook nooit overtreden worden. Van de andere kant was de positie van Biggles zeker zo gevaarlijk, want als hij het voorstel van von Stalhein zou verwerpen, dan werd hij over enkele uren doodgeschoten tenzij zij er iets aan zouden doen. Misschien konden ze dat ook wel. Ze hadden nog één grote troef. Von Stalhein wist niet dat zij er waren, alhoewel hij daar misschien wel een vermoeden van had.



  Bertie onderbrak het gepeins van Ginger. ‘Nu we toch hier moeten wachten, kunnen we net zo goed het plannetje helemaal uitwerken, ouwe jongen.’ ‘Oké,’ antwoordde Ginger. ‘Als von Stalhein de draadschaar laat zien…’



  ‘Veronderstel eens dat hij dat niet doet?’ ‘Wees nu niet vervelend. Dat zal hij heus wel doen, als Biggles hem dat vraagt. Dat is toch een redelijk verzoek. Hij kan toch niet verwachten dat Biggles hem zo maar in alles gelooft? Ik zie in ieder geval geen reden, waarom hij die schaar niet zou laten zien.’ ‘Oké, oké, word nu maar niet nijdig. Hij laat dus die draadschaar zien. En dan?’



  ‘Dan grijp ik zijn vuist, trek met een ruk zijn arm tussen het prikkeldraad door en wring zijn pols om, zodat hij de draadschaar wel moet laten vallen.’ ‘Wat moet ik doen?’



  ‘Por hem met je revolver in zijn ribben en vertel hem dat hij zich rustig moet houden, of anders… Let ook op zijn vrije hand. Hij zal wel proberen zijn wapen te trekken. Hoelang hij daarvoor nodig heeft, hangt af waar hij zijn wapen draagt, en met welke hand hij die draadschaar vasthoudt. Probeer verder geen van je beroemde grapjes uit te halen, want als dit mislukt, dan zijn wij in de aap gelogeerd. Het voornaamste bij ons plan is: snelheid. Geruisloze snelheid van handelen. Wat er ook gebeurt, we moeten de eerste keer die draadschaar al in handen zien te krijgen. Je hebt toch wel gehoord wat Biggles over die wachtpost vertelde?’ ‘Biggles heeft zijn revolver ook nog steeds, dus die kan een handje helpen, als von Stalhein soms te onhandelbaar blijkt.’



  ‘Ik geloof dat we een goede kans van slagen hebben, vooropgesteld dat er niets onverwachts gebeurt.’ ‘Zoiets gebeurt gewoonlijk altijd.’ ‘Dat hoef je mij niet te vertellen.’ ‘Wat moet er gebeuren, als we die draadschaar te pakken hebben?’ vroeg Bertie.



  ‘Terwijl jij von Stalhein met je revolver in bedwang houdt, knip ik de draden door en laat Biggles eruit.’ ‘En dat allemaal, terwijl die von Stalhein daar staat te schreeuwen als een gekeeld varken?’



  ‘Ik weet zeker dat hij zijn mond niet open durft te doen,’ zei Ginger vol vertrouwen. ‘Als hij schreeuwt en we worden ontdekt, dan zal hij toch ook wel een goede verklaring moeten geven van wat hij nu eigenlijk deed met een draadschaar in de hand.’ ‘En als we Biggles en de rest bevrijd hebben, smeren we ‘em dan?’



  ‘Dat denk ik wel, maar dat moet Biggles beslissen.’ ‘Welke weg kunnen we dan het beste nemen?’ ‘De weg die we gekomen zijn. We weten dat er in die richting in elk geval geen moeilijkheden zullen zijn. Als we een andere kant opgingen, zouden we wel eens in de puree kunnen raken. Ik geloof trouwens ook niet dat we veel kans zouden hebben, als we dwars door het oerwoud trokken. Maar ja, dat moet Biggles maar beslissen. Je kunt er in elk geval alles onder verwedden dat hij hier niet weggaat, als dat geheime wapen nog in dat vliegtuig zit. Dat laat hij vast hier niet achter om er Christopher weer mee te laten spelen.’ ‘Als de groep nu gesplitst wordt en Tony Wragg komt tot de ontdekking dat hij de Hastings niet gestart krijgt, dan zit hij behoorlijk in zak en as.’ ‘Niet veel erger dan hij nu al zit.’ ‘Laten we niet vergeten dat we met Algy ook nog een afspraak hebben.’



  ‘Dat had ik niet vergeten, maar daar zullen we ons wel mee bezighouden, als het zover is. Dat schijnsel daar in de lucht betekent dat de maan op komst is. Als die aan de hemel staat, voordat we hier klaar zijn, dan hebben we behoorlijk pech. Dan zal de wachtpost ons kunnen zien. Ik wist niet eens dat het al zo laat was.’



  ‘Daar komt Biggles weer. Hij heeft iemand bij zich.’



  ‘Dat zal dan die generaal Mander zijn. De gestalte is groter dan die van Tony.’



  Biggles kwam de hoek in. ‘Alles klaar?’



  ‘Dat is hij heus wel. Dit is generaal Mander. Hij is met me meegekomen om ons een handje te helpen als tenminste op tijd is.’



  ‘Ja,’ antwoordde Ginger. ‘Ik denk dat we nog vijf minuten hebben, voordat von Stalhein hier is. Als hij het nodig mocht zijn. Tegelijkertijd zal hij von Stalhein bezighouden, zodat diens aandacht nog meer zal worden afgeleid. De rest van de groep staat klaar om te rennen, als het plannetje gelukt is.’ ‘Wat zijn de plannen, als we hieruit zijn?’ ‘Dan gaan wij naar dat geheimzinnige toestel. Weet je waar ze het verborgen houden?’ ‘Ja, zo ongeveer.’



  ‘Fijn. De rest van de groep moet de Hastings zien te bereiken, en dan zal Tony hen naar Dakar vliegen. Dat is genoeg voor het ogenblik. Daar komt von Stalhein al aan.’ Biggles ging zo dicht mogelijk tegen de omheining aan staan.



  Von Stalhein kwam langs de binnenkant van het prikkeldraad aanlopen. Ze zagen direct dat hij het was, aan de manier waarop hij hinkte, een gevolg van een oude kogelwond. Een keer bleef hij even staan om een onderzoekende blik om zich heen te werpen, maar even later stond hij dan toch op nauwelijks een meter van Biggles vandaan. Toen hij generaal Mander bemerkte, wenste hij hem een goede avond. ‘Ik hoop, generaal Mander, dat u erin geslaagd bent Bigglesworth over te halen zijn gezond verstand te gebrui- ken en op mijn voorstel in te gaan.’ ‘Dat weet ik nog zo net niet,’ antwoordde de generaal stijfjes.



  ‘De generaal twijfelt nog aan uw goede bedoelingen,’ verklaarde Biggles op licht spottende toon. ‘Hij zegt dat hij dat verhaaltje van die draadschaar pas zal geloven, als hij het ding zelf gezien heeft.’ ‘Dan zal ik aan die twijfel meteen een eind maken,’ antwoordde von Stalhein, terwijl hij zijn rechterhand in zijn broekzak stak.



  Op dat beslissende ogenblik wierp Ginger nog een vlugge blik in het rond om te zien of alles in orde was. Tot zijn grote schrik zag hij dat er aan de andere kant van de omheining een man snel naderbij kwam, als het ware de voetsporen van von Stalhein drukkend. Het witte pak, dat hij droeg, wees op een Europeaan. Hij wachtte echter niet om te zien wie het was. Biggles begon al te hoesten om eventuele geluiden te overstemmen. Het was nu of nooit. Ginger kroop op handen en voeten naar de draad toe. Op dat ogenblik haalde von Stalhein net de draadschaar uit zijn zak. Als het zijn linkerbroekzak geweest was, had Ginger de schaar nooit te pakken kunnen krijgen, maar gelukkig was het de rechterzak. Van zulke kleinigheden kan nu leven en dood afhangen.



  Gingers arm gleed heel voorzichtig tussen twee draden door, met de geruisloze lenigheid van een slang. Zijn vingers sloten zich vast om de vuist van von Stalhein en hij rukte deze met alle kracht naar zich toe. Maar toen gebeurde het. Von Stalhein die hier niet op gerekend had, verloor zijn evenwicht en viel tegen de omheining aan. Ginger die zodoende geen enkele weerstand ondervond, viel hierdoor achterover. Hij hoorde de draadschaar vallen, maar kon niet zien waar. Von Stalhein bevrijdde zijn hand met een ruk. Dit alles had zich afgespeeld in minder tijd dan verteld kan worden en in een volkomen stilte. Nu kwamen er twee stemmen in het spel. Bertie, die von Stal- hein met zijn revolver bedreigde, gaf hem het bevel doodstil te blijven staan. Tegelijkertijd riep een andere stem: ‘Von Stalhein! Wat doe je daar eigenlijk?’ Het was de stem van von Stalheins partner, Zorotow. Ginger, een en al opgewonden, kroop wild op handen en voeten langs de omheining op zoek naar de gevallen draadschaar. Hij hoorde Zorotow komen aanholle, en von Stalhein zeggen: ‘Ik raakte met mijn mouw in het prikkeldraad vast.’ Maar Zorotow kon niet zo gemakkelijk voor de gek worden gehouden. Hij had zijn partner blijkbaar zo weinig vertrouwd, dat hij hem gevolgd was. Nu realiseerde hij zich plotseling wat er aan de hand was, en gaf lucht aan zijn woede door een stroom scheldwoorden. Toen hij in de gaten kreeg dat al dat gevloek niet erg veel hielp, begon hij uit alle macht te schreeuwen: ‘Help! De gevangenen ontsnappen!’ en begon in de richting van het kamp te hollen. ‘Christopher!… von Stalhein is…’ Hij kwam niet verder. De revolver van von Stalhein blafte kort en Zorotow tuimelde tegen de grond.



  Op dat ogenblik kreeg Ginger de draadschaar te pakken en rees de maan boven de boomtoppen uit. Ginger was vastbesloten dat wat er ook gebeurde, Biggles in ieder geval die draadschaar moest hebben. Terwijl hij Tak ‘em!’ riep, gooide hij de schaar over het prikkeldraad. Tenminste dat was de bedoeling. De schaar raakte de bovenkant, balanceerde even en viel dan recht naar beneden. Biggles en von Stalhein doken er tegelijk naar. Biggles kreeg de schaar het eerst te pakken, en sprong naar de buitenste omheining toe. Tegen die tijd hadden de geluiden de afmetingen van een hels kabaal aangenomen, en Ginger wist nauwelijks meer wat hij deed. Van alle kanten kwamen er nu mensen aanrennen. Bertie waarschuwde von Stalhein dat hij meteen zou schieten, als von Stalhein zijn wapen durfde richten op het groepje dat nu vanuit de gevangenenbarak op hen af kwam hollen. De wachtpost, waarschijnlijk degene waarvoor Biggles al gewaarschuwd had, kwam op een drafje langs de buitenkant van het prikkeldraad aangelopen. Een man rende uit het kamp naar de binnenkant van de omheining toe en schreeuwde iets.



  ‘Dat is Hollweg! Houdt hem tegen!’ schreeuwde Biggles.



  De wachtpost scheen zijn hoofd te verliezen. Hij bleef staan en begon in het wilde weg te vuren, nu hij scheen te begrijpen met een massale ontsnapping te doen te hebben. Misschien dacht hij wel dat Hollweg hem wilde aanvallen. In ieder geval, omdat Hollweg het dichtste bij hem was en een gemakkelijk doelwit bood, vuurde de wachtpost in zijn richting en slaagde erin hem te raken. Met een kreet sloeg Hollweg tegen het prikkeldraad aan en gleed op de grond. De wachtpost schoot nog steeds. Kogels gierden en sloegen met doffe klappen in de bomen. Intussen deed de draadschaar in Biggles’ handen, de draden een voor een met een hard knappend geluid stukspringen. Von Stalhein die vermoedde dat hij een verklaring van zijn aanwezigheid bij de omheining zou moeten geven, rende nu naar een groepje mannen die uit het hoofdgebouw kwamen hollen. Hij schreeuwde dat de gevangenen ontsnapten. Zelfs op dat krankzinnige ogenblik realiseerde Ginger zich plots dat von Stalhein zijn partner Zorotow natuurlijk had doodgeschoten om te voorkomen dat deze de waarheid zou hebben verteld.



  Alleen Biggles scheen redelijk kalm. Hij vuurde een keer op de nog steeds naderende schildwacht. Hij raakte hem niet. Het schot had echter wel enige uitwerking. De schildwacht bleef staan en kwam blijkbaar tot de conclusie dat dit een te groot zaakje was om in zijn eentje aan te pakken, want hij ging er schreeuwend vandoor.



  ‘Vooruit generaal, kruip er maar doorheen. De rest van jullie er als de gesmeerde bliksem achteraan,’ zei Biggles.



  Ginger wist dat de draden nu dus allemaal al doorgeknipt waren. Biggles voegde zich bij hem. ‘Ga maar voor,’ zei hij. ‘Laten we maar maken dat we uit dit gekkenhuis komen. Jij weet de weg.’ ‘Moeten we rechtdoor naar het vliegveld gaan?’



  ‘Kom op dan.’ Ginger rende het pad af, waarlangs hij en Bertie gekomen waren. Hij hoorde de andere gevangenen achter zich aan stommelen. Er renden nog steeds mannen binnen het kamp naar de hoek toe, waaruit de gevangenen net ontsnapt waren. Dat was heel natuurlijk, want omdat die nog niet konden weten wat er precies aan de hand was, liepen ze het eerst naar de plaats toe, waar al die herrie ontstaan was. Christopher schreeuwde boven alles uit. Ginger bedacht met voldoening dat als ze in die hoek waren aangekomen, ze van daar uit toch niet op het pad konden komen, want Biggles had natuurlijk alleen maar de draden aan de buitenkant doorgeknipt. Zodoende zouden ze om buiten het kamp te komen, eerst weer helemaal terug naar de grote poort moeten lopen. Er werd geschoten. Waarop en door wie, wist hij niet.



  Ook wist hij niet waar hij even later mee in botsing kwam. Terwijl hij door een flauwe bocht in het pad liep, duikelde hij hals over kop over een wezen heen, dat van de tegenovergestelde kant kwam rennen. Het was natuurlijk geschrokken van al dat lawaai. Het wezen gilde. Ginger, die vond dat het allemaal een beetje op een nachtmerrie begon te lijken, sprong weer overeind en rende verder, terwijl hij naar adem snakte. Hij bleef niet staan, voordat hij het brede pad bij de poort bereikt had. Hier was meer plaats om zich te bewegen, en hij wachtte even totdat Biggles hem had ingehaald.



  Biggles die dit bredere pad herkende van zijn tocht met de jeep, wist nu opeens weer waar hij was. ‘Vooruit, doorlopen,’ beval hij. ‘Laten we zorgen dat we zo vlug mogelijk bij dat vliegveld zijn. Het gaat nog steeds goed. Dek jij de achterhoede, Bertie.’ In een stevige draf, met Biggles en Ginger aan het hoofd, liep de hele groep het pad af. Nu het hele kamp in alarmtoestand verkeerde was het nog maar een kwestie van enkele minuten, voordat ze achtervolgd zouden worden. Er bleef hun dus niet veel tijd om het terrein voor hen te verkennen. Ze moesten het risico maar nemen dat er zich op dat uur inboorlingen op het pad bevonden. Ze bleken er niet te zijn, want alhoewel er uit verschillende richtingen het doffe gedreun van de tam-tam gehoord werd, ontmoetten ze geen levende ziel op hun weg naar het vliegveld. Toen ze het eindelijk voor zich zagen liggen, badend in het heldere maanlicht, hield Biggles even halt. ‘Hier gaan we uit elkaar,’ vertelde hij tegen Tony. ‘De Hastings staat aan het andere eind van het vliegveld. Of de motoren het zullen doen, weet ik natuurlijk niet. Dat kun je alleen maar proberen en … hopen.’



  ‘Wat gebeurt er met jullie?’



  ‘Ik moet het werk afmaken, waarvoor ik hierheen gekomen ben. Met een beetje geluk, volgen we jullie binnenkort met dat geheimzinnige toestel. Als dat niet mocht lukken, zal ik het in ieder geval verbranden.’ ‘En dan naar huis lópen?’



  ‘Nee, een van mijn mensen komt ons hier dan met een vliegtuig afhalen.’



  Nu bemoeide Ginger zich ermee. ‘Luister, Tony, als je die Hastings niet van de grond loskrijgt, ga dan met je groep ongeveer acht kilometer in noordelijke richting. Zoek daar dan een plaats om je te verbergen en wacht op ons. Je zult daar een grote vlakte vinden, groot genoeg voor een vliegtuig om erop te landen. Onze Halifax is er al een keer geland. Algy Lacey moet hier vrijdag, of misschien al wel eerder, weer landen. De kans bestaat dat hij met een Auster komt, omdat dat gemakkelijker is. Hoe dan ook, hij zal je heus wel weer hier vandaan weten te krijgen.’ ‘Begrepen.’



  ‘We zullen het wel horen, als je erin slaagt de machine de lucht in te krijgen,’ zei Biggles. ‘Vooruit, smeer ‘em. De tijd dringt.’



  ‘Ik heb toch eigenlijk liever niet dat onze gestolen machine …’ begon de generaal.



  ‘Alstublieft meneer, laten we verder geen tijd verspillen,’ onderbrak Biggles hem. ‘We zullen proberen ook uw machine te pakken te krijgen en mocht dat niet lukken, dan zorgen we er in elk geval voor, dat ook niemand anders er mooi weer mee kan spelen.’ ‘Kom maar mee, mijn schaapjes,’ zei Tony. ‘Veel succes,’ wenste Biggles.



  De groep van Tony rende verder, terwijl Biggles, Ginger en Bertie achterbleven.



  ‘Nou, waar is die andere machine?’ vroeg Biggles. ‘Daarginds.’



  ‘Juist. Ga er maar naar toe. Ik geloof dat ik die jeep al op het pad hoor. Die had ik helemaal vergeten. Hij komt natuurlijk onze kant uit. Von Stalhein zal heus wel geraden hebben wat we van plan zijn.’ Ginger liep er op een drafje naar toe, zijn weg kiezend langs de rand van het oerwoud, aan de andere kant van het vliegveld, waarlangs de groep van Tony gegaan was. ‘Heb je gezien dat von Stalhein Zorotow neerschoot?’ vroeg hij.



  ‘Wat een onverschillige koelbloedige duivel is dat toch.’



  ‘Dat moest hij wel doen om zijn eigen leven te redden. Zorotow had meteen door wat hij van plan was, en liep al snel met het nieuws naar Christopher. Nu zal von Stalhein heus wel vertellen dat Zorotow ons die schaar gegeven heeft, en dat hij hem daarmee betrapte. Moeten we nog ver?’ ‘Nog ongeveer honderd meter.’ ‘Laten we dan maar wat langzamer gaan lopen.’ Toen zij overgingen tot een langzamer tempo, wat toch nog altijd een snelle mars was, verschenen aan de rand van het vliegveld de lichten van de jeep. Daar leek hij even te aarzelen, alsof de inzittenden niet goed wisten welke richting ze zouden nemen, maar toen de motoren van de Hastings begonnen te loeien, schoot de jeep met grote snelheid vooruit. Hij reed niet, zoals Ginger verwacht had, naar de Hastings, maar schuin over de landingsbaan naar de plaats, waar het geheimzinnige vliegtuig verborgen was. ‘Ik geloof dat ze ervoor willen zorgen dat we geen van beide machines te pakken krijgen,’ zei Biggles. ‘De Hastings is in ieder geval in orde, dat is al een goed ding,’ merkte Ginger op.



  ‘Tot nu toe wel, maar voor hoelang?’ mompelde Biggles. ‘De vraag is of dat geheime wapen net zo goed vanaf de grond bediend kan worden, als vanuit de lucht. Dat weet ik niet. Als dat wel het geval is, kunnen ze meteen de motoren van de Hastings weer lamleggen.’



  Hij begon op een drafje langs het vliegveld te rennen en hield alleen maar even halt, toen de motoren van de Hastings bulderden, en het toestel in positie draaide om te kunnen opstijgen. ‘Goed zo,’ riep hij uit. ‘Ze zijn weg.’



  Intussen raasde de jeep voort over de landingsbaan en bereikte tenslotte zijn doel. Mannen sprongen eruit en renden het bos in.



  ‘Laten we maar even op onze lauweren rusten, ouwe jongen,’ stelde Bertie voor. ‘We kunnen het toch niet tegen de hele troep daar opnemen.’ Niemand antwoordde. Wat Bertie daar had opgemerkt was zeer logisch. Het was duidelijk dat dit niet het meest geschikte moment was zich van het geheimzinnige vliegtuig meester te maken.



  De Hastings donderde de lucht in en verdween in de donkere hemel.



  Net toen Biggles en Ginger elkaar gelukwensten dat de Hastings veilig was weggekomen, rolde de geheimzinnige machine uit haar schuilplaats en na over de landingsbaan getaxied te hebben, vloog zij even later in het spoor van de Hastings de lucht in. ‘Je weet wat dat betekent,’ zei Biggles grimmig. ‘Ze hopen natuurlijk de motoren weer te kunnen doen uitvallen.’ ‘Juist.’



  ‘Tony heeft een goede drie minuten voorsprong. Ze weten niet welke kant hij uit is, en zullen hem in dit donker dus niet gemakkelijk terug kunnen vinden.’ ‘Misschien hoeven ze hem helemaal niet te vinden. Misschien is het zelfs helemaal niet nodig dat ze het toestel zien. Het hangt er helemaal vanaf hoe dat wapen werkt, en zoals ik zojuist al zei, dat weten we niet. Als het op een lichtstraalprincipe berust, dan is het met Tony wel dik in orde. Als het echter in alle richtingen een soort golven kan uitzenden, dan hangt het alleen maar af van de grootte van het golfbereik. Het heeft voor ons nu geen zin meer op het ogenblik verder te gaan. We kunnen net zo goed hier blijven. Er is een kans dat Christopher geloven zal, dat iedereen met die Hastings vertrokken is.’ ‘Maar von Stalhein weet wel beter.’ ‘Ja, die kent ons te goed. Maar hij is hier gelukkig niet de baas en het is maar de vraag, of Christopher hem zal geloven. Houd je in elk geval rustig. Laten we maar goed luisteren. Als Tony nu gedwongen zou worden te landen, dan slaat hij vast en zeker ergens te pletter. Als hij binnen een straal van vijftien kilometer neerkomt op een stille nacht als deze, dan moeten we dat kunnen horen.’



  Er werd verder niet meer gesproken. Ze stonden net even binnen de bosrand te luisteren en hielden hun ogen onafgebroken op de donkere hemel gericht. Ze konden het gedreun van het vliegtuig in de verte nog steeds horen. Diep in het oerwoud roffelden onophoudelijk de tam-tams.



  


  HOOFDSTUK X



   


  Biggles alleen aan het werk



   


  Een kwartier ging voorbij, zonder dat er enige verandering in de toestand kwam. Iedereen scheen te wachten. Even buiten de bosrand, waar de schuilplaats van het geheimzinnige vliegtuig was, stond een klein groepje mannen. Het enige geluid was het doffe gedreun van het vliegtuig, een zacht gemompel van stemmen en een keer, ergens ver weg in het oerwoud, het gebrul van leeuwen. Toen hoorden ze een vliegtuig terugkomen. De landingsbaan werd nu gemarkeerd door twee rijen lichtjes, die verbaasd leken te flikkeren. Al die tijd hadden ze niets gehoord dat op een te pletter gevallen vliegtuig wees. Zoals Ginger opmerkte, hadden ze, als het vliegtuig neergestort was, toch in de lucht de weerkaatsing van de brand moeten zien.



  ‘De machine die daar terugkomt, is die van Christopher,’ merkte Biggles op. ‘We zullen even wachten totdat ze dat toestel naar bed hebben gebracht, en er dan een kijkje nemen. Ik denk wel dat dat groepje daar straks zal verdwijnen, maar er zal heus wel een wachtpost achterblijven. Ik houd niet erg van dat rondkruipen in het donker, maar op de een of andere manier moeten we dat vliegtuig of die hangar toch zien te bereiken. Het is maar een geluk dat er overal voldoende dekking is. Als ik die machine niet zelf kan bemachtigen, zal ik haar in brand steken. De generaal heeft me verteld dat het helemaal niet zo erg is, als het geheime wapen vernietigd wordt. Dat voorkomt in elk geval dat het toestel in handen van de vijand valt, en het zou tevens een einde maken aan die bende van Christopher.’



  ‘Denk je dat hij een echte patriot is?’ vroeg Bertie. ‘Ik betwijfel het. Geld of macht, ofwel allebei, zijn gewoonlijk de drijfveren van zoiets. Met dat geheime wapen is hij in staat zich van topgeheimen meester te maken, die hij dan weer aan vijandelijke agenten verkoopt. Hij heeft het voordeel in het enige land van Afrika te zitten, waar zoiets mogelijk is. Daarom zal hij deze plek waarschijnlijk ook wel gekozen hebben. Daar komt het toestel. Die kerel Dessalines, of wie dat toestel dan ook vliegt, moet toch wel heel zeker van zichzelf zijn om zo maar nachtlandingen op zo’n klein vliegveld uit te voeren.’



  Misschien had de piloot ook wel zelfvertrouwen genoeg, maar zelfvertrouwen is nog lang geen bekwaamheid, zoals de nu volgende minuten duidelijk aantoonden.



  Het vliegtuig begon zijn landing te dichtbij en zat nog te hoog. De piloot scheen het echter niet eerder in de gaten te hebben dan toen het te laat was. Het gevolg was dat de wielen de grond pas raakten, toen het toestel al halverwege de landingsbaan was en de snelheid nog te groot was. Het veiligste in dit geval was geweest vol gas te geven en het toestel weer op te trekken. Om de een of andere reden, welke natuurlijk alleen aan de piloot bekend was, besloot hij het toestel te laten uitrollen en te proberen het tot stilstand te brengen, voordat het de bomenrij bereikt zou hebben. Even later realiseerde hij zich blijkbaar dat dit onmogelijk was, en begon Hij scherp af te draaien. Nu is er één ding wat een vliegtuig dat vooruit rijdt, nooit kan doen, en dat is zijdelings uitwijken. Er volgde dan ook een hevig gekraak en het toestel sloeg voorover, alsof het bij de staart omhooggeheven werd. Het schoof nog een eindje door en kwam eindelijk tot stilstand met de staart recht omhoog.



  ‘Nou, dat is leuk,’ mompelde Biggles. ‘Waarom voor de duivel, probeerde hij ook zoiets?’ ‘Nou, één ding is al een heel geluk, ouwe jongen,’ zei Bertie opgewekt. ‘Die ezel heeft in elk geval zelf het toestel al buiten gevecht gesteld. Het zal daar heus wel een tijdje zo moeten blijven liggen.’ ‘Dat is het nu juist,’ gromde Biggles nijdig. ‘Kijk nu eens hoe het daar open en bloot op de landingsbaan ligt. Er is geen enkel soort dekking daar in de buurt. Als dat al een streep door de rekening van Christopher is, dan toch zeer zeker ook een door de onze.



  ‘Dat zie ik niet in,’ zei Bertie. ‘Ik mag hangen als ik er wat van snap.’



  ‘Nu die machine voor het ogenblik van geen nut meer is, zal Christopher toch zeker dat geheimzinnige wapen eruit verwijderen. Als hij dat doet, dan is de vraag waar hij het naar toe brengt. Dat weten we niet. Je kunt er alles onder verwedden dat hij het apparaat hier heus niet zo maar zal laten rondslingeren. Daarvoor betekent het te veel voor hem. Ik denk dat die sukkel van een piloot heus wel wat te horen zal krijgen. In ieder geval ga ik hier niet vandaan voordat ik dat wapen te pakken heb, of tenminste onschadelijk heb gemaakt. Laat me maar eens even nadenken.’ Tegen die tijd stonden de meesten van het groepje al rondom het beschadigde toestel te redetwisten. De piloot was nu vast en zeker al aan het verklaren hoe het gebeurd was.



  ‘Luister eens,’ zei Biggles, die tot een besluit gekomen scheen. ‘Zonder vliegtuig zit Christopher letterlijk en figuurlijk aan de grond, en dat weet hijzelf ook drommels goed. De enige manier waarop hij dat wapen weer de lucht in krijgt, is door het toestel te repareren, of door het wapen in een ander toestel te monteren. Ik geloof echter niet dat hij over de technici beschikt om welk van beide dingen dan ook te doen. Als ik gelijk heb, dan zal hij zich zeker met zijn vrienden in de buitenwereld in verbinding stellen. Dit zijn natuurlijk ook de vrienden van von Stalhein. Als die hierheen komen, dan hebben wij het spelletje verloren. Als ze er dan ook al niet met het wapen zelf vandoor kunnen gaan, dan zijn ze toch genoeg technisch onderlegd om erachter te komen hoe het werkt. Ik verwed er alles onder dat von Stalhein op dit ogenblik zelfs al bezig is Christopher te vertellen dat hij dat zaakje wel even in orde zal brengen. De gebeurtenissen hebben hem zelfs prachtig in de kaart gespeeld.’ ‘Wat is de conclusie uit dit alles, ouwe jongen?’ vroeg Bertie.



  ‘Er is er maar één. We moeten ervoor trachten te zorgen dat von Stalhein noch Christopher met die vrienden in contact kan treden.’ ‘Hoe?’



  ‘Door zijn zendapparatuur te vernielen. Dat is de enige manier waarop ze met die lui contact kunnen opnemen.’



  ‘Nou, laten we daar dan maar mee beginnen.’ ‘Nee. Ginger valt om van vermoeidheid. Hij heeft zolang als we hier zijn, nog geen oog dicht gedaan. Nu kan hij echter niet meer en moet daarom eerst wat zien te slapen. Iemand moet er echter bij hem blijven, en die iemand ben jij, Bertie. Ik ga dan in mijn eentje die radio onklaar maken.’



  ‘Zoals je wilt,’ zei Bertie, die wel wist dat Biggles vastbesloten was. ‘Waar zullen we dan op je wachten?’ ‘Och, de ene plaats is eigenlijk net zo goed als de andere. Blijven jullie maar hier. Ik kom zo gauw mogelijk weer terug. Ik kan nu beter maar direct op pad gaan, voordat het te laat is. Als er iets verkeerd mocht gaan, dan moeten jullie niet op me blijven wachten. Ga dan verder en ontmoet Algy, zoals afgesproken is.’



  Daarna verdween Biggles met grote passen in de duisternis, zorgvuldig in de diepe schaduwen langs de rand van het oerwoud blijvend.



  Bertie en Ginger keken hem na. Het leek hun helemaal verkeerd hem zo alleen te laten gaan, maar Ginger wist dat hij gelijk had. Niemand kon buiten slaap, zelfs niet onder normale omstandigheden, en vooral de spanning van de laatste uren had hem volkomen uitgeput. Ze vonden een comfortabel plekje aan de voet van een hoge boom en daar ging Ginger met een zucht van verlichting liggen. Wanneer iemand voldoende uitgeput is, dan kan hij zelfs onder de meest ongemakkelijke omstandigheden in slaap komen. Ginger sliep dan ook vrijwel onmiddellijk. Bertie ging op een van de dikke wortels zitten om de wacht te houden.



  Biggles, die intussen al een heel eind gevorderd was, geloofde niet dat zijn taak erg moeilijk zou zijn. In zijn zak droeg hij namelijk de sleutel tot alles, de draadschaar. Zonder die schaar was het misschien een hopeloos karwei geweest, want dan had hij het kamp alleen via de grote poort kunnen binnenkomen. Hij had natuurlijk al, toen ze ontsnapt waren, een gat in de omheining geknipt, maar dat was aan de verkeerde kant van de draadversperring, welke het aparte gevangenenverblijf van het hoofdkamp scheidde. Dat gat zou hem alleen maar binnen de omrasterde ruimte van het gevangenenverblijf gebracht hebben en dat had absoluut geen zin, want de radiohut bevond zich aan de andere kant, in de grote kampruimte, dichtbij het grote gebouw, waar hij met Christopher gesproken had. Met die draadschaar was het mogelijk op elke plek waar hij wilde, het kamp binnen te gaan en weer te verlaten. Daarom vormde die schaar het belangrijkste onderdeel van de hele onderneming. Een andere factor in zijn voordeel, dacht hij, was, dat men natuurlijk nooit zou vermoeden dat hij zich in het kamp bevond, vanwaar hij eerst ontsnapt was. Dat was wel de laatste plaats waar men hem zou gaan zoeken. Trouwens Christopher zou natuurlijk veronderstellen dat Biggles met de anderen in de Hastings vertrokken was. Dat was een fout van Christopher, welke het hele waagstuk minder gevaarlijk maakte. Von Stalhein echter kende Biggles en zijn methode van werken veel te goed. Hij wist heel zeker dat Biggles het gebied nooit zou verlaten zonder zijn doel te hebben bereikt. Hij zou daar Christopher ook heus wel van op de hoogte brengen, dus hing het er maar vanaf, of hij deze ervan wist te overtuigen of niet. Na alles wat er gebeurd was, was von Stalheins eigen positie echter ook niet meer zo sterk, want die Christopher was heus niet gek en hij zou heus wel weten dat óf Zorotow, óf von Stalhein hem ertussen had proberen te nemen door de gevangenen te helpen ontsnappen.



  Als het daarop aankwam, zo mijmerde Biggles, terwijl hij met de grootste omzichtigheid naar het kamp liep, dan was zelfs Christophers positie niet zo onkwetsbaar als hijzelf wel dacht. De mensen die hij te slim af was geweest, en daar was von Stalhein er ook een van, zouden hem zonder de minste aarzeling uit de weg ruimen, als hun dat beter uitkwam. Voorlopig hadden ze hem nog nodig, en hij hen ook. Terwijl hij nog eens naar het vliegveld keek, dat zich baadde in het schitterende Afrikaanse maanlicht, zag hij dat zijn voorspelling over wat er zou gebeuren, juist geweest was. De meeste mensen die naar de machine toegelopen waren, gingen er nu weer vandaan. Enigen liepen naar de hangaar toe en anderen kwamen in de richting van het kamp. Twee bleven er echter bij het verongelukte toestel achter, en aan hun hele houding was duidelijk te zien dat het in hun bedoeling lag daar te blijven. Biggles glimlachte. Christopher nam dus geen enkel risico meer en liet het toestel niet onbewaakt achter. Hij had wachtposten uitgezet. Toen de jeep gestart werd, liep Biggles sneller door, want de tijd was nu erg belangrijk. Het kon wel eens in de bedoeling van Christopher liggen om direct na aankomst in het kamp een radioboodschap uit te zenden.



  Biggles kwam nu op het pad dat naar de poort leidde, een eindje voor de groep, die nu het vliegveld verliet. Op dat pad begon hij plotseling hard te lopen, totdat de poort van het kamp in zicht kwam. De poort bleek open te staan, maar tot zijn teleurstelling stond er een schildwacht bij. Hij wilde de omheining echter zien te bereiken, zonder weer door het oerwoud te moeten lopen waar het door de duisternis zoveel moeilijker zou zijn om vooruit te komen.



  Zover hij wist had hij de radiohut nog nooit gezien, maar hij had een keer een motor horen zoemen en Tony had hem verteld dat hij een keer daar ergens in de buurt morseseinen gehoord had. Eigenlijk stonden daar verschillende hutten bij elkaar. In welke daarvan de installatie stond, wist Biggles niet. Hij vermoedde echter dat het niet al te moeilijk zou zijn de juiste hut te vinden, als hij maar eenmaal in het kamp zelf was. Het was zijn plan langs de buitenkant van het prikkeldraad lopend, zo dicht mogelijk in de buurt van de bewuste hut te komen, en daar dan een gat in de omheining te maken. Hij hoefde niet meer dan twee of drie draden aan de onderkant van de omheining door te knippen om een opening te krijgen, welke groot genoeg was om eronder door te kruipen. Het geluid van de jeep die nu op het pad achter hem aankwam, deed hem het bos in duiken. De koplampen wierpen een dansende baan van licht voor zich uit, en het voertuig dat op en neer hotste over de ongelijke bodem, passeerde hem op nog geen vijf meter afstand. Hij hoorde de diepe stem van Christopher zeggen: ‘Oké… oké,’ waarmee deze klaarblijkelijk zijn instemming met het een of ander voorstel betuigde. Omdat er niemand meer achter de jeep aankwam, liep hij over het pad nog een goede twintig meter verder, en stond toen op ongeveer twaalf passen van de poort. Op dat punt gekomen ging hij weer van het pad af, en stapte opzij, in de inktzwarte duisternis tussen de bomen.



  De jeep reed zonder te stoppen door de poort de open ruimte van het kamp binnen, zoals hij ook wel verwacht had. De schildwacht sloot de poort onmiddellijk weer. Ook dat had hij verwacht. Hij maakte er zich echter geen zorgen over, want met die draadschaar was hij volkomen onafhankelijk van open poorten. Toen de poort gesloten was, draaide de schildwacht zich om, en keek de jeep na. Op dat ogenblik had Biggles gewacht. Hij haastte zich voorwaarts, maar bleef zo dicht mogelijk bij de bosrand om er meteen weer in weg te kunnen duiken, als de schildwacht zich plotseling zou omdraaien. Zo bereikte hij de omheining waarlangs het smalle pad liep, waarover hij nu voorzichtig verder ging. Hij bewoog zich zijwaarts voort, zodat hij de schildwacht in de gaten kon houden.



  Het op schildwacht staan, is een algemeen bekende vervelende bezigheid, en voor de meesten die dit moeten doen is het alleen maar een saai karwei. Daarom is het ook onwaarschijnlijk dat een schildwacht gedurende de hele tijd van zijn wachtperiode op zijn hoede is, tenzij hij natuurlijk binnen gezichts- of gehoorsafstand van de vijand is. Zo was het ook met die neger, die daar veilig achter dat prikkeldraad op wacht moest staan. Hij geeuwde eens, stak een sigaret op, zette zijn geweer tegen de omheining, deed een paar passen het kamp in naar een gemakkelijke boomstronk, en ging daar op zijn gemak zitten.



  Biggles, wiens militaire inborst bij het zien van zo’n onverschilligheid in opstand kwam, gaf toe aan een grillig idee. Die kerel daar moest eens een lesje hebben. Hij keerde op zijn schreden terug, stak een hand voorzichtig tussen het prikkeldraad door, greep het geweer dat hij naar zich toehaalde, en liep ermee weg. Hij had het wapen zelf niet nodig en gooide het daarom een eindje verder in het struikgewas. Toen dit gebeurd was, haastte hij zich verder over het pad, in de tegenovergestelde richting waaruit hij zo pas geleden nog, met Ginger en de anderen gekomen was. De stilstaande lichten van de jeep, gaven hem de positie van de hut van Christopher, en hij ging nu op weg naar een punt, waar het pad het dichtst bij die hut zou zijn. Toen hij een plek bereikt had welke recht tegenover de hut van Christopher lag, waaruit nu licht door de vensters naar buiten viel, hoorde hij luide twistende stemmen. Hij aarzelde. Om het kamp op dit punt binnen te dringen, zou een risico betekenen dat hij gemakkelijk vermijden kon. Ook zou het twee of drie minuten in beslag nemen, maar nu Christopher toch niet meteen naar de radiohut gegaan was, was dat misschien niet van belang, vergeleken bij de geweldige kans die hij nu kreeg om het gesprek te kunnen afluisteren. Het was wel een beetje risico waard de plannen van de vijand te weten te komen, besloot hij, en dus nam hij de draadschaar en zat enkele ogenblikken later al gehurkt in de diepe schaduwen achter de hut van Christopher, met zijn oor tegen de houten wand gedrukt. Hij kon duidelijk de diepe stem van Christopher horen, vooral omdat deze kwaad scheen te zijn, wat ook heel goed te begrijpen was. De altijd voorzichtige von Stalhein echter sprak zo zacht mogelijk, en smeekte zijn metgezel toch vooral kalm te blijven. Hij slaagde er echter niet in Christopher te kalmeren. Integendeel, Christopher scheen er nog woedender door te worden.



  ‘Waar ben je nu eigenlijk zo bang voor,’ schamperde Christopher. ‘Die kerel is verdwenen. Hij is heus niet gek. Die komt hier vast niet meer terug.’



  ‘Als jij hem zo goed kende als ik, dan zou je weten dat de meest waarschijnlijke plaats waar hij zich nu bevindt, hier buiten de hut is, waar hij ons kan afluister,’ zei von Stalhein scherp.



  Christopher lachte bulderend.



  Biggles glimlachte.



  ‘Oké, ga je gang dan maar,’ zei Christopher. ‘Ga dan maar kijken, maar denk erom, dit keer geen trucjes.’



  ‘Vertrouw je me soms niet?’



  ‘Ik vertrouw niemand. Die gevangenen hebben die draden heus niet met hun tanden doorgebeten. Ze moeten een draadschaar gehad hebben.’ ‘Die moet Zorotow hun dan gegeven hebben,’ loog von Stalhein.



  ‘Die is dood, en kan zijn verhaaltje niet meer vertellen,’ gromde Christopher.



  Biggles wachtte nu niet meer langer. Hij haastte zich naar het pad terug.



  Min of meer in een rechte lijn met de grote hut van Christopher, stonden een eindje daar vandaan vijf kleinere hutten. Wat daar de bedoeling van was, wist Biggles niet, maar een van die hutten moest de radiohut zijn. Hij wist dat het geen hutten voor militairen waren, want de barakken van de bewakingstroepen lagen aan het andere eind van het kamp. Toen hij hier nog gevangen zat, had hij daar steeds mannen in en uit zien lopen. De enige aanwijzing waar hij over beschikte, was een verlicht raam. Of er op die hut ook een antenne stond, kon hij in het donker niet zien. Er was geen enkel geluid te horen, dat hem wijzer had kunnen maken. De andere vier hutten waren echter niet verlicht. Hij veronderstelde dat er in de radiohut Wel altijd iemand aanwezig zou zijn, dus moest het wel de hut met het verlichte raam zijn. Hij was het meest bevreesd dat Christopher, of een van diens mensen, met een bericht naar de radiohut zou gaan, voordat hij die bereikt had. Dit kon misschien wel al eens spoedig gebeuren.



  De deur van Christophers hut stond open, zodat hij kon horen dat het lawaai daar onverminderd voortging. In de lichtbaan welke door de open deur naar buiten viel, verscheen een potsierlijke gestalte gehuld in een luipaardhuid, waaraan allerlei versierselen hingen en afgaande op het geluid dat de man maakte, als hij bewoog, hingen er ook ijzerwaren aan. Biggles vermoedde dat het een of ander opperhoofd of toverdokter was, die het bevel voerde over de inboorlingen in het oerwoud en nu klaarblijkelijk op de hoogte gebracht was van de ontsnapping. Christopher had hem natuurlijk richtlijnen gegeven voor de actie welke moest worden gevoerd, wanneer straks het daglicht een achtervolging mogelijk zou maken. Biggles verspilde nu verder geen tijd meer, maar ging zo vlug mogelijk verder, totdat hij zich zo dicht mogelijk tegenover de bewuste hut bevond. Daar sneed de draadschaar weer door de vier onderste draden van de omheining. Nadat hij de draden zo had gebogen, dat ze hem straks niet in de weg zouden zitten, gleed hij eronder door en liep snel naar de hut, die een twintig meter verderop stond. Omdat de deur zich aan de andere kant bevond, keek hij eerst voorzichtig door het verlichte raam. Eén blik was al voldoende. Het was inderdaad de radiohut. In een stoel zat een van Christophers soldaten, achterover geleund en met zijn benen op de tafel voor hem, waarop een petroleumlamp brandde. De koptelefoon zat niet op zijn oren, maar bungelde om zijn nek. Hij scheen te slapen. Er was geen wapen te zien.



  Biggles liep snel om de hut heen, naar de deur. Hij had slechts één ongestoord minuutje nodig en het karweitje was al gebeurd. Met zijn revolver in de hand, opende hij de deur voorzichtig. De telegrafist opende één oog, opende ze dan allebei, schrok geweldig en rees half overeind.



  Met zijn linkerhand duwde Biggles de man weer in zijn stoel terug. ‘Zit stil,’ beval hij kortaf. Toen de stoel door de duw uit het evenwicht raakte, en de man met zich mee naar de vloer nam, zei Biggles: ‘Dat is zelfs nog beter. Blijf daar rustig liggen, dan zal je niets gebeuren.’ Toen ging hij snel aan het werk. Hij rukte de draden los en sloeg met de kolf van zijn revolver alle lampen aan diggelen. Dan, om geheel zeker van zijn zaak te zijn, maakte hij de tank van de petroleumlamp open, en goot de petroleum over de hele apparatuur. Hij scheurde enkele vellen papier uit een blocnote en nadat hij deze in de petroleum gedrenkt had, stak hij ze met zijn aansteker in brand. Tegen de dodelijk verschrikte telegrafist zei hij: ‘Als je probeert binnen tien seconden naar buiten te komen, schiet ik je een kogel door je hoofd.’



  Toen keek hij door het raam even naar buiten. Uit de richting van Christophers hut, naderde een klein groepje mannen.



  Toen hij bemerkte dat hij nu het gat in de omheining, dat hij even tevoren gemaakt had, niet meer kon bereiken zonder gezien te worden, liep hij de andere kant uit. Toen de hut hem aan het gezicht van de anderen onttrok, zette hij het op een lopen. Een plotseling kabaal vertelde hem dat de sabotage ontdekt was. Biggles glimlachte, want voor hem was al dat lawaai net een applaus voor het verrichten van een goede daad. Toen hij meende ver genoeg van de hut verwijderd te zijn, liep hij in een schuine lijn op de omheining toe. Dat hij niet naar het eerder door hem gemaakte gat had kunnen terugkeren, was eigenlijk helemaal niet belangrijk. Met die prachtige draadschaar kon hij het kamp overal verlaten, en een paar minuten later stond hij dan ook weer op het pad, aan de veilige kant van het prikkeldraad. Hij vroeg zich glimlachend af, hoezeer van Stalhein zichzelf wel zou willen schoppen, dat hij degene geweest was, die Biggles het enige instrument in handen had gespeeld, waarmee zoveel tot stand gebracht was… de draadschaar. Het rieten dak van de radiohut had nu ook al vlam gevat. Hierdoor was het niet mogelijk, dezelfde weg terug te nemen, welke hij gekomen was. Het vuur wierp een rossig licht meer dan vijftig meter in het rond, zodat hij het pad niet verder kon volgen zonder gezien te worden. Dit betekende dat hij óf zou moeten wachten totdat het vuur gedoofd was, óf de poort moest zien te bereiken van de tegenovergestelde kant, wat volkomen onbekend terrein voor hem was. Met elke minuut echter die hij in de buurt van de brand zou doorbrengen, werd het gevaar van ontdekking ook groter, en daarom koos hij de tweede mogelijk- heid. Tijd was nu niet langer meer zo belangrijk. Als hij maar weer voor het aanbreken van de dag bij de anderen terug was, was alles in orde. Hij ging op weg. Hij wist dat, nu hij in het bezit van die draadschaar was, hij niet steeds het pad hoefde te volgen. Op elk punt en op elk moment kon hij het kamp weer binnen- gaan. In plaats van de omheining steeds te blijven vol- gen, kon hij ook dwars door het kamp lopen. Omdat hij dan echter gedwongen zou zijn, midden tussen de hut van Christopher en de barakken van de soldaten door te lopen, lokte dat idee hem helemaal niet erg aan. Hij hield het echter in gedachten voor het geval dat de nood aan de man zou komen. Hij vervolgde zijn weg langs het prikkeldraad.



  


  HOOFDSTUK XI



   


  Zet en tegenzet



   


  Biggles had altijd als vanzelfsprekend aangenomen dat die omheining van prikkeldraad helemaal om het kamp heen liep. Dat was ook een begrijpelijke veronderstelling. Er was ook nooit de minste reden geweest iets anders te veronderstellen. Dat dit echter niet het geval was bleek toen hij, na ongeveer vijf minuten te hebben gelopen, bijna in een rivier viel. Dat zou ook beslist gebeurd zijn, als het donkere rimpelloze wateroppervlak niet plotseling heftig in beroering gebracht was. Nu had hij nog bijtijds gezien dat hij voor een rivier stond, door het glinsteren van de rimpels in het maanlicht, dat tussen het gebladerte door sijpelde. Hij bleef plotseling staan. Hij zag een aantal twee aan twee naast elkaar liggende knobbels, welke net even boven het wateroppervlak uitkwamen, en dat zei hem genoeg. Nu wist hij ook waardoor het water zo plotseling in beroering was gebracht. Krokodillen. Hij kreeg koude rillingen bij de gedachte wat er gebeurd zou zijn, wanneer die beesten zich eens niet hadden bewogen, toen hij naderde. Dan was hij er middenin terecht gekomen.



  Hij stelde een haastig onderzoek in. Christopher bleek zijn kamp langs een rivier of een uitloper van een meer te hebben gelegd. Wat het precies was, kon men in het donker niet zien. De bedoeling hiervan was duidelijk. Van de ene kant was dit water een onderdeel van de verdedigingsgordel rond het kamp, en van de andere kant had Christopher hierdoor steeds de beschikking over vers water. De stroom was in ieder geval niet erg breed, misschien vijftien tot twintig meter. Het prikkeldraad liep nog een eindje het water in, en hield dan plotseling op. Het was ook helemaal niet nodig dat het nog verder doorliep, want die krokodillen vormden een zeer doeltreffende verdediging. Dat er hier krokodillen waren, was eigenlijk helemaal niet zo eigenaardig, want die beesten komen vrijwel in alle wateren van West-Afrika voor. De afval welke vanuit het kamp hier in de rivier werd gestort, had de dieren natuurlijk naar deze speciale plaats aangetrokken.



  Hoever het water zich uitstrekte kon Biggles niet zien. Het deed er eigenlijk ook niet erg veel toe. Tien meter of honderd meter, het bleef allemaal hetzelfde. Er kon toch geen sprake van zijn dat hij zijn weg door het water vervolgde, met al die op mensenvlees beluste krokodillen.



  Hij kon nu twee dingen doen. Hij kon de weg nemen, langs welke hij gekomen was, of hij kon hier het prik- keldraad doorknippen en langs de achterkant van het kamp lopen om zo de tegenoverliggende zijde van het kamp te bereiken. Na even de voor- en nadelen van beide mogelijkheden tegen elkaar te hebben afge- wogen, besloot hij de tweede te kiezen. Alles wat hij van dit gedeelte van het kamp wist, was dat wat hij vanuit het gevangenenverblijf gezien had. Hier in het achterste gedeelte van het kamp lagen de barakken van de militairen. Wat er verder nog was wist hij niet, maar hij verspilde geen tijd meer met ernaar te raden. Ongelukkig genoeg was de maan nu haar hoog- ste punt al voorbij en omdat ze nu achter de toppen der bomen gezakt was, lag dit gedeelte van het kamp in een inktzwarte duisternis. Zodoende kon hij het terrein niet verkennen.



  Hij nam de draadschaar en spoedig daarna bevond hij zich weer aan de binnenkant van de omheining, nadat hij weer alleen maar de onderste draden had doorgeknipt. Dat deed hij steeds met een bepaalde bedoeling. Wanneer hij plotseling weer het kamp zou moeten verlaten, wist hijzelf precies waar de gaten waren. Voor de anderen zou het in de duisternis een moeilijk karwei zijn die openingen te vinden, omdat voor hén het prikkeldraad zich ogenschijnlijk onon- derbroken zou uitstrekken. Toen hij over het kamp staarde, zag hij dat de radiohut niet meer brandde. Er hing nog slechts een zwakke oranje gloed boven de plaats waar eens de hut gestaan had. Tegen dit schijnsel zag hij gestalten heen en weer lopen. Wat hem met zorg vervulde, waren toortsen welke over het pad in zijn richting kwamen. Het leek hem in ieder geval wel toe dat ze aan de buitenkant van het kamp waren. Af en toe hielden de toortsdragers halt en hij vermoedde dat op die plaatsen de omheining onderzocht werd. Als er geen openingen gevonden werden, zou Christopher natuurlijk menen dat degene die de radiohut in brand gestoken had, zich nog altijd in het kamp bevond. Het was onwaarschijnlijk, dacht Biggles, dat von Stalhein hem zou vertellen dat hij vast en zeker wist dat de ontsnapte gevangenen in het bezit van een draadschaar geweest waren. Dan zou hij natuurlijk ook moeten uitleggen hoe hij dat zo zeker kon weten. Zoals de zaken nu stonden, werd er alleen maar vermoed dat ze een draadschaar gehad moesten hebben.



  De omstandigheden in het kamp waren gevaarlijker dan ze normaal gesproken op dit uur van de nacht geweest zouden zijn, want dan hadden de meeste soldaten natuurlijk geslapen. Dat ze nu allemaal op de been waren, was eigenlijk zijn eigen schuld. Ze waren natuurlijk te hulp geroepen voor die brand en zo- doende was hij er de oorzaak van dat de plaats nu zo bedrijvig leek als een bijenkorf. Omdat er zich nu mensen op het pad buiten het kamp bevonden, was er geen sprake van teruggaan. Hij ging dus langs de rivieroever verder, zo dicht mogelijk langs het water maar er toch ook weer niet te dichtbij, want hij wist wat geplons in het water kon betekenen. Hij schrok geweldig toen hij struikelde en bijna in het water viel. Eerst dacht hij dat het weer een andere rivier was, maar het bleek een onder water staand stukje terrein te zijn. Hij sloeg de modder van zijn kleren en haastte zich verder.



  Nu lag het moeilijkste gedeelte van de tocht vóór hem. Aan zijn linkerkant bevonden zich de hutten van de militairen en aan zijn rechterkant liep de rivier, die hem geen uitweg bood. In zekere zin kwamen die hutten wel van pas omdat ze zich tussen hem en het open gedeelte van het kamp bevonden, waar de grootste activiteit heerste. Toen hij gezien had dat er niemand in de buurt van de hutten was, ging hij op een drafje lopen en zag een minuut later, tot zijn grote voldoening, het prikkeldraad weer voor zich. Dit kon alleen maar betekenen dat hij nu het andere eind van het kamp bereikt had, waar geen water was, anders zou er geen prikkeldraad nodig geweest zijn. En inderdaad bleek het prikkeldraad hier weer te beginnen op de plaats, waar de rivier in een bocht van het kamp wegdraaide. Opnieuw haalde hij de draadschaar tevoorschijn en een minuut later stond hij op het pad, waarna hij met grote passen in de richting van de hoofdpoort liep. Hij was dus helemaal om het kamp heen getrokken.



  Voor hem uit klonken woedende stemmen en protesten, wat een frons op zijn voorhoofd deed verschijnen, totdat hij dichtbij genoeg was om te kunnen horen waar het allemaal over ging. Net binnen de poort stond een groepje van Christophers soldaten. Een van hen was klaarblijkelijk een officier of onderofficier. Hij sprak het ruwe Amerikaans-Engels van de negers. Het getwist bleek allemaal over een zoekgeraakt geweer te gaan. De stroom van woedende verwijten welke over het hoofd van de schildwacht werd uitgestort was zó groot dat Biggles bijna medelijden met de arme kerel kreeg, hoewel deze alles natuurlijk aan zichzelf te wijten had.



  Biggles die van hieruit het pad naar het vliegveld had willen bereiken, zag zich nu wel gedwongen te blijven wachten totdat het gekrakeel afgelopen was. De soldaten stonden zo dicht bij de poort dat hij er niet langs kon. Als hij het zou proberen, kregen ze hem natuurlijk in de gaten. Daarom trok hij zich ongeveer tien meter van de poort tussen de bomen van het oerwoud terug, om daar te wachten tot de consternatie afgelopen was. Wel probeerde hij eerst nog om het pad te bereiken door dwars door het oerwoud te trekken, maar toen hij zich bijna tegen een tak een oog uitstak en op iets trapte, dat een hoop kabaal maakte, gaf hij zijn pogingen op en keerde weer terug naar het pad dat langs de omheining liep. Hij was juist op het pad terug, toen hij Christopher met zijn adjudant zag aankomen, die klaarblijkelijk wilden onderzoeken wat al dat lawaai te betekenen had.



  Dat Christopher in een verschrikkelijke stemming verkeerde, viel nauwelijks te verwonderen na alles wat er sinds zonsondergang gebeurd was. Dat was echter nog geen reden om zich te gedragen zoals hij deed, nadat men hem verteld had wat er aan de hand was. Hij rukte zijn met goud behangen adjudant een stok uit de hand en sloeg toen zo woedend op de schildwacht los dat Biggles, die zich min of meer voor het gebeurde verantwoordelijk voelde, zich met moeite in bedwang hield om niet in te grijpen. Hij begreep echter dat het onmogelijk was en suste zijn geweten door zich voor te houden dat de schildwacht zich dat zelf op de hals gehaald had, door zijn grote onverschilligheid toen hij op wacht moest staan. Toch was het allemaal nog een geluk, behalve dan voor het slachtoffer die met de handen boven zijn hoofd wegstrompelde, onder een regen van slagen. De enige die van de situatie kon profiteren, was Biggles. De rest van de soldaten stond namelijk onverschillig toe te kijken bij deze afstraffing. Omdat iedereen met de rug naar de poort gekeerd stond, kreeg Biggles de onverwachte kans ongezien het brede pad naar het vliegveld te bereiken. Hij liep er nu gehaast overheen, omdat de tijd voorbijging en de dag zou aanbreken. Hij wist dat als het licht werd, alles veel moeilijker voor hem zou zijn.



  De rest was nu verder gemakkelijk. Toen hij bemerkte dat Christophers vliegtuig niet meer op de plaats lag, waar het neergestort was, bespiedde hij eerst het vliegveld. Het was nu echter het donkere uur vóór zons- opgang en omdat hij niets kon zien, hield hij verder maar de bosrand aan om zich naar de afgesproken plaats te begeven. Hij ging slechts langzaam vooruit, omdat er zich misschien mensen in de buurt van de hangaar bevonden. Tegen de tijd dat hij de afgesproken plaats bereikt had, kroop de eerste streep licht al langzaam aan de horizon omhoog. Van Bertie en Ginger was niets te bespeuren en omdat hij dacht dat hij zich misschien in de plaats vergist had, deed hij een stap voorwaarts om een eindje verderop te gaan kijken. Op dat ogenblik kraakte er een dode tak onder zijn voeten. Hoe zacht het geluid ook geweest was, het moest toch te horen zijn geweest, want de stem van Bertie vroeg zachtjes: ‘Ben jij dat, Biggles?’ De woorden schenen uit de lucht te komen. Biggles keek omhoog en zag twee donkere schaduwen op een dikke tak zitten.



  ‘Wat voor de duivel doen jullie daar?’ vroeg hij. ‘Op stok zitten, ouwe jongen, gewoon op stok zitten,’ antwoordde Bertie. ‘Waarom?’



  ‘Je staat nu precies op een van de hoofdwegen, waarvan alle Afrikaanse mieren gebruik schijnen te maken.’ Biggles keek naar beneden. Het was nu licht genoeg om wat te kunnen zien. Hij zag echter niets. ‘Ik zie geen mieren.’



  ‘Nou, een tijdje geleden waren ze er wel degelijk.’ ‘Wel, ze zijn er nu niet meer. Schei dus maar uit met dat vogeltje spelen en kom naar beneden.’ Bertie en Ginger sprongen op de grond. Ginger zei: ‘Ik heb de hele nacht geslapen. Ik sliep nog, toen Bertie me met een por wakker maakte en vertelde dat de hele plek krioelde van de mieren. Zo was het ook. Ze waren overal, duizenden en duizenden mieren. We durfden echter deze plaats niet te verlaten, omdat we hier met jou afgesproken hadden en toen zijn we ten einde raad maar in die boom geklommen. Bertie vertelde me dat hij er bijna zeker van was dat je je taak volbracht had, want op een gegeven ogenblik meende hij een rode gloed te zien.’



  ‘Ja, het was eigenlijk maar een koud kunstje. Ik denk niet dat Christopher voorlopig nog radio-uitzendingen kan verzorgen. Is er hier nog wat gebeurd?’ ‘Een klein legertje zwartjes heeft het toestel van Christopher op één wiel naar de hangaar gesleept.’ ‘ik vraag me af waarom ze daar zo’n haast mee hadden. Waarom hebben ze niet gewacht tot het dag werd? Nou ja, het doet er ook niet veel toe. Heb jij nog wat beschuiten in je bagage, Ginger?’ ‘Een of twee.’



  ‘Geef me er dan een. Ik ben echt uitgehongerd, na de hele nacht op stap te zijn geweest. Hoe vervelend het ook is, een mens moet nu eenmaal eten.’ Bertie merkte op: ‘Als we niet ergens wat voedsel kunnen bemachtigen, dan zullen we allemaal wel een beetje hongerig zijn, tegen de tijd dat Algy weer terug is. Wat zijn de verdere plannen?’



  ‘Ik geloof niet dat het verstandig is bij daglicht iets te ondernemen. Nu Christophers radio onklaar gemaakt is en zijn vliegtuig voorlopig niet meer kan opstijgen, kunnen we ons wel wat rust gunnen. Ik zou me bovendien graag weer eens wassen.’ ‘Dat dacht ik al,’ mompelde Bertie. ‘Je ziet eruit alsof je je in de modder rondgewenteld hebt.’ ‘Dat is ook zo,’ antwoordde Biggles grimmig. ‘Maar dat was niet mijn eigen keus. We zullen ons nu een eindje verder terugtrekken. Deze plaats zal binnenkort niet zo heel erg gezond meer voor ons zijn, als die zwarte jongens op het oorlogspad gaan. Wat de…!’ Hij hield plotseling op, toen het gedreun van vliegtuigmotoren de stille lucht aan stukken scheurde. ‘Vertel me nu niet dat ze hun toestel al gerepareerd hebben,’ mompelde Bertie.



  ‘Dat is dat geheimzinnige vliegtuig ook niet,’ verklaarde Ginger. ‘Het geluid lijkt wel wat op dat van een… Hastings.’



  Zijn stem brak af, toen van onder de bomen aan het andere einde van de landingsbaan een vliegtuig verscheen, dat langzaam naderbij rolde. Het was een Hastings. Natuurlijk was zijn eerste gedachte dat dit het toestel was, waarin Tony en zijn groep ontsnapt waren.



  Biggles raadde echter al vlug de waarheid. ‘Dat moet de Hastings zijn waarmee Tony tot landen gedwongen werd, toen hij die generaal naar Dakar vloog. Ze hebben het daar natuurlijk al die tijd verborgen gehouden.’



  Het grote transportvliegtuig draaide en reed langzaam naar de plaats waar de hangaar moest staan. ‘Wat zouden ze daar nu mee van plan zijn?’ vroeg Ginger verwonderd.



  ‘Nu hun eigen machine kapot is, zullen ze misschien gaan proberen dat geheimzinnige wapen in de Hastings te monteren.’



  ‘Wel, nou breekt mijn klomp,’ fluisterde Bertie. ‘Dat is een klap in ons gezicht, als je begrijpt wat ik bedoel.’



  ‘Ja, het lijkt wel wat op het duveltje uit het doosje,’ zei Biggles.



  ‘De vraag is: wat moeten we nu doen,’ merkte Ginger



  ‘Het is volgens mij niet erg waarschijnlijk dat ze dat ding vandaag al in de Hastings gemonteerd krijgen en ermee de lucht in kunnen, dus voor het ogenblik verandert er niets aan de situatie,’ zei Biggles nadenkend. ‘De situatie zou wel eens kunnen veranderen als we hier nog langer blijven staan. Vergeet niet dat ze nu waarschijnlijk al naar ons op zoek zijn. Voorlopig kunnen we zelf toch nog niets doen, dus laten we maar bij het oorspronkelijke plan blijven en ons ergens verbergen waar ze ons niet zullen vinden.’ ‘Geloof je niet dat het verstandig zou zijn, als we probeerden iets dichter bij de afgesproken plaats met Algy te komen?’ vroeg Bertie.



  ‘Dat is heel juist,’ gaf Biggles toe. ‘Daar dacht ik ook net aan. We zullen een grote boog beschrijven, welke ons dichtbij die plaats zal brengen. Laten we zeggen dat we zullen proberen een goed schuilplekje te vinden, halverwege daar en hier. Kom op, laten we gaan … nee, wacht eens even… één minuutje maar. Wat betekent dat allemaal?’



  Op het pad was de jeep verschenen. Toen deze het vliegveld bereikt had, reed hij direct naar de hangaar. Tussen de inzittenden van het voertuig zagen ze Christopher en von Stalhein. Biggles keek van de jeep naar de Hastings die met draaiende motoren naar de open ruimte gekeerd stond.



  ‘Ik heb het gevoel dat we dit hele zaakje verkeerd beoordeeld hebben,’ zei hij langzaam. ‘Die piloot die nu uit de Hastings komt, moet wel Dessalines zijn. Zien jullie dat hij niet in overall maar in vliegerspak gekleed is? Zou hij von Stalhein soms ergens naar toe moeten brengen?’



  ‘Nu er hier voor von Stalhein niet veel meer te doen valt, als hij alleen maar hierheen gekomen zou zijn om met jou te spreken, gaat hij nu misschien wel weer terug naar de plaats waar hij vandaan gekomen is,’ veronderstelde Ginger. ‘Nu de machine waarmee hij hierheen gekomen is niet in orde is, vliegt Dessalines hem waarschijnlijk in de Hastings naar huis.’ ‘Daar lijkt het wel op, ja,’ zei Biggles. ‘Maar er kan ook iets anders aan de hand zijn. Waarom heeft von Stalhein opeens zo’n haast om hier weg te komen? Hij wil dat geheime wapen toch te pakken krijgen? Als hij hier weggaat, krijgt hij misschien nooit meer toestemming hier terug te komen. Ik kan me dat niet voorstellen van zo’n gladde vogel. Stel jezelf nu eens in zijn positie. Dat is altijd een verstandig iets, wanneer je de plannen van de vijand wil doorgronden.’ ‘Ik snap er nog geen steek van,’ zei Bertie, die zijn monocle opwreef.



  ‘Nou, laten we nu eens aannemen dat het inderdaad het plan is, dat Dessalines von Stalhein naar diens schuilplaats vliegt, waar dat dan ook mag zijn. Wat zou von Stalhein er dan van kunnen weerhouden om, zodra hij geland is, Dessalines vast te houden als een soort gijzelaar? Wat zou hem er zelfs van kunnen weerhouden met een stelletje geheime agenten hierheen te komen en Christopher te dwingen dat geheime wapen af te staan? Von Stalhein weet dat het volkomen onmogelijk is deze plek over land te bereiken, zelfs nu hij weet waar deze plek precies ligt. Maar juist omdat hij van dat laatste op de hoogte is, zou het me niets verwonderen als hij die Hastings straks gebruikt om hier door de lucht weer terug te keren.’ Ginger keek hem verschrikt aan. ‘Denk je werkelijk dat dat zijn bedoelingen zijn?’



  Biggles haalde de schouders op. ‘Ik weet het niet, maar het is mogelijk. Kun jij iets bedenken dat hem ervan zou weerhouden?’ ‘Nee.’



  ‘Ik ook niet. Ik weet alleen wel heel zeker dat von Stalhein hier nooit weg zou gaan, als hij niet het een of andere plannetje in zijn hoofd had. Laten we eens aannemen dat hij werkelijk vertrekt. Kunnen jullie me dan een reden noemen voor al die haast? Het geheime wapen is nog steeds hier en hij is nog nooit middenin een karweitje opgehouden. Ik geloof dat hij tot de overtuiging is gekomen dat hij dit zaakje niet in zijn eentje aankan. Dat klopt ook met wat ik vannacht hoorde, toen ik buiten Christophers hut voor luistervinkje speelde. Op dat ogenblik wist ik natuurlijk nog niet waar het over ging, maar von Stalhein had klaarblijkelijk een voorstel gedaan en het leek me alsof Christopher slechts schoorvoetend toegaf. Op dat ogenblik was hij behoorlijk woedend. Let wel dat was vlak nadat zijn toestel hier op de landingsbaan verongelukt was. Vlak von Stalheins scherpe brein niet uit. Als hij alleen maar met Christopher rekening hoefde te houden, dan kon hij zich best wat tijd veroorloven maar nu hij weet dat wij in de nabijheid zijn, weet hij dat hij geen minuut te verliezen heeft.’ ‘Nou, wat er ook aan de hand is, hij gaat in ieder geval het vliegtuig binnen,’ merkte Ginger op. De piloot, een kleurling, was weer in de cockpit geklommen. Von Stalhein stond nog in de deuropening en schudde Christopher de hand. Daarna stapte hij in. De deur werd gesloten. Het vliegtuig nam een aanloop en was drie minuten later al in de lucht, steeds hoger klimmend.



  ‘Christopher denkt dat hij slim is,’ zei Biggles zachtjes. ‘Hij schijnt erg gesteld op samenwerking met die gewetenloze sluwe von Stalhein, die hij net de hand schudde. Nou, ik heb hem gewaarschuwd. Maar zoals de meeste mensen die van zichzelf denken dat ze heel slim zijn, wilde ook hij niet naar goede raad luisteren Als ik gelijk krijg, dan krijgt hij binnenkort een behoorlijk lesje.’



  ‘Wat gaan wij eraan doen, ouwe jongen?’ informeerde Bertie.



  ‘Ja wat?’ zei Biggles. ‘Het hangt er nu helemaal vanaf hoelang dat vliegtuig wegblijft. Dat kan een uur, maar ook een hele dag zijn. We moeten maar niet te ver uit de buurt gaan. Laat me eens even nadenken.’



  Biggles’ besluit was spoedig genomen. ‘Jullie weten dat ik altijd een tegenstander geweest ben van het splitsen van een groepje, omdat het nooit zo gemakkelijk is weer bij elkaar te komen. In dit geval zit er echter niets anders op. We kunnen nu eenmaal niet tegelijkertijd hier en op de plaats van afspraak met Algy zijn. Om te beginnen gaan we eerst een veilig eindje hier uit de buurt, maar toch dichtbij genoeg om de Hastings te kunnen horen terugkomen. Dan moet Bertie alleen verder gaan om Algy te ontmoeten. We kunnen Algy niet laten landen op zoek naar ons, terwijl we er helemaal niet zijn. Hij zou in moeilijkheden kunnen raken en dat mag niet. Ik houd Ginger bij me, omdat die de radio bedient. Laten we nu maar op weg gaan. De bijzonderheden bespreken we straks wel.’



  Achter elkaar lopend zochten zij hun weg door het oerwoud.



  


  HOOFDSTUK XII



   


  De overval



   


  Met Biggles voorop, de revolvers schietklaar om op alles voorbereid te zijn, hadden ze ongeveer drievierde kilometer gelopen, toen ze het open terrein voor zich uit zagen liggen. Ze wisten dat dit terrein gevaarlijker was dan het oerwoud, want iedereen die zo’n open vlakte overstak zou direct gezien kunnen worden door eventuele verspieders langs de bosrand. Toen ze bleven stilstaan, zagen ze een groepje inboorlingen in de richting van het oerwoud lopen. Gelukkig liepen deze in een lijn, welke hen naar een plaats een eind verderop voerde.



  ‘Ik geloof dat we het beroerd zullen krijgen,’ zei Biggles, ‘Ik ben eigenlijk niet van plan nog veel verder te gaan. We moeten dicht genoeg in de buurt van het vliegveld blijven om te kunnen zien wat er gebeurt, als de Hastings terugkomt. Ik zou toch wel eens willen weten waar dat vliegtuig naar toe is, ik bedoel naar welk district of land en naar welk vliegveld, officieel of niet officieel.’



  ‘Welke vliegvelden liggen er eigenlijk hier in Liberia?’ vroeg Ginger.



  ‘Er ligt een tamelijk groot vliegveld bij Monrovia, de hoofdstad van Liberia.’



  ‘Nou, de kust is weer vrij. Zou ik alvast op weg gaan voordat de zon te heet is?’ vroeg Bertie. ‘Oké,’ stemde Biggles toe, ‘we zullen je nog een eindje vergezellen en dan zoeken we onze weg weer terug. Zodoende zijn we dan zo’n beetje jouw achterhoede.’ ‘Wat moet ik Algy vertellen, ouwe jongen?’ ‘Vertel hem daar te blijven totdat we ons bij hem voegen. Het heeft geen zin voor hem hierheen te komen. Er kan hier trouwens ook nergens anders geland worden dan op Christophers vliegveld.’ ‘Je hebt volkomen gelijk.’



  ‘Jij moet het terrein achter ons maar in de gaten houden, Ginger,’ zei Biggles, toen ze weer verder gingen.



  ‘Bertie, jij let op de flanken, terwijl ik liet terrein vóór ons in de gaten zal houden. Als we worden aangevallen, dan moeten we het maar uitvechten. Ik blijf in ieder geval niet rustig wachten tot ze ons als kippen geslacht hebben. In de stemming waarin Christopher op het ogenblik verkeert is hij tot alles in staat.’ Ze liepen nog ongeveer anderhalve kilometer verder, maar zagen niets verontrustends. Het enige waren een paar gieren die aan het vechten waren om de overblijfselen van een dier dat waarschijnlijk door leeuwen gedood was. Biggles hield weer halt. ‘We zullen hier nog even blijven wachten om uit te kijken, terwijl Bertie alleen verder gaat. Daarna keren we terug,’ zei hij. ‘Let goed op, Bertie.’



  ‘Reken daar maar op. Tot ziens.’ Bertie liep in noordelijke richting verder.



  ‘Het begint erop te lijken dat we onze broekriemen zullen moeten aantrekken, totdat Algy terug is,’ merkte Biggles op, terwijl ze wachtten, ‘ik had er niet op gerekend dat we elkaar zolang niet meer zouden zien. Enfin, misschien vinden we er wel wat op. Water is natuurlijk een veel erger probleem.’ Ze gaven Bertie ongeveer een kwartier en daarna keerden ze, na een onderzoekende blik in het rond te hebben geworpen, op hun schreden terug. Ze bleven doorlopen totdat ze een bosje tamarisken genaderd waren dat hun enige schaduw tegen de nu verschrikkelijk brandende zon bood. Dit groepje boompjes stond misschien een driehonderd meter van de rand van het oerwoud af.



  ‘Ik had wel wat meer activiteit verwacht,’ zei Biggles, terwijl hij zijn ogen over het in de zon trillende landschap liet dwalen. ‘Het lijkt er inderdaad op dat Christopher ervan overtuigd is dat wij allemaal met die Hastings vertrokken zijn. Von Stalhein weet wel beter zoals ik daarstraks ook al opmerkte, maar die heeft zijn vermoedens waarschijnlijk niet aan Christopher meegedeeld. Ik vraag me toch af, wat die von Stalhein van plan is. Ik weet wel zeker dat hij iets van plan is, maar wat. Je weet nooit wat die kerel in petto heeft.’



  Ze gingen zitten en aten het laatste restje voedsel op, dat nog in de bagage van Ginger zat. Het was maar bitter weinig. De dag ging voorbij. De zon draaide langs de hemel. De lucht trilde in de grote hitte. Er gebeurde niets. Ginger die behoorlijk dorstig was, merkte op dat ze toch niet de hele dag zonder drinken konden blijven.



  ‘Als de nood zo hoog gestegen is, dan zullen we teneinde raad maar naar die krokodillenrivier moeten gaan, waar ik jullie al van verteld heb,’ zei Biggles. ‘Die loopt achter het kamp langs. Eerlijk gezegd weet ik niet wat ik van de laatste gebeurtenissen denken moet. Ik had von Stalhein eigenlijk al terug verwacht. Nu zou het ons beter uitkomen, wanneer hij vandaag maar helemaal niet meer terugkwam omdat ik, zodra het donker genoeg is, eens een kijkje in die hangaar wil nemen. Als we dat wapen kunnen vernietigen, hoeven we hier niet langer meer te blijven. Dan kunnen we meteen er tussenuit trekken en ons bij Bertie voegen.’



  De dag kroop traag voorbij. De hitte was verschrikkelijk. De vliegen, of wat het dan ook waren, staken onbarmhartig. Ginger verging van de dorst. Biggles natuurlijk ook, al sprak hij er niet over. Ze konden echter niet op zoek gaan naar water, omdat de omgeving wemelde van kleine groepjes inboorlingen die kennelijk op jacht waren. Een van die groepjes passeerde hen zelfs op heel korte afstand. De enige dieren die ze zagen, was een kudde zebra’s die in de verte voorbij galoppeerde alsof ze voor iets op de vlucht waren. ‘Ik hoop maar dat ik het niet bij het verkeerde eind gehad heb,’ mompelde Biggles. De zon was al ondergegaan. ‘Von Stalhein had allang hier kunnen zijn, als hij tenminste terugkomt. Hij was in elk geval al spoedig hier, nadat Christopher hem had doen weten dat ik in het kamp was.’



  ‘Hij zal heus wel terugkeren,’ verklaarde Ginger vol vertrouwen. ‘Het is erg onwaarschijnlijk dat hij dat geheime wapen hier zo maar zou achterlaten. Ik denk dat het hem echter wat tijd zal kosten, voordat hij alles goed georganiseerd heeft voor het eindspel met



  Christopher.’



  ‘Dat zou kunnen,’ gaf Biggles toe. ‘Zodra het helemaal donker is, gaan we op pad. We zullen eerst naar die rivier gaan en proberen wat te drinken. Dan gaan we naar die hangaar en proberen haar in brand te steken. Dat kan niet moeilijk zijn, nu alles zo kurkdroog is. Als het ons gelukt is, gaan we Bertie achterna om Algy te ontmoeten. Daar hoeven we dan niet lang meer op te wachten. Raar hè, dat de tijd zo langzaam voorbijgaat als je niets te doen hebt. Dat… hola, wacht eens even, wat komt daar?’



  Een gemompel van stemmen, dat af en toe luid opklonk en soms onderbroken werd door triomfkreten, kwam door de stille lucht aangedreven. Ze konden echter niets zien, want de tamarisken benamen hun het uitzicht. Ze kropen er echter doorheen en toen werd de betekenis van het geluid hun al spoedig duidelijk. Op een afstand van nauwelijks honderd meter van hen vandaan kwam in het vallende duister een groep van ongeveer twaalf zwarten naderbij, die met hun speren zwaaiden. Af en toe begon er een een rondedansje.



  Ze zagen ook meteen de reden voor deze feeststemming. In het midden van de groep liep een man die volkomen uitgeput leek. Het was een blanke en ze hoefden geen twee keer te kijken om te zien wie het was. Bertie! Terwijl ze ademloos toekeken zagen ze dat een inboorling hem met zijn speer in de rug porde. Eén ogenblik was Ginger sprakeloos, geschokt door wat hij zag. Het scheen waanzinnig zo’n grote groep aan te vallen, zelfs al waren die inboorlingen slechts met speren gewapend. ‘Wel alle…’ begon hij.



  Biggles legde hem met een kort gebaar het zwijgen op. ‘Het heeft geen zin je iets af te vragen. Ze hebben hem te pakken. We moeten hem zien te bevrijden, want nu Christopher in zo’n prettige stemming is, zal hij hem waarschijnlijk direct laten doden, als hij al niet nog iets wreders van plan is.’ ‘Zouden ze hem dan naar het kamp brengen?’ ‘Natuurlijk.’ ‘Maar hoe kunnen we hen hier aanvallen? Als we hen proberen te naderen zien ze ons meteen aankomen.’ ‘Daarom kunnen we hen hier ook niet aanvallen. We wachten totdat ze achter dat gindse struikgewas verdwenen zijn. Dan hollen we naar het oerwoud toe en vallen hen vanuit een hinderlaag aan. We moeten proberen een paniek te veroorzaken. Als we het moeten uitvechten, nou ja, dan moet het maar gebeuren. Vergeet niet dat diezelfde duivels ook Vic Roberts en de jonge Laxton gedood hebben. We kunnen Bertie niet in hun handen laten. Daar gaan ze. Nu gaat het gebeuren. Kom!’



  Biggles sprong op en rende naar het oerwoud toe, met Ginger op zijn hielen.



  Driehonderd meter kunnen een hele afstand betekenen. Onder deze omstandigheden leek het Ginger meer dan een kilometer te zijn. Af en toe struikelde hij over de oneffen bodem. Een keer viel hij en de adem werd met een slag uit zijn lichaam geperst, want de door de zon gebakken grond was zo hard als een bikkel. Dan weer trapte hij bijna boven op een klein dier dat vlak voor zijn voeten weg rende. Onder het hardlopen moesten ze ook een oogje houden op het struikgewas waarachter de wilden verdwenen waren en even later natuurlijk weer achter vandaan moesten komen. Toen dat gebeurde, lieten ze zich allebei plat op de grond vallen en bleven zo liggen tot de inboorlingen weer achter een volgend bosje verdwenen waren. Naar adem snakkend en half verblind door het zweet dat in hun ogen stroomde, bereikten ze eindelijk het oerwoud. Uit het ononderbroken gemurmel van de inboorlingen leidden ze af dat deze hen niet gezien hadden.



  Biggles bleef echter niet stilstaan maar snelde door, over obstakels heen springend en onder laaghangende takken doorduikend. Onder de bomen was het nagenoeg donker, waardoor het lopen erg moeilijk was. Terwijl ze over hopen afval struikelden en de takken hun in het gezicht zwiepten, leek het Ginger iets krankzinnigs toe. Hij had het gevoel dat zijn hart zou barsten, maar de gedachte aan Bertie deed hem voortsnellen. Dat, en het feit dat Biggles onvermoeibaar scheen. In een noodgeval als dit, was hij dat altijd. Zijn uithoudingsvermogen was steeds een wonder voor Ginger geweest. Afgaande op het lichamelijk voorkomen van Biggles, zou men nooit gedacht hebben dat hij tot zo’n bovenmenselijke inspanning in staat was. Ginger dacht dat het wel zoiets zou zijn als het overheersen van de hersenen boven de spierkracht. Toen ze de rand van het vliegveld bereikt hadden, bleef Biggles staan om te luisteren. Een ogenblik later ging hij weer door, geleid door het zegevierende geluid van de inboorlingen. Weer bleef hij stilstaan, het hoofd opgeheven om te luisteren, bemodderd tot aan zijn middel, zijn ongeschoren gezicht grimmig en vastberaden. Hij liep nog een eindje door tot aan de plek waar een ruw pad uit het oerwoud tevoorschijn kwam. ‘Hier moeten ze langs komen,’ zei hij hijgend. ‘Jij blijft aan deze kant. Ik ga naar de andere kant van het pad. Als ik schreeuw, vuur je twee schoten over hun hoofden. Ik zal dan hetzelfde doen. Als ze er dan vandoor gaan, oké. Doen ze dat niet, schiet dan om te doden en schiet snel, zodat we Bertie kunnen dekken. Denk erom, het gaat tussen hen of ons. Zij zullen ook niet aarzelen om ons te doden, als ze er de kans voor krijgen. Heb je nog reserve patroonhouders?’ ‘Drie.’



  ‘Geef mij er dan een van.’ Ginger reikte hem een patroonhouder aan. Ze wachtten drie, vier minuten, terwijl het geluid steeds naderbij kwam. Ginger die nog steeds naar adem snakte, veegde met zijn mouw zijn transpirerend gezicht af. Toen kwamen de zwartjes, nog steeds lachend, uit het oerwoud tevoorschijn. Een van hen prikte Bertie nog steeds met zijn speer in de rug. Bertie stond op zijn voeten te zwaaien van vermoeidheid. ‘Nu!’ schreeuwde Biggles en zijn revolver spuwde vuur.



  Er volgde nog een salvo van drie schoten. De meeste zwartjes gingen er meteen vandoor. Ze renden verwilderd het pad af of doken het oerwoud in. Maar enkelen, misschien te geschrokken om zich te bewegen, bleven staan en staarden de blanken stomverbaasd aan.



  Vreemd genoeg was Bertie de eerste die zijn bezinning terug kreeg. Hij draaide zich om, trok de man die hem steeds geprikt had de speer uit de handen en slingerde deze in zijn richting, terwijl hij riep: ‘Hier, pak aan, ouwe schurk!’



  Biggles schoot een zwarte neer die kennelijk wilde vechten en Ginger schoot op een ander, die hem met een speer trachtte te doorboren. De overgebleven zwartjes vluchtten nu ook halsoverkop. ‘Houd ze op een afstand, Ginger,’ riep Biggles. ‘Kom mee, Bertie.’



  Ginger ledigde als een razende zijn revolver in de richting van de verdwijnende inboorlingen en stak dan vliegensvlug een nieuwe houder in het wapen. Uit een ooghoek zag hij dat Bertie er beroerd aan toe scheen. Zijn gezicht was krijtwit. Er waren donkere vlekken op zijn jasje.



  Biggles legde een arm om Bertie heen. ‘Dek de achterhoede, Ginger,’ zei hij en na een paar meter het pad gevolgd te hebben, verdween hij weer in het oerwoud. Dit was noodzakelijk, want alhoewel het nu donker was, zagen zij toch uit een hoek van het vliegveld gestalten komen aanrennen. Dat viel niet te verwonderen, want de overval was natuurlijk vanuit de hangaar gezien. Gelukkig stond die nog al een eindje van hen vandaan.



  In het oerwoud aangekomen, maakte Bertie zich zachtjes vrij. ‘Ik ben heus wel in orde hoor, ouwe jongen,’ protesteerde hij. ‘Absoluut weer het ventje. Gaan jullie maar alvast vooruit, ik volg wel.’ ‘Niets te volgen,’ antwoordde Biggles, terwijl hij zijn arm door die van Bertie stak. ‘Leun maar op mij. Binnen enkele ogenblikken zal dit een verdraaid heet plekje voor ons worden, dus moeten we maar een eindje uit de buurt gaan.’



  En zo liepen ze verder, langzaam, Ginger achteraan, de revolver gereed, voor het geval dat ze aangevallen zouden worden.



  Het volgende half uur was werkelijk een nachtmerrie, doordat ze maar langzaam vooruit kwamen in het pikdonker onder de bomen en de nog steeds drukkende hitte. Bertie speelde het klaar om op de been te blijven. Hij zei geen woord. Ginger wist dat Biggles nu op weg was naar de rivier. Hoe deze zo goed de juiste richting wist, was hem een raadsel. Na een tijdje, toen de nacht al gevallen was, verlieten ze het oerwoud weer en gingen het open terrein op, waar ze gemakkelijker vooruit kwamen. De jeep was aan het uiteinde van de landingsbaan verschenen. Ginger zag de lichten en schatte waar zo ongeveer het kamp moest liggen. Ze waren nu naar de achterkant van het kamp op weg.



  Toen ze daar waren aangekomen, voelde Ginger zijn benen bijna niet meer.



  ‘We zijn er,’ zei Biggles zachtjes.



  Bertie die hoe langer hoe meer gestrompeld had, zonk met een zucht van verlichting op de grond neer.



  ‘Waar ben je gewond?’ vroeg Biggles.



  ‘Een van die smeerlappen stak me met die vleespen in de rug. Niets ernstigs natuurlijk, maar ik ben bang dat ik een beetje van die rode saus verloren heb. Een beetje duizelig op mijn beentjes, dat is alles. Als ik weer wat op adem gekomen ben, is alles zo weer in orde.’



  ‘Blijf hier wachten,’ zei Biggles en verdween in het donker.



  Even later hoorde Ginger geplas in het water, alsof Biggles telkens met iets op het water sloeg. Biggles kwam terug, zijn hemd dat droop van het water, in de hand. Omdat ze niets bij zich hadden om het water in te doen, had hij zijn hemd maar nat gemaakt. Hij liet Bertie plat op zijn rug liggen en nadat hij wat water in diens mond had laten lopen, veegde hij hem met het hemd het gezicht af. Daarna liet hij hem op zijn buik draaien en scheurde zijn hemd open om de wond te onderzoeken.



  ‘Gelukkig niets ernstigs,’ zei hij, terwijl hij het natte hemd op de wond legde. ‘Laat dit er maar even op liggen totdat het bloeden ophoudt. Voorlopig blijven we hier. Dit is een even goede schuilplaats als ergens anders.’



  ‘Ik ben weer zo goed als nieuw na dat drinken,’ verklaarde Bertie. ‘Mijn God, ik was totaal verdroogd van binnen.’



  ‘Ik ben ook een beetje droog in de mond,’ zei Biggles. ‘Kom op, Ginger, we zullen zelf ook maar wat gaan drinken. We blijven maar een minuutje weg, hoor Bertie.’



  Biggles en Ginger liepen naar de rivier, waar de een stukjes hout in het water gooide, terwijl de ander dronk. Er waren wel geen krokodillen te zien, maar ze wilden toch liever geen risico lopen. Biggles vermoedde dat de dieren nu een eind hogerop in de rivier, tegenover de barakken van de militairen, waren om wat afval te bemachtigen dat daar in het water gegooid was. Helemaal opgefrist, alhoewel het water lauw en brak was, keerden ze naar Bertie terug en gingen naast hem zitten.



  ‘Wat is er nu eigenlijk gebeurd?’ vroeg Biggles. Bertie glimlachte flauwtjes. ‘Zoiets stoms heb je van je leven nog niet meegemaakt,’ mompelde hij. ‘Ik had dat verdraaide landingsterrein bereikt en was net op weg naar een bosje, toen er daar een rinoceros verscheen. Waarschijnlijk was dat het dier waarop Ginger geschoten heeft toen Algy en ik daar wilden landen. Die schijnt daar in de buurt te wonen. We kwamen zowat neus aan neus te staan. Die schurk mocht me helemaal niet, geloof ik. Hij schreeuwde tenminste als een gekeeld varken en kwam toen in een wolk van stof op me af. Nou, ik rende natuurlijk als een haas naar de bosjes toe, en laat me nou daar middenin een soort picnic van die Kentucky-minstrelen terecht komen. Toen was er weinig meer aan te doen. We hebben eerst nog een heerlijk robbertje gestoeid en opeens lag ik daar als een kano zonder peddel, met al die stinkerds over me heen. En voor de duivel, ze stonken! Ik zei al bij mezelf, Bertie ouwe jongen, je laatste uurtje is geslagen, maar in plaats daarvan namen die lui me mee. Misschien wilden ze hun kinderen wel laten zien wat ze gevonden hadden. Dat is alles, ouwe jongen. Het spijt me, je zoveel last te hebben bezorgd.’



  ‘Het enige beroerde is dat er nu niemand is om Algy te ontmoeten. Als hij niemand ziet en besluit naar ons op zoek te gaan, dan raakt hij vast en zeker in moeilijkheden.’



  ‘Ik geloof dat hij zich heus wel twee keer zal bedenken, voordat hij iets op eigen houtje gaat ondernemen,’ zei Ginger vol vertrouwen. ‘Dat zei hij tenminste.’



  ‘Nou, ik hoop het,’ zei Biggles ernstig. ‘Als hij hierheen zou komen, nu deze plaats als het ware onder stroom staat, dan duurt het niet lang, of hij raakt behoorlijk in de knel.’ Hij dacht een ogenblik na. ‘Ik geloof niet dat we zo’n haast hoeven te maken met hier weg te gaan. We zitten hier goed. Later, als de maan opkomt, en we weer kunnen zien wat we doen, zouden we kunnen proberen wat dichter bij die hangaar te komen. Ik neem tenminste aan dat ze wel een soort onderdak voor hun toestel hebben. Ik kan me maar niet begrijpen, waarom von Stalhein niet terug is gekomen. Wat voert hij toch al die tijd uit? Zelfs als hij niet de bedoeling gehad zou hebben meteen weer hier terug te komen, dan zou je toch verwacht hebben dat die Dessalines teruggekeerd zou zijn. Enfin, het doet er ook niets toe. Morgen zullen we misschien wel weer wat meer te weten komen. Hoe voel je je nu, Bertie?’ ‘Fijn.’



  ‘Zou je in staat zijn straks weer met ons mee te lopen?’ ‘Ik kan je natuurlijk niet de verzekering geven dat ik het van een hardloper zou winnen, maar als het zover is, zal ik heus wel mee hobbelen.’ ‘Nou, dat is al goed genoeg.’



  Er viel een stilte. In de verte brulde een leeuw. In het oerwoud dreunden de tam-tams naargeestig. Ginger stutte het hoofd in de handen en doezelde een beetje.



  


  HOOFDSTUK XIII



   


  Tegenslag



   


  Biggles wachtte totdat de maan hoog aan de hemel stond, en leidde dan de twee anderen naar de hangaar toe, terwijl hij erop lette net binnen de bosrand te blijven. Het was pijnlijk langzaam, maar het zou erg gevaarlijk geweest zijn zich nu, met dat heldere maanlicht, op open terrein te wagen. De reden dat ze op weg gingen, zo vertelde hij, was dat hij de omgeving van de hangaar wilde verkennen en hen toch liever dicht bij zich in de buurt had, voor het geval er iets zou gebeuren.



  Als hij dicht genoeg bij het geheimzinnige toestel, of bij de hangaar waar het in stond, kon komen, dan zou hij proberen de boel in brand te steken. Hij was er zeker van dat, als er een hangaar was, deze van bomen vervaardigd zou zijn. In elk geval van hout, met een rieten dak dat droog genoeg zou zijn om dadelijk in brand te vliegen. Als hem dat lukte, zou de voorstelling wat hen betrof afgelopen zijn, en dan konden ze zo vlug mogelijk weer naar huis teruggaan. Dat betekende dan naar de plaats waar ze met Algy afgesproken hadden.



  Biggles wist dat het moeilijker zou zijn dan het zo op het eerste gezicht leek, omdat Bertie er beroerder aan toe was dan hij wilde toegeven. Hij was niet ernstig gewond, maar zijn rug vertoonde een aantal diepe sneden op de plaatsen waar die wilden hem met hun speren gestoken hadden. Daardoor had hij nogal wat bloed verloren en was dicht bij het punt van algehele uitputting. Medische verzorging was eigenlijk dringend noodzakelijk, maar wat dat betrof, waren ze op het ogenblik werkelijk machteloos. Ze hadden geen verbanddoos bij zich, zelfs geen enkel rolletje gaas. De kist voor de eerste hulp bevond zich in het vliegtuig. Het zou ook nogal lastig geweest zijn die zware kist overal mee te zeulen.



  In zijn hart betwijfelde Biggles of Bertie wel in staat zou zijn naar de afgesproken plaats te lopen, en hij en Ginger konden hem toch onmogelijk dat hele eind dragen. Het zou hun toch al moeite kosten die plaats te bereiken. Het andere uiterste was Algy met het toestel naar het vliegveld van Christopher te laten komen, maar dat was te gewaagd om ernstig in overweging te worden genomen. Daarom was Biggles bezorgd.



  Maar geen ogenblik verloor hij zijn werkelijk doel uit het oog. Hij moest en zou voorkomen dat von Stalhein en degenen waar deze voor werkte, het laatste geheime wapen van Amerika in handen kregen. Dat moest tot elke prijs voorkomen worden, en de enige manier om daarvoor te zorgen was dat wapen te vernietigen. De enige manier van vernietiging was een vuur aan te steken dat een zo grote hitte gaf, dat ten minste de samenstellende delen en zeker de elektrische installatie, zouden smelten, of in ieder geval onherkenbaar gemaakt.



  ‘Luister jongens,’ zei hij na enige tijd. ‘Ik zal eens een kijkje gaan nemen. Jullie zitten hier voor het ogenblik veilig genoeg, blijf dus rustig hier. Ik kom zo vlug terug als ik kan. Mocht ik tegen de ochtend nog niet terug zijn, dan moeten jullie verder maar op jezelf vertrouwen. Als dat mocht gebeuren, zou ik willen voorstellen dat Ginger Bertie hier achterlaat, terwijl hijzelf dan naar Algy toegaat om hem de zaak uit te leggen. Dan kan deze ofwel naar Accra vliegen om hulp te halen, ofwel samen met Ginger Bertie dragen. Dat moet Algy dan maar beslissen. Vergeet vooral niet dat von Stalhein tegen die tijd misschien weer hier terug is. Nou, dat is alles, tenzij jullie nog iets hebben.’



  ‘Nee, ik heb hier niets aan toe te voegen,’ antwoordde Ginger.



  ‘Maak je maar geen zorgen over mij, ouwe jongen,’ zei Bertie zwakjes. ‘Ik ben al weer helemaal in orde. Het spijt me dat ik je zoveel last bezorgd heb, en al dat fraais meer.’



  ‘Je bent me helemaal niet tot last, zelfs al zou je het proberen, ouwe stijfkop,’ zei Biggles. Hij wierp Ginger nog een betekenisvolle blik toe, en was verdwenen.



  Hij liep langzaam en voorzichtig naar zijn doel. Enige tijd later vertelden het geluid van stemmen en enkele lichten hem, dat hij er nu dichtbij was. Door het algemene geroezemoes van bedrijvigheid, bleek duidelijk dat hij geen hoop hoefde te koesteren dat de hangaar verlaten zou zijn, of slechts bewaakt door een of twee man. Niet dat hij die hoop gekoesterd had, want na alles wat er gebeurd was, was het zelfs heel logisch dat Christopher iedere denkbare voorzorg zou nemen om ervoor te zorgen dat het geheime wapen niet verloren ging. Dat wapen was het belangrijkste, waarop zijn eerzucht steunde. Naar Biggles vermoedde, vertrouwde Christopher zelfs von Stalhein niet meer, want die vertegenwoordigde de mensen die door Christopher bedrogen waren, toen het erom ging het vliegtuig met het geheime wapen in handen te krijgen. Dat hij zich gerechtvaardigd voelde die lui te bedriegen, omdat ze hem op hun beurt vandaag of morgen ook bedrogen zouden hebben, was eigenlijk geen verontschuldiging.



  Biggles bewoog zich geruisloos in de richting van de lichten, turend en knipogend met ogen, die zwaar waren door het tekort aan slaap. Alhoewel hij dat natuurlijk nooit zou hebben toegegeven, was hij bijna aan het eind van zijn krachten. Hij hield zich alleen nog maar door zijn ijzeren wilskracht overeind. Geen mens kan altijd maar doorgaan zonder te slapen. Ook kan geen mens alleen op wilskracht leven, hoe goed hij ook zijn best doet dat toch te proberen. Biggles ging schuifelend verder in de richting van de hangaar en eindelijk zag hij deze voor zich liggen Zijn hart zonk hem in de schoenen, toen hij de bedrijvigheid in en rond de hangaar zag. Het idee onopgemerkt die hangaar te kunnen benaderen, kon hij nu wel uit zijn hoofd zetten. Het was duidelijk dat Christopher geen enkel risico meer wilde lopen. Er waren ongeveer een twintig soldaten, waarvan er enkelen zaten en anderen rondliepen. Er waren ook enkele vreemdsoortig geklede inboorlingen en een eindje verderop stond een groepje van die oerwoud-stamleden naar al die bedrijvigheid te kijken. De hangaar was slechts een rieten dak, dat gesteund werd door een aantal palen, waar het dak ver overheen hing. Er was klaarblijkelijk vroeger een halfslachtige poging gedaan om de zijkanten ook dicht te maken, met door elkaar gevlochten takken, maar de meesten waren er al weer afgevallen, zodat men van buitenaf het hele interieur kon overzien. Daar stond dan het geheimzinnige toestel. Het was zo goed moge- lijk vliegklaar gezet, maar helde sterk naar één kant over. Er waren enige mannen aan het werken, maar wat ze precies deden, of probeerden te doen, kon Bigg- les niet zien. Wat ze echter ook aan het doen waren, ze maakten er in ieder geval een hoop kabaal bij, zo- als inboorlingen overal ter wereld plegen te doen als ze met iets bezig zijn. Het was een gekakel van je- welste.



  De machine was met de neus naar voren de hangaar binnengebracht. Vlak voor de neus van het toestel, wat dus in feite de achterkant van de hangaar was, stonden een aantal vaten met olie en benzine. Biggles staarde ernaar. Hij was verbaasd, misschien zelfs ge- schokt. Hij wist hoe zorgeloos inboorlingen kunnen omgaan met licht ontvlambare en ontplofbare stof- fen, en daarom had hij gedacht dat Christopher toch meer gezond verstand zou hebben gehad dan om hier waar de mannen rustig liepen te roken, grote hoeveel- heden benzine te plaatsen. Natuurlijk had hij zich wel eens afgevraagd waar de olie en benzine, welke nodig waren om het toestel te laten vliegen, bewaard wer- den. Hij had echter als vanzelfsprekend aangenomen, dat die, zoals overal gebruikelijk was, in een apart ge- bouwtje opgeslagen zou zijn. Het was geen ogenblik bij hem opgekomen dat men die voorraden zo dicht bij het toestel zelf bewaarde. Van de ene kant leek het een buitengewoon meevallertje, nu hij van plan was de boel in brand te steken, maar er was ook een keerzijde aan de medaille. Omdat die vaten daar ach- teraan in de hangaar geplaatst waren, kon hij de hoop wel laten varen dat hij daar bij zou kunnen komen.



  Hij realiseerde zich nu dat hij eigenlijk vaag gehoopt had dat de voorraden olie en benzine niet bewaakt zouden worden. Dat had natuurlijk meer mogelijkheden geopend.



  Biggles staarde begerig naar de vaten, maar er was geen schijn van kans er dichter bij te komen. Hij keek naar het dak van de hangaar. Om dat in brand te laten vliegen, zou slechts één lucifertje nodig zijn, maar dan moest hij er toch ook weer eerst bij zien te komen. Daar was echter ook helemaal geen kans op. Hoe dan ook, zelfs al zou hij kans zien het in brand te laten vliegen, dan was het voor al die mannen daar een koud kunstje het toestel uit de hangaar te slepen, voordat ook dat vlam zou hebben gevat. Hij bedacht dat ze misschien hun hoofd niet zo koel zouden houden, als hij op hen ging schieten, maar dat was iets, dat alleen in het uiterste geval kon worden toegepast. Er moest toch ook een betere manier zijn. Nu hij alles gezien had, trok hij zich een eindje terug en leunde tegen een boom om de zaak nog eens te overdenken. Tenslotte echter, moest hij zichzelf toegeven dat hij niets kon doen, zolang de situatie daar voortduurde. Misschien zouden de mannen, als de dag aanbrak, wel weer naar het kamp gaan, waar toch ook plichten vervuld moesten worden. Hij keerde naar de plaats waar de anderen wachtten, terug. Ginger was wakker. Bertie mompelde wat in zijn slaap. Biggles voelde z’n pols en z’n voorhoofd. ‘Zijn temperatuur gaat omhoog,’ zei hij zachtjes. Ginger knikte.



  ‘Nu is er helemaal geen kans meer hem naar dat vliegtuig te krijgen,’ zei Biggles. ‘Tegen de ochtend zal hij wel hoge koorts hebben.’



  ‘Hoe was de situatie daarginds?’ informeerde Ginger. ‘Hopeloos. De plaats is zo bedrijvig als een groot warenhuis op zaterdagmiddag. De hangaar heeft inderdaad, zoals ik al vermoedde, een rieten dak. Eén lucifertje op de goede plaats zou het in een mum van tijd in lichtelaaie zetten. Hoe moeten we die lucifer daar echter krijgen? Je kunt die hangaar maar tot op ongeveer twintig meter naderen, zonder gezien te worden.’



  ‘Wat denk je van dat Indiaanse trucje?’ ‘Wat voor trucje?’



  ‘Een brandende pijl in het dak schieten. Dat doen ze tenminste altijd in de boeken en films.’ ‘Dat geloof ik graag. Dit is echter geen boek en ook geen film. Ik heb trouwens altijd wel gedacht dat het in werkelijkheid niet zo gemakkelijk zou gaan als op de film. Wat meer zegt, we zijn geen Indianen en hebben ook geen pijl en boog.’



  ‘Nou ja, die zouden we kunnen maken. Het hoeft toch ook niet zo’n prachtstuk te worden. Ik bedoel, zo groot is de afstand tot die hangaar nu ook weer niet. Er is hier in elk geval hout genoeg in de omgeving.’ Biggles toonde belangstelling. ‘Weet je, knaap, ik geloof dat er wel iets in zit. Wat zouden we dan in plaats van de boogpees kunnen gebruiken?’ ‘Ik heb nog wat extra snoer voor de radio in mijn bagage.’



  ‘Dat zou het wel doen, denk ik. Pak het maar eens en rol er een meter of zo af. Intussen ga ik dan eens kijken, of ik nergens een paar geschikte stokken kan snijden. We kunnen het in elk geval proberen, en het is toch nog altijd beter, dan hier met onze duimen te zitten draaien.’



  Zoals Ginger al gezegd had, was er hout genoeg in de omgeving, maar het viel niet mee direct het goede soort voor hun doel te vinden. Tenslotte herinnerde Biggles zich een groepje bamboes, waar hij naar toeliep. Deze waren wel geschikt voor de vervaardiging van de boog en de pijlen. Het kostte hem enige tijd, voordat hij ze op de juiste lengte gesneden had. Alles met alles, hadden ze in iets minder dan een uur een tamelijk goede boog. De reikwijdte was wel kort, maar voor hun doel voldoende. De pijlen werden met bosjes gras omwonden, totdat ze er een zestal hadden. Het werk werd echter hoe langer hoe moeilijker, omdat het maanlicht bijna helemaal verdwenen was. ‘Nou, ik geloof dat het ons gelukt is,’ zei Ginger enthousiast.



  ‘Het is in ieder geval te proberen,’ antwoordde Biggles.



  ‘Mag ik met je meegaan?’ smeekte Ginger. ‘Ik zou toch zo graag zien of deze dingen het doen.’ Biggles keek even naar Bertie. Die was nog vast in slaap. ‘Oké,’ stemde hij toe. ‘Wat er ook gebeurt, we zullen toch wel niet zo lang wegblijven.’ Hij keek naar de lucht. ‘Er komen wolken opzetten. Het zal nu wel pikdonker zijn onder de bomen. We moeten maar een klein beetje risico nemen en langs de buitenkant van het bos lopen, anders zijn we er pas tegen daglicht.’



  Met Ginger vlak achter zich aan, ging hij op weg. Ze hadden het grootste stuk al achter de rug, zonder dat er iets bijzonders was voorgevallen. Net even voordat de hangaar in zicht kwam, gingen ze weer onder de bomen lopen, en na een vermoeiende tien minuten zagen ze de lichten al voor zich. Nog twee stappen en ze hadden op de open ruimte gestaan. De toestand was nog precies hetzelfde als daarstraks, alleen zaten er nu nog meer mannen. Sommigen schenen te slapen. Biggles fluisterde tegen Ginger: ‘Verder kunnen we absoluut niet gaan,’ en legde een pijl tegen de boog. ‘Heb je lucifers?’



  ‘Steek er dan een aan, en beschut het vlammetje met je handen.’



  Nadat Ginger dat gedaan had, stak Biggles de pijl in brand, legde kalm aan en schoot hem weg. De pijl vloog goed genoeg en kwam ook op het dak terecht, maar tegen die tijd brandde het gras aan de pijl al niet meer. De vaart door de lucht had de pijl gedoofd. Het rookte nog even, toen stierf de rook weg.



  ‘Dat,’ zei Biggles grimmig, ‘is nu precies wat ik verwachtte. Op die films hebben ze alles natuurlijk beter georganiseerd.’



  ‘Probeer er nog eens een,’ zei Ginger. Ze probeerden een andere. Hetzelfde resultaat. ‘Nog maar eens,’ zei Ginger.



  ‘Dadelijk,’ antwoordde Biggles. ‘We moeten oppassen dat niemand een van die pijlen ziet, want dan heb je de poppen aan het dansen.’ Toch stak hij er nog een aan en schoot hem naar het dak toe. Dit keer bleef de pijl branden, maar ongelukkig genoeg kwam hij zodanig op het dak terecht, dat het brandende gras aan de pijl nog minstens dertig centimeter van het rieten dak verwijderd was. Een ogenblik staarden ze er vol verwachting naar, hopend dat de pijl om zou vallen, of dat er een sliert brandend gras af zou vallen.



  Alles wat er echter viel, waren een paar dikke regendruppels. Een minuut later viel de regen in dichte stromen neer.



  Biggles gooide de pijlen en de boog met een gebaar van afkeer van zich af. ‘Nu zie je weer eens het verschil tussen films en het werkelijke leven,’ foeterde hij. ‘Jammer,’ mompelde Ginger. ‘Misschien was het ons toch wel een keer gelukt, als die verdraaide regen niet gekomen was.’



  ‘Het heeft geen zin te praten over wat had kunnen gebeuren,’ zei Biggles. ‘Na deze zondvloed is er minstens een kan benzine nodig om dat dak te laten branden. We kunnen nu beter maar weer naar Bertie terugkeren, want hier is voor ons toch niets meer te doen.’



  Ze bleven nog een paar minuten naar het tafereel kijken. Daarna, doornat en rillerig, want de regen was ijskoud, gingen ze naar Bertie terug. Net toen ze weer bij hem waren, hield de regen even plotseling op, als ze begonnen was. De maan kwam nu weer helder en vol uit de wolken te voorschijn.



  Toen ze bij elkaar hurkten, huiverend van de kou, opende Bertie zijn ogen en vroeg: ‘Hoe is het gegaan?’ ‘Het ging helemaal niet,’ antwoordde Biggles neerslachtig.



  ‘Wat een pech,’ zei Bertie.



  Ginger zat gebogen met zijn kin in de handen en staarde naar de lucht, terwijl hij zich afvroeg wat de ochtend zou brengen.



  


  HOOFDSTUK XIV



   


  Von Stalhein komt terug



   


  De heldere ochtend vond hen verstijfd, ellendig en hongerig, terwijl Bertie lichte koorts bleek te hebben. Biggles hoopte dat het merendeel van de mannen die ‘s nachts bij de hangaar hadden gewerkt, nu weer naar het kamp zouden terugkeren, maar in plaats daarvan zagen ze, terwijl ze stonden toe te kijken, Christopher in zijn jeep aankomen. Met een stroom van bevelen joeg hij iedereen weer aan het werk en tuurde dan naar de lucht op een manier die Biggles deed opmerken: ‘Hij schijnt iemand te verwachten. Dat kan volgens mij alleen maar von Stalhein en enkele mecaniciens zijn. Het is wel duidelijk dat Christopher zonder beroepshulp niets aan dat lamgeslagen vliegtuig kan doen.’



  ‘Nou, laten we dan maar hopen dat de Hastings vlug komt, zodat we onze zaken op de een of andere manier kunnen regelen,’ zei Ginger moedeloos. ‘Ik heb het nog nooit van mijn leven zó donker ingezien. Dit nietsdoen is gewoon een langzame dood.’ ‘Nou, dat is dan toch altijd nog beter, dan een plotselinge dood,’ verklaarde Biggles opgewekt. ‘We zijn trouwens nog allemaal op de been, en dat is toch al veel waard.’ ‘Wat gaan we nu doen?’



  ‘Wat kunnen we doen?’ vroeg Biggles. ‘Als we vannacht al machteloos waren, wat zouden we dan nu in het daglicht kunnen beginnen? Nee, we moeten maar rustig afwachten.’



  Ginger keek Biggles aan. Hij had hem nog nooit zo gezien. Zijn haren plakten op zijn hoofd. Zijn gezicht vertoonde strepen, waar de regen zich een weg door het laagje modder gebaand had. Zijn ogen waren bloeddoorlopen van gebrek aan slaap en zijn blote bovenlichaam zat vol schrammen en muskietenbeten. Ginger vermoedde dat hij zelf er ook wel zo zou uitzien. Hij wist dat ze allemaal bijna aan het eind van hun krachten waren. Honger knaagde aan zijn maag, maar de bagage bevatte geen kruimel voedsel om die honger te stillen.



  Het licht werd sterker.



  Biggles verstrakte plotseling en hief een hand op, toen vanuit de diepe schaduwen van het oerwoud achter hen, zachte voetstappen naderden. Ginger slaakte even later een zucht van verlichting, toen hij zag wie die voetstappen veroorzaakt had. Het was een grote aap. Enkele seconden had het dier hen niet in de gaten en zocht rustig tussen de gevallen bladeren naar voedsel. Toen de aap hen tenslotte opmerkte, sprong hij vliegensvlug in een grote boom en nadat hij zich op een dikke tak genesteld had, gaf hij lucht aan zijn verontwaardiging door korte stoten, welke klaarblijkelijk als scheldwoorden bedoeld waren. Biggles fronste het voorhoofd. ‘Hou je kop dicht, lelijke schurk,’ zei hij.



  Dat had alleen maar tot gevolg dat de aap nu hard begon te krijsen.



  Biggles keek angstig in de richting van de hangaar. ‘Als die vervloekte ouwe aap zo tekeer blijft gaan, dan zijn wij straks de sigaar,’ vertelde hij Ginger. ‘Als de inboorlingen dit horen, weten ze dat er iets aan de hand is. Misschien komen ze dan wel kijken waarom die aap daar zo woedend aan het schreeuwen is.’ Er kwam een tweede aap naderbij. Ook deze was klaarblijkelijk nieuwsgierig naar wat er allemaal gebeurde. Toen hij gezien had wat er aan de hand was, begon hij ook mee te schreeuwen. Biggles haalde hulpeloos de schouders op. Er was niets aan te doen.



  Even later zaten er wel twaalf apen op die tak, die over en weer beschuldigingen krijsten. Enige grote vogels, die klaarblijkelijk door het lawaai waren aangetrokken, verschenen nu ook ten tonele. Ze schreeuwden tegen de apen. De apen schreeuwden terug, en een ogenblik later was het een lawaai als een oordeel. ‘Misschien denken die inboorlingen wel dat die dieren zo schreeuwen uit angst voor een leeuw,’ zei Ginger hoopvol.



  Biggles liep snel naar de rand van het oerwoud en wierp een vlugge blik in het rond. ‘Enkele inboorlingen zijn nu al het open terrein opgelopen en kijken in deze richting,’ meldde hij. ‘Ik ben bang dat we…,’ hij brak af, toen het dreunen van een vliegtuig hoorbaar werd, en staarde naar de lucht. ‘Nu zullen we spoedig weten hoe beroerd we er aan toe zijn,’ meende Ginger sinister. ‘Alles wat er gaat gebeuren kan slechts een verbetering van de toestand betekenen, want slechter dan nu kan het toch moeilijk worden,’ zei Biggles optimistisch. De apen waren vergeten.



  Het vliegtuig bleek inderdaad de Hastings te zijn. Het toestel landde, draaide aan het eind van zijn uitloop om, en taxiede langzaam in de richting van de hangaar, waar iedereen met werken was opgehouden om te kijken.



  Op een afstand van misschien dertig meter kwam het toestel tot stilstand.



  ‘Er zit een blanke in de cockpit, ik kon zijn gezicht net even zien,’ zei Biggles plotseling opgewonden. ‘Ik ben benieuwd wat er met Dessalines gebeurd is.’ Niemand antwoordde.



  De deur van het vliegtuig ging open en von Stalhein sprong uit het toestel.



  ‘Dus hij is inderdaad teruggekomen,’ zei Biggles. ‘Ja, en met ik weet niet wat voor vuiligheidjes achter de mouw,’ antwoordde Ginger, die zich afvroeg wat van Stalhein in petto had, en wanneer hij ermee voor de dag zou komen.



  Direct na von Stalhein sprongen er zes of zeven mannen uit het vliegtuig. Ginger telde hen niet. Het waren allemaal blanken. Zijn mond ging open en zijn ogen werden groot van verbazing, toen de waarheid plotseling tot hem doordrong. Iedere man was gewapend met een automatische karabijn. Ze zwermden uit en kwamen langzaam naderbij. ‘Allemachtig!’ riep Biggles uit. ‘Ze zullen toch niet denken…’



  Verder kwam hij niet. Op een kort bevel van von Stalhein begonnen de mannen te vuren. De hangaar en de onmiddellijke omgeving werden doorzeefd met kogels.



  Er was geen uitdaging geweest. Er was niet gewaarschuwd. De dood stroomde als het ware plotseling uit de korte lopen van de karabijnen. Nooit was een verrassende aanval zo verwoestend en zo succesvol geweest als deze.



  Christopher was al bij de eerste schoten gevallen. Zijn soldaten waren van het eerste ogenblik af al volkomen overrompeld. Er werd nauwelijks teruggeschoten. Enkelen vielen, de rest ging er als hazen vandoor. Ginger staarde als bevroren van ontzetting naar het tafereel dat zich daar voor zijn ogen afspeelde. Hij was gewoon verdoofd.



  Maar Biggles kwam tot actie. Met van woede schitterende ogen siste hij: ‘Die smerige honden! Blijf hier bij Bertie.’ Toen liep hij hard langs de binnenkant van het bos in de richting van de hangaar. Struikelend, onder de laaghangende takken door duikend, soms uitglijdend over de natte glibberige bladeren, liep hij snel verder, want het doel van die plotselinge aanval was hem eensklaps duidelijk geworden. Von Stalhein was teruggekeerd voor dat geheime wapen. Hij verkeerde nu natuurlijk al in de veronderstelling dat hij er de eigenaar van was. Nou, hij had het nog niet! Tegen de tijd dat Biggles de hangaar bereikt had, was het vuren opgehouden, omdat er vermoedelijk wel niemand meer over was om op te schieten. Omdat hij van de achterkant naderde, kon hij niet zien wat er buiten op het vliegveld gebeurde. Er was niemand in de hangaar. Die er geweest waren moesten wel halsoverkop gevlucht zijn toen het schieten begon. Terwijl hij voorzichtig naar voren sloop, zag hij von Stalhein en zijn mannen van de andere kant naderen. Ze keken voortdurend om zich heen, alsof ze nog een aanval vanuit het donkere oerwoud verwachtten. Biggles die nog in de diepe schaduwen tussen de bomen stond, liet zich nu op handen en knieën zakken en kroop onder dekking van de vaten ernaar toe. De reuk van benzine prikkelde zijn neusgaten en met een wilde voldoening zag hij dat sommige vaten lekten, waar de kogels waren ingeslagen. Een vat dat bijna doorzeefd was, liet een vrij brede stroom benzine door die traag over de grond vloeide. Hij sprong overeind, trapte er zachtjes tegen en het omgevallen vat rolde bonkend een eind onder de neus van het toestel, waarbij de inhoud breed over de vloer stroomde. Von Stalhein had het gezien. Hij rende naar voren en zag toen ook wie dat vat had omgetrapt. Biggles! Hij gaf een korte schreeuw.



  Biggles schreeuwde terug ‘Kijk uit!’ en terwijl hij zijn revolver met de loop dicht bij de stroom benzine hield, haalde hij de trekker over. Op hetzelfde moment sprong hij haastig achteruit, omdat hij wist wat er naar alle waarschijnlijkheid zou gebeuren. Er klonk een verschrikkelijk ‘woeff’, toen de benzine ontplofte. Biggles zag nog juist dat von Stalhein op hem mikte, maar toen rees er een muur van vlammen tussen hen omhoog. Er werden nog verschillende schoten op hem afgevuurd, maar omdat hij zich weer op handen en knieën had laten zakken, vlogen de kogels hoog over hem heen. Zo vlug mogelijk kroop hij naar de bescherming van het oerwoud terug.



  Zodra hij de bosrand bereikt had, sprong hij op en rende diep gebukt verder. Hij rende voor zijn leven, in een wijde boog zover mogelijk uit de buurt van het brandende gebouw. Na tweehonderd meter viel hij uitgeput op de grond, terwijl hij met diepe teugen weer adem probeerde te krijgen. Tegelijkertijd wachtte en luisterde hij of men hem soms achtervolgde. Er was genoeg lawaai dat boven het gebulder van de vlammen en het gekraak van de hangaar uitrees, maar hij zag niemand en vermoedde dat hij niet achtervolgd werd. Er werd hevig geschreeuwd en hij vermoedde dat von Stalhein zijn mensen aanspoorde om het toestel te redden. Daar maakte hij zich echter helemaal geen zorgen over. Hij had te vaak bij een brandend vliegtuig gestaan om te weten wat dat voor een intense hitte was. Ook was het onwaarschijnlijk dat er blusapparaten in die hangaar waren geweest, al hadden die ook niet veel kunnen uitrichten. Hij liep weer een eindje door en rustte opnieuw uit.



  Het was gek, maar hij voelde zich minder vermoeid dan tevoren. Dat kwam natuurlijk door de spanning en de opwinding van de laatste minuten. De gedachte dat het geheimzinnige vliegtuig met inhoud en al vernietigd was, was als het ware een opwekkend middeltje voor hem. Nu hij in veiligheid was, besloot hij een tijdje te rusten voordat hij naar de anderen terugkeerde.



  Hij vond hen in staat van de grootste opwinding, want al hadden ze dan wel het lawaai gehoord, ze wisten toch niet precies wat er gebeurd was en hadden er alleen maar een vermoeden van. Ze waren nog steeds op dezelfde plaats.



  Ginger begroette Biggles met een flauwe glimlach. ‘Heb je het klaargespeeld?’



  ‘Ja,’ grijnsde Biggles. ‘En ik heb meteen mijn hoofdhaar een beetje korter laten schroeien.’ Tracht voorstelling, ouwe jongen, pracht voorstelling,’ mompelde Bertie.



  ‘Kun je zien wat er gebeurt, Ginger?’ vroeg Biggles. Met die eigenaardige reuk van brandende vliegtuigresten nog in zijn neus liep hij naar de bosrand toe om zelf ook een kijkje te nemen. Door de bleekblauwe flarden rook zag hij dat de Hastings nog steeds met draaiende motoren op dezelfde plaats stond. Von Stalhein en zijn mannen stonden er in een ernstig gesprek gewikkeld bij. Klaarblijkelijk was niemand van hen gewond of gedood. Christopher lag nog steeds op de plaats waar hij gevallen was. Hier en daar lagen de lichamen van zijn soldaten.



  ‘Als dit nieuws uitlekt, zal er behoorlijk wat stof opwaaien,’ meende Biggles.



  ‘Ja maar, wij hebben het toch niet gedaan,’ protesteerde Ginger.



  ‘Nee, maar de lui die het wél gedaan hebben, zullen de schuld heus wel op ons gooien, dat hebben ze tot nu toe altijd nog gedaan.’



  ‘Och, dat lap ik aan mijn laars,’ betoogde Bertie. ‘Dat is toch een stelletje schobbejakken.’



  ‘Wat denk je, zou von Stalhein die troep naar ons laten zoeken?’ vroeg Ginger.



  ‘Aan de manier te zien waarop ze daar bij elkaar staan, zou ik zeggen van niet,’ zei Biggles. ‘Waar zouden ze moeten zoeken? We kunnen wel overal zijn. Hij weet toch niet dat we ons zo goed als niet kunnen verplaatsen, nu Bertie ziek is. Welke hoop kan hij koesteren ons in deze mijlen en mijlen oerwoud te vinden? Waarschijnlijk hebben ze het daar nu ook over. Bovendien, na wat er gebeurd is, is het voor hen te gevaarlijk het oerwoud in te trekken, waar ze zeer zeker door de inboorlingen uit de weg worden geruimd. Nee, ik geloof dat von Stalhein juist zal zorgen hier zo vlug mogelijk weg te komen.’ ‘Hoe vlugger, hoe beter,’ mompelde Ginger. ‘Ik vraag me alleen af waar hij die mensen vandaan gehaald heeft,’ peinsde Biggles. ‘Verdraaid, het is wel ver gekomen, als hij zelfs kans ziet een gewapend legertje te laten opereren op het terrein van een ander. Nou, we kunnen niets doen voordat ze vertrokken zijn. Het ziet ernaar uit dat ze zich voor het vertrek klaarmaken.’



  ‘Dat komt dan goed uit,’ zei Ginger. ‘Hoe vlugger wij hier vandaan kunnen, hoe liever het me is.’ ‘Ja, hier is onze taak ten einde,’ merkte Biggles op. ‘Ja hoor, daar gaan ze,’ vervolgde hij, toen von Stalhein en zijn mannen het vliegtuig binnen gingen. ‘Aan de ene kant ben ik wel een beetje teleurgesteld. Ik had zo half en half verwacht dat ze naar het hoofdkwartier van Christopher waren gegaan, zodat wij ons van die Hastings meester hadden kunnen maken. Dat had hen in een moeilijke positie geplaatst en ons een hoop benenwerk bespaard.’



  De deur van het vliegtuig werd gesloten. De motoren bulderden. De machine taxiede over de landingsbaan, draaide rond, nam een aanloop en vloog de lucht in. ‘Vaarwel en goede reis,’ spotte Ginger. ‘Wat zijn de verdere plannen?’



  ‘Ik ga naar Algy toe en breng hem hierheen. Bertie is nog niet in staat zo’n lange mars te maken.’ ‘Waarom laat je mij niet gaan? Ik heb al wat slaap gehad.’



  ‘Ik ga zelf,’ besliste Biggles. ‘Jij blijft hier en zorgt goed voor Bertie. Voordat ik echter vertrek, ga ik nog eens even kijken wat er van het toestel is overgebleven.’



  Ginger ging met hem mee. ‘Zouden we niet kunnen proberen via de radio met Algy in contact te komen?’ stelde hij voor.



  ‘Nee, want je zou hier urenlang kunnen zitten zenden en hem dan niet te pakken krijgen, omdat hij misschien al geland is.’



  Ze hoefden niet eens zo dicht bij de hangaar te komen om te zien hoe het ermee stond. Ze was volkomen uitgebrand. Zelfs de bomen in de nabijheid waren verbrand. Van het vliegtuig was alleen het verwrongen metalen skelet nog over, wat niet te verwonderen was, gezien de grote hoeveelheden olie en benzine die hier een rol in hadden gespeeld. De hele omgeving was één zwart geblakerde massa. Zelfs de grond rookte nog na.



  ‘Nou, dat is keurig werk geweest, al zeg ik het zelf,’ merkte Biggles op, terwijl hij zich omdraaide. ‘Hola,’ vervolgde hij vlug. ‘Christopher beweegt; hij is dus nog niet dood.’



  ‘Ik zou me maar niet al te dichtbij wagen,’ waarschuwde Ginger. ‘Als hij nog een wapen heeft, is hij in staat je neer te schieten.’



  ‘Ja maar, we kunnen die arme drommel toch niet zo maar laten liggen?’ protesteerde Biggles. ‘Heb toch medelijden. Arme oude Christopher! Hij is niet erg ver gekomen met zijn zwarte keizerrijk. Wel, hij kan niet zeggen dat ik hem niet gewaarschuwd heb. Ga jij maar terug en let op Bertie. Ik kom dadelijk.’ Toen Biggles naar Christopher toeliep, richtte deze zich op een elleboog op. Er was geen spoor van kwaadwilligheid op zijn gezicht. Hij leek volkomen versuft. ‘Dus u bent er nog steeds?’ begroette hij Biggles. ‘Natuurlijk,’ antwoordde deze. ‘Bent u erg gewond?’ ‘Een kogel in mijn arm en een in mijn been,’ verklaarde de neger. ‘Als ik me niet direct had laten vallen, had ik er nog wel een paar meer gekregen. De smerige ratten!’



  ‘Ik zie dat u van mening veranderd bent, wat uw vrienden betreft,’ zei Biggles. ‘Trouwens, u had heus wel beter kunnen weten.’



  ‘Wrijf me dat maar niet onder mijn neus, meneer, dat weet ik heus wel. Maar misschien moest het zo wel aflopen,’ zei Christopher berustend. ‘U bent een Amerikaans burger, nietwaar?’ ‘Zeker.’



  ‘Wilt u naar huis terug, of hier blijven?’ ‘Dat is een moeilijke vraag. Ik heb nog veel te doen.’ ‘Nou, ik vind dat u al meer dan genoeg gedaan hebt.’ ‘Waar is Dessalines?’



  ‘Dat weet ik niet. De machine kwam zonder hem te- rug.’



  ‘Nou, dan hebben ze hem zeker uit de weg geruimd, die smerige kerels. Maar ze zijn toch niet zo handig geweest als ze zelf wel denken.’ ‘Wat bedoelt u daarmee?’



  Christopher keek Biggles aan. Hij knipoogde. ‘Ze zijn heus niet zo verstandig geweest,’ zei hij met een sluw lachje. ‘Ik heb nog steeds één troefkaart.’ Biggles staarde hem nieuwsgierig aan. ‘Nou, zou u die dan nu maar niet op tafel leggen?’ Christopher keek hem nadenkend aan. ‘Ik geloof wel dat u een van die oprechte kerels bent van wie je veel hoort, maar die je nooit ontmoet. Als ik het u vertel, brengt u me dan naar een plaats, waar ze die gaten in mijn lichaam kunnen opvullen?’ ‘Ik was toch al niet van plan u hier zomaar als een prooi voor de hyena’s achter te laten,’ zei Biggles kortaf. ‘Ik zal u naar een paar vrienden brengen die u weer een beetje zullen opkalefateren, terwijl ik op zoek ga naar ons vliegtuig om een verbandkist te halen. Daarna zal ik u naar het dichtstbijzijnde Britse vliegveld brengen, waar u naar een hospitaal kunt.’ ‘Dat is allemachtig vriendelijk van u, meneer. Nu dan, ik zal het u vertellen. Bent u een vriend van generaal Mander?’



  ‘Ik heb zijn tas.’ ‘Wat voor tas?’



  ‘Zijn tas met de papieren, welke die ratten zo graag in hun bezit hadden. Ze denken dat ze die papieren ook werkelijk hebben en gaven me er zelfs veertigduizend dollar voor. Maar wat ze in werkelijkheid van me gekregen hebben, was de tas van een van de secretarissen van de generaal, die niets van waarde bevatte. Ja, ja, ik heb hen er toch nog tussen genomen.’



  Dit was beter nieuws dan Biggles verwacht had. ‘Waar is de tas van de generaal?’ ‘Onder de planken vloer in mijn hut. Ik zal het u laten zien,’ Christopher probeerde overeind te komen. ‘Nu niet,’ besloot Biggles. ‘Dat zal moeten wachten tot ik terug ben. Kom, ik zal u even helpen.’ Christopher sloeg een arm om de schouders van Biggles en voetje voor voetje liepen ze naar de plaats waar Ginger, met ogen groot van verbazing, stond te wachten.



  ‘We kunnen nu geen tijd meer verspillen,’ vertelde Biggles hem. ‘Ik ga nu op weg om Algy te ontmoeten. Doe jij intussen voor Christopher wat je kunt. Hij ziet er wel nog naar uit dat hij tanden heeft, maar hij zal je heus niet bijten. Tot straks.’ Met een vreemde uitdrukking op zijn gezicht ging Biggles op weg.



  


  HOOFDSTUK XV



   


  Grote schoonmaak



   


  Biggles liep verder.



  Dat hij met Christopher gesproken had, was zuiver een kwestie van menslievendheid geweest. Dat hij had aangeboden hem te helpen, kwam alleen maar voort uit zijn gevoel van medelijden met deze man. Christopher moest wel gek geweest zijn, bedacht hij. De man was in zijn hart helemaal niet zo verdorven; hij was alleen maar heel erg onverstandig geweest en had zich tot een dwaze streek laten overhalen door glad pratende agenten die in hem alleen maar een nuttig middel gezien hadden om hun eigen duistere doeleinden te bereiken. Misschien had Christopher dat ook wel geweten en hen daarom op zijn beurt ook bedrogen.



  Hoe dan ook, Christopher was gevallen en uitgeschakeld. Hij kon verder geen onheil meer stichten. Daar- om wilde Biggles hem daar ook niet achterlaten als een prooi voor hyena’s en gieren die, gedreven door een onfeilbaar instinct, spoedig op het slagveld zouden aankomen. Biggles kende maar al te goed het vreselijke lot, dat een hulpeloze man in donker Afrika te wachten stond.



  Afgezien daarvan, dacht hij, terwijl hij weer die doffe woede in zich omhoog voelde komen, was er geen enkel excuus voor de moordende aanval op Christopher en zijn volgelingen. Van die volgelingen waren de meesten onwetende inboorlingen die alleen maar meegesleept waren door de grootse plannen van Christopher om een eigen zwart keizerrijk te stichten. Biggles’ gezicht stond verbeten, toen hij zich weer herinnerde hoe ze daar zonder enige waarschuwing beschoten waren en geen enkele kans hadden gekregen. Biggles had helemaal geen reden om zich tot die inboorlingen aangetrokken te voelen, maar zijn hele wezen kwam in opstand tegen zo’n wrede beestachtige brutaliteit. Maar ja, dat was de gewone manier van de lui die de overval hadden uitgevoerd. Mensenlevens betekenden niets voor hen. Hij was verrast en teleurgesteld dat von Stalhein, alhoewel hij deze als een onbarmhartig mens kende, zich voor zoiets geleend had. De slachtoffers hadden hem persoonlijk toch nooit iets gedaan? Biggles vroeg zich af waar de overvallers vandaan gekomen waren en waar ze weer naar toe gegaan waren. Zou Christopher dat weten? Vermoedelijk was het de een of andere plaats hier in Afrika. In ieder geval moest zo’n plaats uitgerookt worden en vernietigd. Zo’n bende kon alleen maar slechte dingen doen.



  Hij haastte zich voort om zover mogelijk te komen voordat de brandende zon haar dagelijkse baan boven de open vlakte beschreef. Dat wilde echter niet zeggen dat hij geen voorzorgen nam om niet door de inboorlingen gezien te worden. Hij hoopte echter dat die het te druk zouden hebben met het plunderen van de hutten in het kamp, nu Christopher en zijn soldaten er niet meer waren om hen onder controle te houden.



  Zijn voornaamste gedachten golden echter de terugkeer van Algy. Hij was bang dat zonder medische verzorging de wonden van Bertie, alhoewel deze niet direct ernstig waren, in dit klimaat misschien geïnfecteerd zouden worden. Trouwens, ze hadden allemaal behoefte aan voedsel en vers drinkwater. Wanneer ze nog meer van dat brakke rivierwater zouden drinken, kregen ze misschien wel dysenterie. Hij hoopte maar dat Algy op de afgesproken tijd zou arriveren en dat niets de terugkeer zou vertragen. Als hij langer wegbleef dan verwacht werd, kon dat wel eens fataal voor het wachtende groepje zijn. Hij liep verder, altijd op zijn hoede, van dekking naar dekking sluipend, bijna mechanisch handelend, zoals mensen doen die bijna uitgeput zijn maar het desondanks toch niet willen opgeven. Énige gieren bleven boven hem rondcirkelen van boom tot boom vliegend. Anderen lieten zich als stenen uit de strakke blauwe lucht vallen. Die dieren kenden de tekenen. Een hyena sloop een eindje van hem vandaan met hem mee. Er kwam nog een tweede aan. Ook die dieren verheugden zich al op een heerlijk feestmaal. Toch was Biggles niet bang voor hen. Hij wist dat ze niet binnen zijn bereik zouden durven komen, zolang hij nog op de been was. Hij was meer bevreesd voor die wilde honden, die altijd in grote groepen bij elkaar rondzwerven en berucht zijn om hun wreedheid. Tot nu toe had hij er echter nog geen gezien. Hij strompelde verder. De zon deed hem pijn aan zijn ogen, terwijl de transpiratie op zijn huid even snel opdroogde, als ze tevoorschijn kwam. Zijn tong lag als een oude leren lap in zijn mond. Zijn oren bleven echter gespitst om het geluid van hun laatste hoop op te vangen, een vliegtuig. Maar zelfs geen gefluister verbrak de drukkende stilte. De gemartelde lucht trilde in de verzengende hitte. Aan alle kanten strekte de oneindige vlakte van bruingeel door de zon verdord gras zich uit. Boven zijn hoofd koepelde de strakke blauwe hemel zonder een enkel wolkje. De mierenhopen begonnen wanstaltige vormen aan te nemen en leken op gedrochten van mensen en vreemde dieren.



  Hij wist dat hij nu dicht in de buurt van de afgesproken plaats moest zijn, die Ginger hem beschreven had. Steeds vaker staarde hij in de glinsterende verte. De vlakte scheen zich steeds verder uit te strekken. Nergens was echter een vliegtuig te bekennen. Een leeuwin stond naar hem te kijken.



  Tenslotte zag hij een stok, waaraan nog een flard van Gingers hemd hing. Hij had de afgesproken plaats dus bereikt. Hij keek rond. Geen vliegtuig. Algy was er niet. Misschien was het nog te vroeg voor de afspraak. Hij draaide zich moeizaam om en ging in de karige schaduw van wat struikgewas zitten. Zijn grootste angst was om in slaap te vallen; een slaap zo diep, dat hij zelfs van het geluid van een vliegtuig niet wakker zou worden. Hij wist heel goed dat er een ogenblik kwam waarop de drang van de natuur niet meer te weerstaan was. Daarom stond hij iedere keer, als hij merkte dat hij knikkebolde op en liep een stukje heen en weer. De zon was nu over haar hoogtepunt heen en begon haar reis naar de horizon. De gieren cirkelden steeds lager. Een hyena kwam tot op een paar meter afstand en kwijlde van genoegen. Hij staarde het beest met koude vijandigheid aan. Toen nam hij zijn revolver en vuurde op het beest. Zijn hand was echter onvast en het schot miste. Toch sprong het dier een eind bij hem uit de buurt, maar verdwijnen deed de hyena niet. Hij meende op een gegeven moment iets te horen bewegen in de bosjes achter hem, maar hij was te uitgeput om een onderzoek in te stellen.



  Op zijn horloge zag hij dat het bijna drie uur was. Dan hoorde hij opeens het geluid, waar hij zozeer naar verlangd had. Het zachte dreunen van vliegtuigmotoren. Er scheen echter iets vreemds aan dat geluid te zijn. Toen hij pijnlijk overeind kwam en naar de lucht tuurde, zag hij wat het was. Het geluid werd niet door één, maar door twee vliegtuigen veroorzaakt. Even later zag hij dat het een Hastings en een Auster was. Wat die Hastings hier deed, begreep hij niet, maar omdat hij zich niet kon voorstellen dat von Stalhein samen met Algy zou vliegen, deed het er verder ook niets toe.



  Hij was net van plan naar het open terrein te lopen om zijn positie aan te geven, toen een omvangrijk geval aan de rand van het struikgewas zijn aandacht trok. Hij had het niet eerder opgemerkt. Hij staarde er met bloeddoorlopen ogen naar en zag dat het een rinoceros was. Het dier staarde bewegingloos over de vlakte en stond niet meer dan tien meter van hem af. Hij realiseerde zich nu dat het dier natuurlijk al die tijd al in de nabijheid geweest was en misschien ook wel die beweging veroorzaakt had, welke hij gemeend had te horen, nadat hij op die hyena geschoten had. Biggles vloekte niet, omdat hij dat verspilling van tijd en adem vond, maar in gedachten gaf hij het beest toch wel enige naampjes, die misschien niet helemaal juist waren, want het dier bevond zich op zijn eigen terrein en niet hij maar Biggles was de indringer. Hij twijfelde er niet aan dat dit hetzelfde dier was, dat Ginger ook al zo’n schok bezorgd had. Hij durfde zich niet te bewegen. Het dier stond onbeweeglijk als een rots, terwijl het met zijn kleine varkensoogjes voor zich uit staarde en klaarblijkelijk luisterde naar het ongewone geluid dat nu de lucht scheen te vullen. Gelukkig had het beest hem nog niet geroken. De twee vliegtuigen kwamen nu snel naderbij, snel hoogte verliezend. De Auster had de leiding; vermoedelijk om de grotere machine binnen te loodsen. Ze cirkelden nog een keer en landden dan. Na hun uitloop kwamen ze op ongeveer zestig meter van Biggles tot stilstand. De motoren zwegen. Uit de cockpit van de Auster klom Algy. Uit de Hastings kwam Tony Wragg tevoorschijn. Toen begreep Biggles het, al kon hij niet gissen wat Tony had doen terugkeren. Het was in elk geval al een voldoening te merken dat de Hastings zijn passagiers dus veilig had weten af te zetten. Algy en Tony keken even rond en trokken zich dan in de schaduw van de grootste machine terug om te wachten. Biggles ziedde, maar bleef doodstil staan, met die rinoceros zo dichtbij. Hij durfde geen vinger te verroeren. Hij durfde zelfs nauwelijks ademhalen. Zo gingen er drie, vier minuten voorbij. Voor Biggles leek het een eeuwigheid.



  Tenslotte werd hij door een vogeltje uit zijn netelige positie verlost. Het was een van de gevederde vriendjes van de rinoceros, die niet alleen op hem parasiteren door de vliegen van zijn lijf af te snoepen, maar ook dienst doen als wachtpostjes. Het vogeltje kwam aanvliegen en wilde net op de brede rug van zijn grote vriend plaatsnemen, toen het Biggles zag. Zo leek het tenminste, want met een waarschuwend gekrijs fladderde het weg. De rinoceros had geen tweede waarschuwing nodig. Met een kort gegrom keerde het dier zich om en ploegde door het struikgewas. Biggles’ opluchting valt niet te beschrijven. Hij liep, of beter, strompelde naar de beide vliegtuigen toe. Algy en Tony die op het horen van het lawaai dat de rinoceros veroorzaakt had, waren opgesprongen, zagen hem meteen en liepen hem hard tegemoet. Ze waren naderbij gekomen en het gezicht van Algy veranderde, toen hij zag in wat voor toestand Biggles verkeerde. ‘Goede hemel, Biggles,’ riep hij uit. ‘Wat is er gebeurd?’



  ‘Alles in orde, alleen Bertie is gewond,’ fluisterde Biggles met schorre stem. ‘Geef me vlug wat te drinken.’ Algy snelde naar het vliegtuig terug, terwijl Biggles en Tony langzaam volgden.



  Tony vertelde dat, nadat hij zijn passagiers naar Dakar gebracht had, hij daar Algy ontmoette. Toen hij hoorde wat Algy’s plannen waren, had hij besloten mee te komen om, als het nodig mocht zijn, een handje te helpen.



  ‘Nou, dat is verdraaid aardig van je,’ zei Biggles. ‘Jij had toch redenen te over om van deze plaats weg te blijven.’



  Algy kwam met een kan vers water tevoorschijn. Biggles dronk het langzaam, telkens na iedere slok even wachtend. ‘Ha, dat doet een mens goed,’ verklaarde hij. ‘Wat is er gebeurd?’



  ‘Ik kan jullie nu niet alle bijzonderheden vertellen, want dat zou te lang duren, maar von Stalhein heeft de groep van Christopher overvallen en de plaats schoongeveegd. Ginger en Bertie wachten aan de rand van het vliegveld op ons. Laten we maar snel vertrekken. Ik kom wel bij jou in de Auster zitten, Algy.’



  Even later waren de toestellen weer in de lucht en even later kwam het vliegveld van Christopher al in zicht. Onderweg had Biggles zo beknopt mogelijk alles aan Algy verteld. Toen zij even later naar beneden gleden, fronste hij het voorhoofd, want net op de plaats waar hij de anderen had achtergelaten, stonden nu vier of vijf van Christophers soldaten. Die hadden ofwel de aanval overleefd, ofwel waren tijdens de overval in het kamp geweest.



  ‘Rijd maar recht naar die lui toe,’ zei Biggles tegen Algy. ‘Aan de manier van doen te zien, geloof ik niet dat ze kwaad in de zin hebben.’ Een ogenblik later verscheen Ginger midden in het groepje soldaten en bevestigde zo het vermoeden van Biggles. Hij kwam hun al tegemoet, toen ze geland waren.



  ‘Nou, dat was een goed idee van je, om die Christopher bij ons achter te laten,’ begroette Ginger hen. ‘Je was nog geen vijf minuten weg, toen deze soldaten ons hier ontdekten. Ze wilden ons meteen afmaken, maar vriend Christopher vertelde hun hoe de vork precies aan de steel zat. Er verschenen ook nog enkele van die oerwoudzwartjes, maar die verdwenen weer, toen de soldaten hun daartoe bevel gaven.’ ‘Hoe is het met Bertie?’



  ‘Niet zo slecht. Ik geloof eigenlijk dat hij weer aan de betere hand is. Christopher heeft een van zijn mensen wat water laten halen.’



  ‘Goed. Pak de medicijnkist eens uit het vliegtuig. Neem ook de voedselvoorraad maar mee.’ De volgende twee uren maakte iedereen het zich gemakkelijk. De wonden van Bertie en Christopher werden verzorgd. Iedereen had een flink maaltje verorberd en zich gewassen en voor zonodig ook heerlijk geschoren. Tegen die tijd was de atmosfeer een heel stuk beter en Biggles stelde voor zo spoedig mogelijk nu naar Dakar te vliegen, waar ze zouden kunnen rusten en hij de commodore een telegram zou kunnen sturen. Er moest echter nog één ding worden gedaan. Biggles keek Christopher aan. ‘Nou, hoe zit het met die tas van de generaal?’



  Christopher aarzelde even. ‘Bij die papieren zijn ook nog dollars die van mij zijn. Krijg ik mijn geld terug? Ik moet mijn mannen nog betalen, ziet u.’ Biggles haalde de schouders op. ‘Ik denk wel dat dat in orde is. Als het geld van u is, nou ja, dan is het van u, wat mij betreft. Ik weet natuurlijk wel niet of de Amerikaanse regering het hiermee eens is.’ ‘Dat is wel voldoende voor mij, meneer,’ antwoordde Christopher en onthulde waar de tas en het geld lagen. Hij bood aan een of twee soldaten mee te zenden, omdat de inboorlingen uit het oerwoud niet te vertrouwen waren. Dit aanbod deed Biggles glimlachen. Hij vond het grappig dat deze mensen elkaar nou nooit eens schenen te vertrouwen. ‘Oké. Algy, jij gaat met me mee,’ zei hij. ‘De rest maakt zich al maar klaar om aan boord van de vliegtuigen te gaan. We zullen de jeep nemen, Algy, want ik geloof niet dat die tijdens de overval beschadigd is.’ Met vier van Christophers soldaten aan de jeep hangend, waren ze spoedig in het voormalige hoofdkwartier van Christopher. Terwijl ze de soldaten buiten lieten staan, gingen ze naar Christophers slaapvertrek en vonden daar onder het bed, precies zoals Christopher hun beschreven had, de holte waarin de tas en het geld moesten liggen. Biggles tilde de losse planken op en daar lag dan de tas van de generaal. Er lagen ook nog zoveel stapels bankpapier, dat Biggles van verbazing begon te fluiten. ‘Grote genade,’ riep hij uit. ‘Ik geloof wel dat Christopher zijn vrienden behoorlijk heeft laten dokken. Een ogenblik.’ Hij trok een paar bankbiljetten uit een stapeltje en bestudeerde ze enige tijd. ‘Ik zou het natuurlijk niet zeker durven zeggen, maar ik heb het gevoel dat al die bankbiljetten vals zijn. Als dat zo is, dan betekent dat de genadeslag voor Christopher. Nou ja, uiteindelijk heeft hij zijn vrienden zelf gekozen. Toch zou ik er voorlopig nog maar niets van willen zeggen. Laat hem eerst zijn soldaten er maar mee betalen, anders worden die misschien lastig. En je weet, waar onwetendheid een zegen is…’



  Ze propten het geld in hun zakken. Biggles greep de tas en ze gingen weer naar de jeep terug. Vijf minuten later stonden ze weer op het vliegveld. Biggles reikte Ginger de tas aan om in het vliegtuig te zetten. De bankbiljetten gaf hij met een kort ‘alstublieft’ aan Christopher. Deze betaalde zijn mannen, die van plan waren te voet naar de kust te trekken. Biggles dacht grimmig dat ze eerst wel het kamp nog van elk waardevol stuk zouden ontdoen.



  Dat was alles. Ze namen hun plaatsen in de twee vliegtuigen in en een paar minuten later vervaagde het toneel van Christophers eerzuchtige bedoelingen in de verte.



  Besluit



  Er valt verder weinig meer te vertellen, uitgezonderd misschien een paar kleinigheden, waar de lezer nieuwsgierig naar is.



  De twee vliegtuigen, de Hastings en de Auster, vlogen naar Accra, het Britse vliegveld aan de Goudkust, waar Bertie en Christopher meteen naar het ziekenhuis gebracht werden en Biggles een radio-telegram aan de commodore zond, die zich zo snel als maar mogelijk naar Accra haastte. Toen hij daar aankwam, hadden Biggles en Ginger voldoende slaap en voedsel genoten en zich volop kunnen baden. Zo was er nog maar weinig aan hen te zien wat herinnerde aan de spannende gebeurtenissen, welke ze zo kort geleden nog hadden meegemaakt.



  Biggles gaf de commodore een uitgebreid verslag over alles wat er gebeurd was, en overhandigde hem de tas van generaal Mander. Omdat de generaal zelf al naar de Verenigde Staten vertrokken was, werd de tas aan de Amerikaanse consul ter hand gesteld. Dat was het laatste wat ze er ooit van zagen. Wel ontving Biggles enige tijd later een hartelijke brief van de generaal, waarin deze hem bedankte voor het terugbezorgen van de belangrijke staatspapieren. Bertie bleef maar een paar dagen in het ziekenhuis.Spoedig nadat hij ontslagen was en zich sterk genoeg voelde om te reizen, vlogen ze naar huis terug. Christopher moest langer in het ziekenhuis blijven. Wat er verder met hem gebeurd was, kwamen ze nooit te weten. Ze vernamen alleen maar dat de Verenigde Staten zich over hem ontfermd hadden, wat dat dan ook mocht betekenen. De dollarbiljetten bleken inderdaad knappe vervalsingen te zijn. Dat verklaarde ook, waarom von Stalhein zulke krankzinnig hoge bedragen kon neertellen voor geheime documenten, want omdat het geld toch waardeloos was, deed het er ook niet veel toe hoeveel hij betalen moest. Het lot van Dessalines, de vroegere partner van Christopher, is altijd een geheim gebleven. Er werd nooit meer iets van hem vernomen. Als hij al niet vermoord was door degenen die met de Hastings naar het vliegveld van Christopher waren teruggekomen, dan moest hij toch wel begrepen hebben dat het spel uit was. Misschien hield hij zich wel ergens verborgen. Hoe von Stalhein en zijn kameraden het land verlaten hadden, bleef ook altijd een groot vraagteken.



  Biggles was er vóór geweest om de Hastings die nog steeds ergens in Afrika moest zijn, te gaan zoeken, maar omdat ze geen flauw idee hadden waar het toestel naar toe gevlogen kon zijn, had commodore Raymond het tijdverspilling gevonden om het hele continent ervoor af te zoeken. Wel hadden de RAF en andere militaire eenheden, welke in Afrika gestationeerd waren, opdracht gekregen naar het verdwenen toestel uit te kijken.



  Von Stalhein moest echter geweten hebben dat er naar het toestel gezocht zou worden, want toen het tenslotte door een paar negers gevonden werd, was datmidden in het oerwoud, op nauwelijks honderd kilometer van de plaats waar Christophers kamp gelegen had, om precies te zijn, ergens in de Franse Soedan. De Liberiaanse regering ontkende natuurlijk in alletoonaarden ook maar iets van de hele zaak geweten te hebben. Misschien was dat ook wel zo, want ze gaven vrijwillig de informatie door dat er sinds kort een aantal buitenlandse zakenlieden en handelsagenten uit de hoofdstad van Liberia verdwenen waren. Enigen van hen hadden misschien deel uitgemaakt van de groep die Christopher had overvallen, maar dat kon natuurlijk nooit bewezen worden.



  Zo eindigde dan het geval van de verdwenen vliegtuigen. Op het eerste gezicht had het een buitengewone zaak geleken maar, zoals Biggles verklaarde, was deze zaak niet buitengewoner geweest dan andere gebeurtenissen, in een eeuw, waarin het buitengewone inplaats van uitzondering te zijn, regel was geworden.
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